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Tradycje naszej dziatalnosci siegaja 1980 roku, jestesmy polskim producentem osprzetu elektroinstalacyjnego.
Logo naszej firmy jest zarejestrowane w Urzedzie Patentowym od 1996 r. Nasz program produkcji to wyroby
elektroinstalacyjne min. rozdzielnice natynkowe i podtynkowe, tablice licznikowe, szeroka gama uchwytéw do kabli
i przewoddw, puszki instalacyjne, puszki hermetyczne, zwijaki bebnowe - przedtuzacze itp. Dysponujemy nowoczesnym
i ciagle modernizowanym parkiem maszynowym. Posiadamy wtasne biuro konstrukcyjno-technologiczne z narzedziownia,
wilasne zaplecze magazynowe i $rodki transportu. Nasza firma oferuje wysokiej jakosci produkty, zaopatrzone
w odpowiednie atesty i certyfikaty. Wdrozylismy system zarzadzania jakoscig 1509001:2015 TUV Rheinland.

Wzrost zatrudnienia, modernizacja istniejagcych i budowa nowych obiektéw pozwolity nam rozszerzy¢
zakres produkcji. Nasze wyroby mozna spotka¢ w wiekszosci placowek handlowych branzy elektroinstalacyjnej
w Polsce. Prowadzimy takze sprzedaz na rynki zagraniczne w Europie, Azji, Afryce. Sprawdzona kadra techniczna
w pofaczeniu z miodym i dynamicznym zespotem marketingowo-handlowym skierowana jest w strone klienta.
Dynamika firmy, stosowanie nowoczesnych technologii i najlepszych gatunkowo surowcéw sprawiajg ze oferowane
odbiorcom produkty spefniajg wymagania jakosciowe. Btyskawiczna realizacja zamowier, atrakcyjne zasady wspdtpracy
z odbiorcami, to atuty ktére pozwolity nam zdoby¢ zaufanie klientdw. Prowadzimy wiasny dziat zaméwien oraz serwis
internetowy w ktérym mozna znalez¢ aktualny cennik, oferte, aktualnosci. Prowadzimy system wspierania sprzedazy dla
naszych odbiorcow poprzez akcje reklamowe i promocyjne, udziat w krajowych
i zagranicznych imprezach targowych, tablice reklamowe w punktach sprzedazy oraz publikacje w mediach.

Zaangazowanie zatogi, jej mobilizacja i zdobyte doswiadczenie, nowoczesno$¢ produkgji i dystrybucji pozwalaja
nam osiggac coraz wyzszy poziom naszych produktéw oraz zadowolenie klientdw.

Jeste$my otwarci na Paristwa sugestie i uwagi.

The tradition of our business dates back to 1980, we are polish manufacturer of electrical installation equipment. Logo of our company is
registered in the Patent Office since 1996. Our manufacturing program includes electrical installation accessories, such as surface and flush distribution
boards, meter boards, a wide range of wire and cable grips, flush junction boxes, surface and flush hermetic boxes and cable reels etc. We have
a modern and continuously modernized machine park. We have our own design and engineering office with tool room, internal warehouse and
means of transport. Our company offers high quality products provided with appropriate attests and certificates. We have implemented the quality
management system ISO 9001: 2015 TUV Rheinland.

Headcount increase, modernization of existing and construction of new buildings help us to extend the scope of production and services.
Our products can be recognized in majority of outlets of electro-technical branch in Poland. We also export to many foreign markets in Europe, Asia,
Africa. Experienced staff, in addition to a young and dynamic trade marketing team, provide strong foundation and guarantee constant development
Dynamics of company, the use of modern technologies and best sort of materials enable us to offer products which meet quality requirements.
Instant performance of orders, attractive conditions of cooperation are the advantages which help us gain customer’s trust. We run our own order
department and web service in which you can find the current pricing list, current product offers, current news. We also run sales support program
for our customers by means of attractive advertising and promotion campaigns, participation in domestic and foreign fair events, boards in outlets
and publications in media.

It is the commitment of our staff, its engagement and gained experience along with modern approach in production and distribution that
let us achieve the constantly higher level of our products and customer satisfaction.

We are open to your suggestions and comments.

150 9001:2015
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RNO

ROZDZIELNICE
NATYNKOWE RNO

RM

ROZDZIELNICE

ROZDZIELNICE
NATYNKOWE RM NATYNKOWE R

ROZDZIELNICE

DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnice wykonane sa ztworzywa sztucznego. Przystosowane sa do uzytkowania wewnatrz pomieszczen.
Rozdzielnice posiadajg obudowe zamknietg skrzynkowa oraz przystosowane sg do plombowania. W
bocznych czesciach obudowy posiadajg przettoczenia dla tatwego wprowadzenia przewoddw badz rurek
instalacyjnych. Rozdzielnie zaopatrzone sa w etykiety opisowe. Posiadajag rowniez listwy zaciskowe N+PE.
Elementem montazowym w rozdzielnicy jest wspornik TH 35/7,5 (Euroszyna), pozwalajacy na zamontowanie
zabezpieczert nadmiarowo - pradowych, wytacznikow réznicowo - pradowych oraz innych aparatow
elektrycznych. Zgodnie z obowigzujacymi normami rozdzielnice nalezy umieszcza¢ na trudnopalnych
Scianach przez osoby odpowiednio wykwalifikowane. Dotyczy wszystkich typdw rozdzielnic.

The distribution boards are made of plastic. They are fit for indoor use. The distribution boards are equipped with a closed
box casing and they are adaptable for sealing. The sides of casing have grooves for an easy introduction of wires or tubes. The
distribution boards are equipped with describing labels and also with N+PE terminal strips. The TH 35/7,5 (Eurobus) bracket is
an assembly element in the distribution board that allows fixing over - current protections, current variation breaker switchers
as well as different electrical apparatuses.
Applies to all types of distribution boards.
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A ROZDZIELNICE NATYNKOWE SRn

SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Natynkowa SRn-6 / Surface Distribution Board SRn-6

Nr k.
/Cat No.

1.1
1.1

=

>

TH3S

Symbol

SRn-6
SRn-6/B

Ty
/Type

1x6

16

Tworzywo ABS S

7 ABS Plastic

STABILNOSC pracy

16 modulow
/1-6 modules

¥/ STABLE performance

) Kolor bialy / White colour - RAL 9003

Kolor st przewodu  |Waga fkg}
/ Colour Wersja / Version Max.wire cross - | /Weight |
section
biaty / white |  transparentne drzwi " / transparent door 16 mm? 06 |IP40
biaty / white biate drzwi *** / white door 16 mm? 06 |IP40
N R
WSOKOSC) 25 Zaciski PE B
‘ [t SNEOKOC ot b 1 PE Terminals (mm’] 1o
M8 /EGHT range appliances ZaciskiN
COPOMNOSC n s NTermints o) :
& /mpact RESISTANCE nt n
2307400V 500V 1004
PLOMBOWANIE Spefnia normy PN-EN 62208:201

‘@,

1 SEALING

Max. przekrej

1 Meet the standard

Rozdzielnica Natynkowa SRn-8 / Surface Distribution Board SRn-8

Nr k.
/Cat No.

1.2
112

®
a

>

THIS

symbol

SRn-8

SRn-8/B

Tworzywo ABS
7 ABS Plastic

T
/Type

1x8 | bialy / white | transparentne drzwi * / transparent door

1x8 | biaty / white

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

1-8 modul
/180

Kolor

/ Colour

O Kolor bty / White colour - RAL 5003

£
ko7

W

Wersja / Version

biate drzwi ** / white door

15/ 1p.

Waga [ka
/ Weight

»

@ @@

192

@B

Zakres WYSOKOSCI aparatow
/HEIGHT range appliances

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

PLOMBOWANIE

@ s

16 mm? 07 |[IP40

16 mm? 07 |IP40
Zaciski PE o
1 PE Terminals [mm’] 9x(1.5-16)
T, 2 9x(15-16)
/N Terminals [mm?’]
Unr "
2307000 o

Spefnia normy
/ Meet the standard

Rozdzielnica Natynkowa SRn-12 / Surface Distribution Board SRn-12

Nr k.
/Cat No.

- — 13
113

@

TH3S

Symbol

SRn-12
SRn-12/B

Worzywo ABS
/ ABS Plastic

e
/Type

Kolor

/ Colour

Wersja / Version

1x12 | bialy / white | transparentne drzwi ™ / transparent door

1x12 | biaty / white

s

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

112 moduléw

/1412 modules

() Kolor bialy / White colour - RAL 9003

4
‘@

h—
Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ HEIGHT range appliances

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

PLOMBOWANIE
/ SEALING

biate drzwi ** / white door

Zaciski

/N Terminals

230/4007
Spetnia norm,

PN-EN 622082011

Max przek]
P

25 mm?

25 mm?

[mm’]

Y

/Meet the standard

09 IP40
09 P40

In
100A

PN-EN 622082011

Rozdzielnica Natynkowa SRn-2x8 (16) %" / Surface Distribution Board SRn-2x8 (16) combine

Nr k.
/Cat No.

14
1.14

E

=
(]

Wersja LA e

/The COI

ONA (Kejona)
INED version (glued)

TH3s

Symbol

SRn-16
SRn-16/B

17y1

28

Tworzywo ABS {1

/ ABS Plastic

STABILNOSC pracy

/ STABLE perfo

* 1-16 modulow

/1416 modules

Max. praekc]
Kolor preewodu
/ Colour Max. wire cross -
se
2x8 | bialy / white | transparentne drzwi " / transparent door 16 mm?
biaty / white biate drzwi "% / white door 16 mm?
N I
Zaciski PE
/ PE Terminals [mm’]
S8/ HeiGHT range applances Zaciski N
7@ ODPORNOSC na uderzenia [N fermingls (o]
R / impact RESISTANCE s il
2307400V 500V
PLOMBOWANIE Spelnia normy

P
pe

ance

() Kolor biaty / White colour - RAL 9003

1 SEALING

Waga kgl | |
/ Weight
13 ‘ P40
13 | P40

228

95

198

298

@

95

198

95

98

95

/Meet the stz
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A ROZDZIELNICE NATYNKOWE SRn ~ A ROZDZIELNICE NATYNKOWE SRn

SURFACE DISTRIBUTION BOARDS ‘E SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Natynkowa SRn-18 / Surface Distribution Board SRn-18 Rozdzielnica Natynkowa SRn-3x12 (36)2%" / Surface Distribution Board SRn-3x12 (36)mbined
: 0
-~ 5 a
) Max. przekj ® ) ®
Nr kat. . o Kolor v e Waga [kg] ’ . § e
section P
p— - ‘ 1.5 | SRn-18 | 1x18 b\a*y/wh\w| transparentne drzwi " / transparent door | 25 mm? | 12 | IP40 ‘ 1.7 | SRn-36 | 3x12 |bialy / white| transparentne drzwi * / transparent door | 25mm? | 3,1 | IP40
1.15 | SRn-18/B | 1x18 | bialy / white biale drzwi *** / white door 25mm? | 12 | IP40 1.17 | SRn-36/B | 3x12 |bialy / white biate drzwi “** / white door 25mm? | 31 | IP40 [
I ) Kolor bialy/ White colour -RALS003  *GEe N+PE Q) 157/ 1. i @ O Kolor bily /White colour -FAL9003 " N+PE QP 152/ 1p
@ Tworzywo ABS *’ ‘ Zaktes WYSOKOSC v e e nals [l 16x(15-16) + 3(6-25) -
/8BS Plastic A / HEIGHT range appliances Tagin
i N o) 1641516 + 3¢
@) oo ! ODPORNOSC na uderzenia il o) =
IR | s7st performance BEY / impact ResisTaNCE 230/400V 500V 100A 402 [ =y
-18 modulow PLOMBOWANIE Spefnia normy 220820 o
m*ss ;w‘—w;moum ,’SFKHNEA /Meet the standard PR-EN 622082011
Rozdzielnica Natynkowa SRn-24 / Surface Distribution Board SRn-24
0
&
Max. przekroj .
Nekat | o W Kolor o preewody  |Waga o) @ © 6 Tworzywo ABS g Zakies WYSOKOSCI aparatow Zacis PE o 3110516 + 21065
/Catho | MO | e / Colour Wersja / Version Max, wite cross - | / Weight | " @ vl 4 ‘ j:;(jH{mgwp“;g;“ /z:sznalslmml—’ I:
section s i a2 3x[11x(15-16) + 2x(6-25)]
" /N Terminals [mm?]
- —_ STABILNOSC pracy 'ODPORNOSC na uderzenia a0
1.6 | SRn-24 | 2x12 |bialy / white | transparentne drzwi * / transparent door | 25 mm? 17 | IP40 %/’WAR\F[mmrﬂame ,Kﬂ /Impact RESISTANCE M
- . - ) Py Versia LACZONA (Kiejona) . Spetmianomy .
1.16 | SRn-24/B | 2x12 |bialy / white biate drzwi #% / white door 25 mm 17 | IP40 n /The COMBINED version (glued) '?:s ;‘Aéz(;ﬂ;ila}‘ﬂﬂv’\ %\\ F;L;E;Sﬁgrw\[ /r:ne:::a‘::r;ay"dm PN-EN 622082011 208
() Kolor bialy / White colour -RALS00S e NiPE QP 152/ 1)
N Rozdzielnica Natynkowa SRn-2x18 (36/2) %"/ Surface Distribution Board SRn-2x18 (36/2) ©mbined
A
Max.przeke
Nr k. ol Typ Kolor Worsia /e przewodu  |Waga lkal|
. Zaciski PE " /CatNo. | MO Type / Colour Heria fiersen Max wire cross - | / Weight
WorzZywo ABS eSS Zakres WYSOKOSCl aparatow " , o J— section
@ 7 ABS Plastic z B‘ / HEIGHT range appliances {PETerminals [mm) -+ 2d6-25 mar’) g ‘
’ @i Sier 18 | Sn36 | 2x18 |bisly / white| tansparentne drzwi */ transparent door | 25mm? | 26 | P40
@ oo ODPORNOSC r uerers INTermials o) 2025 ) Y B B
R A\ v O ' 118 | SRn-36/8 | 2x18 | bialy / white biale drzwi % / white door smm | 25 | P40 I
124 moduiow PLOMBOWANIE Spelnia normy B
s/ 1-24 modules CQ\ / SEALING / Meet the standard P eacs0n 298 () Kolor bialy / White colour - RAL9003  *Sy N+PE ﬁ s/ 1p Q
&
Tworzywo ABS 22 Zakres WYSOKOSCl aparatow Zaciski PE 518+ 5628
I N | — @ g B oo TP sty 16415719 43
Rozdzielnica Natynkowa SRn-36 (3x12) / Surface Distribution Board SRn-36 (3x12) i i BN 60519 + 34625) {
o STABILNOSC prar PP ODPORNOSC na uderzenia /N Terminals (mm?) 2 (19127160 3662590
Max preekeé] = B / 5TABLE performance PR/ impact RESISTANG Unr Uni n
Nrkat TP Kolor przewodu | Waga (kg @ @ @ o L ac ; S . 230/400V v 1004
; Symbol . ; . Wersja / Version Mas, wire eross -| 7 wiight | 0y VVersia LACZONA (Klejona) 1-36 modulow PLOMBOWANIE Spefnia normy P
Cat No. Type Colou Ma e coss - /W ight ﬂ /The COMBINED version (glued) '?;5 /136 modules ‘\ / SEALNG 7 Meet the standard NEN 622082011 402
136 | SRn-36 ‘ 3x12 | bialy / white| transparentne drzwi  / transparent door | 25 mm? | 3,1 ‘ P40
1.136 | SRn-36/B | 3x12 |bialy / white biale drzwi ** / white door 25mm | 31 | IP4o Rozdzielnica Natynkowa SRn-3x18 (54/3) %"/ Surface Distribution Board SRn-3x18 (54/3) ©mbined
() Kolorbisly / White colour -RAL 9003 *Ega N+PE [ 157t/ 1p war | o e o S il N S
/CatNo.| /Type / Colour e Max. wire cross - | / Weight
‘section
= ‘ 1.9 | SRn-54 | 3x18 | bialy / white | transparentne drzwi ™ / transparent door| 25 mm? | 4,1 |IP40
[ s 1 — 119 | SRn-54/B | 3x18 | bialy / white biate drzwi *& / white door 25mm: | 41 |IPdo i
1 () Kolor biaty /Wit colour -RAL9003  “Gaga N+PE (@) T2/ 1p
2
Tworzywo ABS gSg&¢ d Zakres WYSOKOSCI aparatow e eenals (1157100 + 24625)
/ Ags Plasiic L / HEIGHT range appliances e
s875mm 3x(11x(1,5-16) + 2x(6-2!
@) oo oo ODPORNOSC na uderzenia il 1 S Jakres WYSOKOSCl aparatow
£ U P b I} i @ g @ oo .
136 modulow PLOMBOWANIE Spefnia normy PNEN 622082011 € orac ODPORNOSC na uder
TH3s / 1-36 modules % / SEALING / Meet the standard 316 m stAT?\‘;NFO;;gE,ay;:”\E IKg o RES\S“Tj\y‘ié zenia
n, Wersja t ACZONA (lejona) e
Ball /The COMBINED version (glued) 154 modulew %\\ vizémx‘zgum
P o /154 modules
Rozdzielnica Natynkowa SRn-54 (3x18) / Surface Distribution Board SRn-54 (3x18) s 402
Max. przekrcj - . . . .
g | | e | e Ve erson B e Rozdzielnica Natynkowa Multimedialna SRn-24/BM / multimedia Surface Distribution Board SRn-24/BM
at No. /Type olour Max. wire cross - | / Weight
e et Symbol felor Wersia / Version wagalal |
1.54 | SRn-54 ‘ 318 |bialy / white| transparentne drzwi  / transparent door | 25 mm? | 4,1 ‘ P40 /Gt No, / Colour ’ / Weight
. Itimedialna, uchwyty, gniazdo 230V~/16A, biate drzwi **
1.154 | SRn-54/B | 3x18 |bialy / white biate drzwi ** / white door 25mm? | 42 | IP40 g . o g 4 g
ty U5 | S AT | Ll i / multimedia, handles, socket 230V~/16A, white door 17 |[%y
() Kolor bialy / White colour - RAL 5003 *SEgiy N4+PE fﬂ Vst /. — —_ 2 =
. () Kolor bty /White colour -RAL 9003 (g 1571/ 1, Dwa uchviyty Grlazdo poje ~ ”
[ 3 e /single socket surfa
E LL
worzywo ABS w
Zaciave S — @ oo
Tworzywo ABS g Zakies WSOKOSCI aparatéw . W [ STABLE performance
(s U HEIGHT ange appliances LPE Terminale (] s ) 295 86
ss75mm f:::l;km — P O0PORNOSC na uderzenia i n
= STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia {NTerminals ) _____+3x6-25mnl) MR / impact RESISTANCE vt
H TSRO setmnce o e one o PR e ow
at 2307400V 500V * - poprzednio SM-248 nr 1.166! PLOMBOWANIE Spetnia normy PN-EN 622082011
1-54 moduléw PLOMBOWANIE Spetnia normy PNEN 622082011 / Before SM-24B no. 1.166! %\\ 7 SEALING / Meet the standard
s /154 modules @ s / Meet the standard 420 55— 6
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4 ROZDZIELNICE PODTYNKOWE SRp

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

A ROZDZIELNICE PODTYNKOWE SRp

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Podtynkowa SRp-18 / Flush Distribution Board SRp-18
N kat. . Typ Kolor Wersja / Versi Max. przekié] przewodu
scatNo.| MO | e / Colour Wersja / Version Max, wire cross - section " =
transparentne drzwi ¢ NS
2.4 | SRp-18 | 1x18 | bialy / white P W 25 mm? 1 1P40 ~
/ transparent door
214 |SRp-18/B 1x18 | bialy / white | biate drzwi 5 / white door 25 mm? 11 [P0
. =
O Kolor iy /e colour -RAL %003 R NePE (g 1570/ 1p (] S
Tworzyo ABS g Zaktes WYSOKOSCI aparatow PLoVBOWANE  ZaciskiPE X 1516+ 5625
@ o 4 [ et sseanG  LPETerminals iy 1017101 HCH)
i Zaciski N 2] 16x(1.5-16) + 3x(6-25) = =
STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci [NTerminals(mm?) =~ "7 77 402
m / STABLE performance /I Protection Class Unr. Uni. In
i 230/400V 500V 100A
1118 moduléw PrQ ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy et s
,!,: /118 modules m,, / Impact RESISTANCE  Meet the standard NEN 622082011
Rozdzielnica Podtynkowa SRp-24 (2x12) / Flush Distribution Board SRp-24 (2x12) Lo
kot ) w Kolor o o Max. przekty przewods | Woga gl <
scatno | V™| e / Colour Wersja / Version Max, wire cross - section / Weight ” @
. transparentne drzwi " B
2.5 | SRp-24 | 2x12 | bialy / white P o 25 mm? 16 |IP40
/ transparent door
2.15 |SRp-24/B| 2x12 | bialy / white | biale drzwi ** / white door 25 mm? 16 |IP40
() Kolor bily /White colour -FAL9003 " N+PE QP 152/ 1p
Rozdzielnica Podtynkowa SRp-6 / Flush Distribution Board SRp-6 ———r 0 |&
54
Nrkat | Typ Kolor ersia /Versio Max. przekid) przewodu . PLOMBOWANIE
PGt | S| B0 o Wersa /vesion . @ /e
<
o ~ Tworzywo ABS g5 Zakres WYSOKOSC! aparatow 1%(11x(1,5-16) + 2x(6-25))
21 | SRp6 | 1x6 | bialy / white transparentne drzwi 16 mm? 05 P40 @ 1 ABS Plastic z “4 / HEIGHT range appliances I ——
/ transparent door - " " aciski P %
2.11 |SRp-6/B| 1x6 | bialy / white | biale drzwi “® / white door 16 mm? 05 1P40 R | 572515 performance /1l Protection Class S
N . 1-24 modutéw 4 'ODPORNOSC na uderzer Spetnia normy PN-E] 18:20
Kolor bialy /Whie colour -RAL003  “BEmm N4PE Q@ 1521/ 1p "!;s oo Mg OorOmNORC s e Spelnia NOMY NN 622082011 208
o Al o
[ & Rozdzielnica Podtynkowa SRp-36 (3x12) / Flush Distribution Board SRp-36 (3x12) Lo
Tworzywo ABS s Zokies WYSOKOSCI aparatow pLoMBowANE  Zaciski PE X - ) y B
@ Jhas plastc ] @ e /SEALING [P Terminals mm) " ” S| smea | foor Wersa / Version Max. praees) priewodu | Wags gl | 3
" 2 7x(1.5-16) v
STABILNOSC pracy 11 Klasa Ochronnosci /N Terminals [mm?] .
@ . [ e T R— 236 | Shp36 | 302 | bialy/whie | Tensparentne drzwi < - % |z
230 100A - P / transparent door ’
* 1-6 modutow PP ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy 2082011
miss /16 modules B / impact ResisTancE /Meet the standard o 192 2136 |SRp-36/B| 3x12 | bialy / white | biate drzwi *** / white door 25 mm? 26 |IP40
Kolor bialy / White colour -RALS003  “Emp N+PE  [q@ T2t/ 1p .
)
Rozdzielnica Podtynkowa SRp-8 / Flush Distribution Board SRp-8 Lo
'R
Nrkat | Typ olor i e Waga Ik
scaNo | MmOl | Tyne / Colour Wersja / Version / Weight ‘P RS [
e
22 | SRp8 | 1@ | bisly/white |  trensparentne drwi 16 mm? 06 |IPa0 r
/ transparent door
l 2.12 |SRp-8/8 | 1x8 | bialy /white | biale drzwi “* / white door 16 mm? 06 |IP40 ]
PLOMBOWANEE
| () Kolor bialy /Wit colour -RAL9003 e N+PE (@) 1521/ 1p CQ\ / SEALING
o »
@ g B s e I e 000 Q@R 4 S TR —
© A G, (TR Zaciski N o STABILNOSC pracy I Kiasa Ochronnosdl /NTerminals fmny 10516 = 246250
STABILNOSC pracy @ 1l Klasa Ochronnosel /NTerminalsfmm’) 77 7 / STABLE performance /1l Protection Class \‘J%Mmcv
/s erformance /1 Protection Cla unr Uni In =g Zomv  sov  oom
BER / STABLE performan 1 Protection Class 00 S00v 008 ooy P ODPORNOSC i uderzenia Spelnia normy Bp—
* 1-8 moduldw Prq ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy PN-EN 622082011 Has /136 modules P / Impact RESISTANCE / Meet the standard 316
W A i et the standard 228
Rozdzielnica Podtynkowa Multimedialna SRp-24/BM / Multimedia Flush Distribution Board SRp-24/BM o
Rozdzielnica Podtynkowa SRp-12 / Flush Distribution Board SRp-12 o b Kolor e oo vt |, 3
/ Cat No. / Colour “  Weight
Nrkat | o bol | TP Kolor Wersja / Version Max. praekéj przewodu » 'S multimedialna, uchwyty, gniazdo 230V~/16A, biate drzwi
/Cat o /Tpe / Colour 2155 | SRo24/BM. | biy /white o 0 |lem
- /
GE ~ / multimedia, handles, socket 230V~/16A, white door
23 | SRp-12 | 1x12 | biaty / white ”a/";‘a’i;epg‘(;'i(dézov;" 25 mm? 08 |IP40 y
- ]
2.13 |SRp-12/B| 1x12 | bialy / white | biafe drzwi % / white door 25 mm? 08 | IP40 ) Kolor bidy /e colour - RAL 9003
' o
a 1szt./1p. .
Kolorbily / Winite colour - RALS003  "gia N+PE [ 152/ 1p [ = E - ;’ ’T’ [ >
= &
Zaciski PE 16} (6-75)
Tworzywo ABS g2 Zakres WYSOKOSCl aparatow PLOMBOWANIE " 2 PLOMBOWANIE
@ oo 1l Kiasa Ochronnosci [NTerminals(mm) ____ 7 7777 e mediaine @mmzmmas s 1l Kiasa Ochronnosci
B 5 oeomance 7\ raecton s T 58 e oasizelnicy Podynkone Ul Pt 7 rvection Gy
1412 moduléw PrQ ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy 7 the bultimedia flush Distroution ozrd STABILNOSC pracy T O0PORNOSC na uderzenia Spelnia normy. PEN 622082011
TH3s  /1-12 modules P/ Impact RESISTANCE / Meet the standard 7 8 BEW / STABLE performance B/ Impact RESISTANCE / Meet the standard
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4 ROZDZIELNICE NATYNKOWE RNT 4 ROZDZIELNICE NATYNKOWE RNTO
SURFACE DISTRIBUTION BOARDS AE  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Natynkowa RNT-2 / Surface Distribution Board RNT-2 Rozdzielnica Natynkowa RNTO-2 / Surface Distribution Board RNTO-2

Nr kat Kolor

Nr ket Typ Kolor Max. przekié] przewodu Waga [kl Symbol e Wersja / Versio
7 - % Jverson g S Symbol e Wersi / Version P
scatno. | ImROl | gpe / Colour Versior Max. wire cross - section rvieighe | cortle /e colou
. . -
transparentne drzwi " | 41 | rNTO2 | 12 | bialy 7 white bez zaciskéw N+PE, transparentne drzwi 02 P42
3.1 RNT-2 1x2 | biaty / white /transparent door 16 mm: 02 P42 b i / without N+PE terminals, transparent door "’
) Kolorbiay / White colour ~RAL 5003 “ame NiPE Q@) 157/ 1p. O koor iy /e colour Rt 003 {15/
I e Zaciski PE . worzywo ABS Zakres WYSOKOSC aparatow
@ T\A/;r;)g“na ‘ %I:E'\C(H% 'i'o:Poi:La\;ir:?w / PE Terminals [mm?) 3x(15-16) @ / ABS Plastic / HEIGHT range appliances
3 e a X(1516) STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzent 30
. STABILNOSC pr ODPORNOSC na uderzenia {N Terminals [mm]) _ 30 - @ ol P O o derenia e e
BB /1oL performance / Impact RESISTANCE " e ) B 230/400V 500V 5liwoéé plomb: .
Z o + mozliwos¢ plombowania 12 modulow PLOMBOWANIE Speinia normy 6220820 * moziiwosc plombowania
12 modu PLOMBOWANIE Spefnia normy , 2 % J SEALING / Meet the standard P EN 62205201 / sealabl
s /12 modules /SEALING / Meet the standard PRFEN 622082011 / sealable s /12 modes Jere o sealable
Rozdzielnica Natynkowa RNT-4 / Surface Distribution Board RNT-4 ~«plomboa /seal Rozdzielnica Natynkowa RNTO-4 / Surface Distribution Board RNTO-4 /—=plomba /seal
Nkt LG Kolor Waga [kg] °
Nrkat | Typ Kolor N N Max_ przekr] prz Waga kgl o o, | Symbol |, / . Wersja / Version Jifi P
scatno | Y| e / Colour Wersia / Version Max. wire cross rweigne | ° e e coe et
, bez zaciskow N+PE, transparentne drzwi "
transparentne drzwi 4.2 |RNTO-4 | 1x4 | bialy / white y 02 P42 s
3.2 RNT-4 1x4 | bialy / white ——— 16 mm? 03 P42 § Y / without N+PE terminals, transparent door ! 154
. ) Kolor bialy / White colour - RAL 9003 tsa /1
Kolor bialy/ White colour -RAL003  “apa NPE Q@) 1521/ 1p 5, o S AR &
. o * o
% \ ~2 98 \ 88
mozliwos¢ plombowania mozliwos¢ plombowania
U / sealable VOU / sealable
e -
Zaciski PE ey ?
- I aciski s 3 worzywo ABS Zakres WYSOKOSCI aparatdw
worzywo ABS 3 Zakres WYSOKOSCI aparatéw i ’ 5x(1.5-16) o Y v -
@ oo 1 g P 1 PE Terminals [mm?] e @ / ABS Plastic ‘ / HEIGHT range appliances
o wrmn o 9ed Zaciski N aw7imm
STABILNOSC pracy P ODPORNOSC na uderzenia £ N Tonninals ) w STABILNOSC pracy Ped 00Pomose na wderzenis u
D o peomonce B imoact resiTanCE Unr i n Y B/ STABLE performance A8 / Impact RESISTANCE Ynr )
z 230/400V 500V 1004 iy, W Spetni: \<_.1
modion PLOVEOWANE Speinianormy F— 14 modulow PLOMBOWANIE nia normy PALEN 6220820
e /14 modes @ /e / Meet the standard NEN 622082011 ‘H’l THas /14 modues /SEALING / Meet the standard A 65

Rozdzielnica Natynkowa RNT-6 / Surface Distribution Board RNT-6 —plomba /seal Rozdzielnica Natynkowa RNTO-6 / Surface Distribution Board RNTO-6 /= plomba /seal

o
Nr Kt Typ Kolor Max. przekié] przewodu Waga [kl o Nrkat | o i Kolor " Waga [kg]
i mbol Wersa / Version d ! Symbol . Wersja / Version g
/CatNo. | IMP /Type /Colour Nersja / Version Max. wire cross - section rvieighe | / Cat o | /v / Calour e/ sweighe |
transparentne drzwi P bez zaciskéw N+PE, transparentne drzwi o
33 | RNT-6 | 1x6 | bialy / white 1 ? I ] 43 |RNTO-6 | 1x6 | biaty / white - . 03 |IP42
by / transparent door Sl g || S v / without N+PE terminals, transparent door d IS4
§ () Kolor biaty / White colour - RAL 9003 Tszt./1p.
Kolor bialy / White colour -RAL9003 ‘e N7E Q@) 152t/ 1p 8 @ U
E o . o
I
134 88 134 88
mozliwoé¢ plombowania mozliwos¢ plombowania
/ sealable — / sealable
'
- o
2 2
- » Zaciski PE e ) worzywo ABS Zakres WYSOKOSCI aparatdw -
@ o n e e LPE Terminals mm’] / ABS Plastic B/ HEIGHT range appliances
wrmm ¢ Zaciski wrmm
. . . /N Terminals [mm?] STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia
STABILNOSC pracy P O0POMOSC na uerzena [NTerminals (o) "0 a pracy £ "
a ; ¢ Unr U in / STABLE performance /Impact RESISTANCE e S
/ STABLE performance 7 Impact RESISTANCE Yor Ui I v ol P 1K06. T30/4007
Y /sveiep PEZ scov ok i " e U
6 modulow PLOVEOWANIE Spetnia normy P P— 16 modulow % PLOMBOWANIE Spetnia normy NN 622082011 —
:!'35 /16 modules QQ\ JSEALNG / Meet the standard NEN 6208201 100 THas /16 modules / SEALING / Meet the standard 100
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A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RN A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RN

SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Natynkowa RN-18 / Surface Distribution Board RN-18

N [ W Kolor . Max. przekici przewodu Waga lkg)
sCato. | ™| Type / Colour Wersja / Version Max. wire cross - section sweght |
&
transparentne drzwi
7.7 RN-18 | 1x18 | biaty / white P: 25 mm? 12 P40
/ transparent door
7.17 |RN-18/B| 1x18 | biaty / white biate drzwi *% / white door 25 mm? 12 P40 -
S
() Kolorbisly / White colour ~RAL 9003 “Gm N+ Q@ 151/ 1p) ~
Tworzywo ABS 2 Zakres WYSOKOSCI aparatow P s ] 16¢(1.5-16) + 3x(6-25)
3 @i T nals mm 164(15-16) + 3x(6-25)
STABILNOSC pracy PLOMBOWANIE INTerminalsfom] 416
TSTABLE prtomance R N [ uni n
=g 23012000 500/ 1004
1-18 modufow ODPORNOSC na uderzenia Speinia normy PN-EN 62208201
Rozdzielnica Natynkowa RN-8 / Surface Distribution Board RN-8
&
Nrkat | e Kolor et erso Max. przekic] przewodu Waga [k} ) . .
ke | syt | DR | Kol Werso/Verson g Lol B S Rozdzielnica Natynkowa RN-24 / Surface Distribution Board RN-24
v
. transparentne drzwi o
72 | RN8 | 1x8 | bialy/ white 7 P 7 16 mm? 06 |IP40 i | | e Kolor - Max prkecprzewods | Wagalial |
HENEREERE Cegr sCatNo. | ™| Type / Colour Versja / Version Max. wire cross - section 7 Weight
7.12 | RN-8/B | 1x8 | biaty / white | biate drzwi *** / white door 16 mm? 06 P40 1S
g transparentne drzwi
75 RN-24 | 2x12 | biaty / white 25 mm? 1.7 P40
D) Kolor bily /White colour - RAL9003  %gia N+PE [ 15/ 1 o g JCENEEiCET
olor bialy / White colour 03 T s/ 1p.
3 . B
. i Zaciski PE e < 7.5 |RN-24/8 | 2x12 | bialy / white | biale drzwi *® / white door 25 mm? 17 |Ipao
@ worzywo ABS ;\’ ‘ Zal aparatow 7 PE Terminals [mm?] 9x(1:5-16)
7 ABS Plastic / HEIGHT range appliances .
v artm Zaciski N . ) . o
. - ) N raminals (mm] ox(15-16) ) Kolor bily /White colour -RAL 9003 % N+PE Q) 1521/ 1p
@ oo @ PLOMBOWANIE [ o - <
/ STABLE performance SEALING
s petormeane ! 230/400/ 500V 1008 <
W 8 moduow Prq CDPORNOSC na uderzenia Spetnia normy 2082011
TH3s / 1-8 modules g / impact RESISTANCE / Meet the standard 234
Tuworzywo ABS ey Zlkaes WYSOKOSC! aparat Zaciski PE i
/ags pastc Y / HEIGHT range applances
s i Zaciski N 1516+ 2
/N Terminals fmm? 2197100 = 24625
STABILNOSC pracy PLOMBOWANIE -
dzielni K o 7 STABLE performance @ staine Unr Uni L N
Rozdzielnica Natynkowa RN-12 / Surface Distribution Board RN-12 '. i 000 1004
1-24 moduféw Prq ODPORNOSC na uderzenia nia normy PN-EN 622062011
/GatNo. [ ¥ Type / Colour ersa fverso Max. wire cross - section 7 Weight =
. transparentne drzwi ™ .
7.3 RN-12 | 1x12 | biaty / white p: 25 mm? 09 IP40
/ transparent door
7.13 | RN-12/B| 1x12 | bialy / white | biate drzwi ** / white door 25 mm? 09 1P40 . .
9 Rozdzielnica Natynkowa RN-36 / Surface Distribution Board RN-36
Kolor bialy / White colour - RAL003 g N+PE Q@) 1521/ 1p =4 9
Zaciski PE (1516) + 2x(625) N ket o Kolor Max. przekci przewodu Waga lkal
@ Tworzywo ABS Ji ‘ Zaktes WYSOKOSCI 1 PE Terminals [mm?] 11x{1.516) + 26-25) e, Symbol /v;::e P Wersja / Version o praekie) e /"Av‘,eg‘fj [
/nssPastc Yl S8 /G rnge o Zaciski N I -
™ /N Terminals (mm?] ! transparentne drzwi
ﬁ STABILNOSC pracy PLOMBOWANIE u In 7.6 RN-36 | 3x12 | biaty / white P 25 mm? 25 P40
B 5o oomonce SEALING Y o o / transparent door
Speini 8 .
W 12 moduion P ODPORNOSC na uderzenia 7 et the standard EN 622082011 7.16 |RN-36/B | 3x12 | bialy / white | biale drzwi ** / white door 25 mm? 25 ‘\mo
THas / 1-12 modules BEY / impact ResisTaNCE
O Kolor biay /White colour -RAL9003  *gEma N+PE QP 1521/ 1)
Rozdzielnica Natynkowa RN-16 / Surface Distribution Board RN-16
. . & 3
Nk [ T Kolor o e Max. przekicj przewodu Waga [ig] 3
sCato. | ™0 | Type / Colour Wersia / Versior Max. wire cross - section sweght |
transparentne drzwi *° 2 3
7.4 | RN-16 | 28 | bialy / white P: 16 mm? 11 |Ip40
/ transparent door
7.14 |RN-16/B| 2x8 | biaty / white biate drzwi *% / white door 16 mm? 11 P40
. Zaciski PE 518+ o)
() Kolor bialy /Whit colour -FAL9003  “gaa N+%E (g 152/ 1 Tworzywo ABS Zakres WYSOKOSCI aparatéw o Trmmals (| PX1H1516) 4 24625)
/g Plasic 7 HEIGHT range applances .
el it Zaciski N e oo
TN Torminals (] X1X1518) +216-25)
STABILNOSC pracy PLOMBOWANIE
— / STABLE performance @ e Une Uni In
- et 230/a007 500V 1008
=] 1-36 moduféw PP O0PORNOSC na uderzenia Spetnia normy 622 = >
Torzywo ABS gset Zaktes WYSOKOSCl aparatow B als ) 2[941.5-16)
. e o s Lot
e awitnm MCERD) —
STABILNOSC pracy PLOMBOWANIE
Uni in
/ STABLE performant EALING
1-16 moduléw ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy PN-EN 622082011
L QU st et rs ‘ 238

— 12
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4 ROZDZIELNICE PODTYNKOWE RP A ROZDZIELNICE PODTYNKOWE RP

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Podtynkowa RP-18 / Flush Distribution Board RP-18

Nr kat Kolor

. e eren s Max. przekid] przewodu Waga lkal
JcaiNo. | Ml ype / Colour Wersja / Version Max. w s - section / Weight " 5,
. transparentne drzwi " 2 X
8.7 RP-18 | 1x18 | bialy / white P 25 mm? 1) P40 ™~
/ transparent door
| 8.17 | RP-18/B | 1x18 | bialy / white | biate drzwi *® / white door 25 mm? 1.1 P40
&
Zaciski PE P ,
Tworzywo ABS w25 Zakaes WYSOKOSCI aparatow 1 PE Terminals [mn] 16x(1.5-16) + 3x(6-25)
/AgsPlastic YL / HEIGHT range appliances S —
a7smm 5 + 36 - I—
STABILNOSC pracy I Klasa Ochronnoci % 216
ﬁ / STABLE performance /Il Protection Class e —
S 230/400V 00V 100A
1418 modulow P oromok mukuens Gy PLOMBOWANIE  Spefnia normy PN-EN 622082011
m*” /118 modules BEN / impact ResisTaNCE / SEALNG / Meet the standard

Rozdzielnica Podtynkowa RP-24 / Flush Distribution Board RP-24 '

Kolor Max, przekidj przewodu Waga [kg]

<
&
Rozdzielnica Podtynkowa RP-8 / Flush Distribution Board RP-8 r Nt | g | T Wi/ ersion " .
B3 sGatNo. [ Y Type / Colour 5 05 / Weight | 3
v | | e Kol M. praee praswods | waga w O S —
JCano | Smeel | Roe / Colour Max wie cross - section Jweight | P « 85 | RP-24 | 2x12 | bialy / white transparentne drzwi 25 mm? 16 |Ip40
~ / transparent door N
transparentne drzwi " 2
RP-8 2 06 1P40 - 8.15 | RP-24/B | 2x12 biafe drzwi *** / white door 25 mm? 16 ‘ 1P40

8.2 1x8 | biaty / white 16 mm?
Y / transparent door biaty / white
a? 8.12 | RP-8/B | 1x8 | bialy / white | biate drzwi “® / white door 16 mm? 06 1P40 v (O Kolor bialy / White colour -RAL 9003 #mamey N4PE ﬁ st/ 1p.
" O Kolor bialy/ White colour - RALS003 e N+PE Qg 1521/ 1p
|
L] =} g
2 <
'] oo . Zaciski PE
@ oo s [l —
 HEIGHT range applances e
asmm 915 " Zaciski PE e e
11 Kiasa Ochronnoi [NTemimabsi) 77 Tworzywo ABS o . e Tarenals ] 1X15718) + 2x625)
o 1K Ocronnoi U U n e it oo et
= 2307400V 500V 100A e INTe " 2 24(11X(15-16) + 2x(6-25)
N I 5 ’ sBOW = > STABILNOSC pracy I Kiasa Ochronnoci Ferminals fmm
* 1-8 modutow :ﬂ P ODPORNOSC na uderzenia \\ PLOMBOWANIE  Spefnia normy PNEN 622082011 m e pracy 5 I i In
s /18modules At [N /impact RESISTANCE / SEALING /Meet the standard 234 RER / SLE performance /1l Protection Class e o
124 modulow ODPORNOSC na uderzenia PLOVEOWANIE  Spelnia normy g |
s/ 1-24 modules / Impact RESISTANCE %\\ SEALING / Meet the standard o 310
Rozdzielnica Podtynkowa RP-12 / Flush Distribution Board RP-12
<
[ R I
wian | g | Kol v Mo ke pracwods | wagatial | Rozdzielnica Podtynkowa RP-36 / Flush Distribution Board RP-36 L
JCatNo. | ¥ IType / Colour Sersic Max. wire cross - section /Weight < I
X
Nkt o olor i Max. przekidi przewodu | Waga lkal
transparentne drzwi ¢ N - / Symbol / / . Wersja / Version Max. wire cf sed We 3 3
83 | RP-12 | 1x12 | bialy / white /Uznsparem e 25 mm? 08 |IPao /at N Te | /Cobou M e cros - secton |/ Weight | &
. transparentne drzwi ¢ 3 B
813 | RP-12/B | 1x12 | bialy / white | biafe drzwi % / white door 25 mm? 09 | IP40 86 | RP-36 | 3«12 | bialy / white e —— 25 mm 21 |40} ——
O Kolor biay / White colowr -RAL9003  “Ea N+PE Qg 1521/ 1 p 9 8.16 | RP-36/B | 3x12 | bialy / white | biale drzwi “* / white door 25 mm? 25 |Ipao
worzywo ABS Zakres WYSOKOSCI aparatow Zaciski PE N 11x(1,5-16) + 2x(6-25) ~ .
@ 7ABS Plastic ‘ / HEIGHT range applances /1:;:‘:’:“"“'5 [mm?] Kolor bialy / White colour - RAL 9003 gy N+PE f‘ Tszt/1p.
i /N Terminals mm?] 0 262
STABILNOSC pracy 11 Klasa Ochronnosci e
a / STABLE performance /1l Protection Class n
— 23074007 S00/ [Ty ) P
112 modulow § ODPORNOSC na uderzenia PLOVEOWANIE  Spelnia normy PN 622082011 El
» o T Nl i
0
3
O
Rozdzielnica Podtynkowa RP-16 / Flush Distribution Board RP-16 [
[&
Nrkat | oo Typ Kolor » ersio Max. przekidj przewodu Waga [kg) .
JCatNo. | MOl oe / Colour Wersja / Version Max. wire cross - section 7 Weight IF 3
. transparentne drzwi *© oy S gpu . 2aciski PE (1x(15-16) 2
84 | RP-16 | 2x8 | biaty / white B 16 mm?2 1" P40 Twormwo ABS 43 Zaktes WYSOKOSCI aparatow T manals ) X H1516) 4 266
i —— frespisic @ (@ I HEGHT nge applances B
s . r - o 7N Terminals (mmy 3170516 + 206250
8.14 | RP-16/B | 2x8 | biaty / white | biate drzwi *** / white door 16 mm 11 P40 ﬁ STABILNOSC pracy I Klasa Ochronno: Onr Uni n
= / STABLE performance /I Protection Clas By sev  Tooa
Kolor bialy / White colour - RAL 9003 *Sy N+PE ﬁ Tst/p g 135 moduicn P OOPORNOKC na uderzenia %\\ PLOMBOWANE  Spetnia normy NN 2208011
/138 modules B/ mpact ResisTance /SEALING /Meet the standard 312
A

403

SR Zaciski PE X 91516)
@ e s WSO8 spartin TP ol (] 2150151
1 ABS Plasi (GHT range appliances e P
STABILNOSC pracy 1l Kiasa Ochronnosci (Nfeminals o) .
/ STABLE performance /Il Protection Class L L
Y 23 500V 1008
socay
1-16 modutow 3 (ODPORNOSC na uderzenia PLOMBOWANIE ‘Spelnia normy FEN 62208:2
'?:5 R 4 mg /Impact @ e 1 Meet the standard PIEN 622082011 238
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A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RNO, RM
SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RNO, RM

SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Natynkowa RNO-2 / Surface Distribution Board RNO-2 o I Rozdzielnica Natynkowa RNO-6 / Surface Distribution Board RNO-6
Nrkat | o Typ Kolor Nersia / Version kol Nr kat. N Typ Kolor Werein /e Waga [kg] o
scato | ™| /Type |/ colour et /e sweighe | scato,| ™| T | colour Viers / Version reight | "
. 51 | RNO-2 | 1x2 b\a*y/whwe‘ bez drzwi i zaciskow N+PE / without door and N+PE busbar | 0,1 | IP30 o = ‘ 5.6 | RNO-6 | 1x6 b\aﬁy/wh\le‘ bez drzwi i zaciskéw N+PE / without door and N+PE busbar | 0,1 \Pso‘
< o
3 — 5
b ) e oo - G 11 &= i s e @ 1] z
STABILNOSC pracy STABILNOSC pracy
KR/ Sma1£ perormance l () et . .
12 modulow ‘ Zakres WYSOKOSCI aparat n o H o e .
s N h - o unr Uni In 6 modulow ‘ Zakres WYSOKOSCI aparatow
* THss /12 modules B / HEIGHT range appliances S Soor o . :!;5 /16 modes 8 HEGHT e applinces e o 17 67
PLOMBOWANIE PP 00PORNOSC na uderzenia Spelnia normy PN-EN 622082011 MBOW ¢ na uderzer Spefnia normy N Era0E
R N e et he standard 49 67 g o ODROROLC e s Spela PO
Rozdzielnica Natynkowa RNO-2/G / Surface Distribution Board RNO-2/G - Rozdzielnica Natynkowa RM-7 / Surface Distribution Board RM-7
Nekat | e Kolor Waga » N k. § Vo Kolor - Max. przekcj przewody Waga kgl plomba / seal
/Gt | ™| Type |/ Colows o een  weight saatno. | 9™ | pe | colour Wersa /version Max. wie coss - secton | /Weight |
] 5.12 |RNO-2/G| 1x2 |bialy / wh\re‘ bez drzwi i zaciskow N+PE / without door and N+PE busbar | 0,1 | IP30 bez szybki rewizyine )
v @ 61 | RM7 | 1x7 | szary/gray - 52! Yine) 16 mm? 03 |IP30
= / without watch glass =)
o s s @ e ; (I T g
STABILNOSC pracy . @ (olorszary / Gray colour -RALTOYS  “Ba NP QP 15/ 1.
) Zakres WYSOKOSC aparatow fs’ri‘;’f'( P /PE Terminals [mm?] ! L J
W 2 moduew / HEIGHT range appliances performance Zaciski N ) ~
3 . oo ne uni n e ]
/12 modules awrtom B — T i ) S /N Terminals (mm’] N 53 83
DPORNOSC na uerzenia DOAG s o 17 modulow @ s wsoosaspoy -
PLOMBOWANIE e eereen Spelnia normy AN 622082011 48 82 s /17 moduies 8 e range applionces Unr in
(b\\ J SEALNG D/ Impact FEBTANG / Meet the standard g PRz Too0h
PLOMBOWANIE ODPORNOSC na uderzenia Spefnia normy PN-EN 62208:2011
7 SEALING / Impact RESISTANCE / Meet the standard S
Rozdzielnica Natynkowa RNO-3 / Surface Distribution Board RNO-3 S
Nt W Kolr — wagatal| Rozdzielnica Natynkowa RM-7/S / Surface Distribution Board RM-7/S
it | el | g8 | ol Wersa/ version st
v ) Nkt <o Typ Kolor Werso Verson M. przekd) praewod wega D;q] o b |
® 52 | RNO-3 | 1x3 |bialy / white | bez drzwi i zaciskéw N+PE / without door and N+PE busbar | 0,1 |IP30 - / Cat No. /Type 7 Colour Max. wire cross - section Weight plomba / sea
<
~ 3 " o
sp— Kolor bialy / White colour -RAL9003 () 152t/ 1p 6.1A | RM-7/S | 1x7 | szary/gray szybka rewizyjna 16 mm2 04 P30
/ watch glass
@ s Q
I/ staaic perormance @ Kolorszary / Gray colour -RALT03S U N+PE QP 15/ 1p -
* 1-3 moduléw ‘ Zaks OKOSC! aparatow Unr ni n o STABILNOSC Zaciski PE 1516)
/1-3 modul ot nge appliances ST SC pracy . 2 'x(1.5-16) .
v THss /173 modules iy, ! HEIGHT range applan 08000 S00v oy A e e Terminals [mm’)
PLOMBOWANIE PORNOSC na uderzenia Spetnia normy PN-EN 622082 “ 7x(15-16)
@ ol e et  Meet the standard PN 622082011 66 67 e a Zhes WISOKOSC st (M Terminls () . 153 106
o modues S HECHT ange sppionc - on
PLOMBOWANIE ODPORNOSC na uderzeni Spetnia normy PN-EN 62208:20
Rozdzielnica Natynkowa RNO-4 / Surface Distribution Board RNO-4
e L e Rozdzielnica Natynkowa RM-9 / Surface Distribution Board RM-9
" 54 | RNO4 | 1x4 |bialy/ wh\te‘ bez drzwi i zaciskéw N+PE / without door and N+PE busbar| 0,1 | IP30 - " . i o oot | voga b
S scatNo. | Mool | Type  Colour Wersia / Version Max. wite cross - section sweight |
— () Kolor bialy/ White colour -RALS003 (@ 1521/ 1p - ~plomba / seal
62 | RM9 | 1x0 | szary/gray 2 S0 e 16 mm? 04 |IP30
STABILNOSC pracy / without watch glass
@ b .
25-60C o ry / Gray C r bl 1
& o 1 moduew ‘ Zakres WYSOKOSCI aparatéw o " - @ Kolor szary / Gray colour -RAL7035  #EEy N4PE ﬁ a/ip . . 5
/i modues 7 HEIGHT range applances - | . s e » )
s @rsnm o 100A 80 67 m STABILNOSC pracy 7 PE Terminals [mm 10x(15-16)
PLOMBOWANIE PP ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy PN-EN 622082011 R / STABLE performance Zacitkd N . -
%\\ 7 SEALING I8\ / Impact RESISTANCE / Meet the standard . ‘ e OO s 7N Terminals mm] 10x(1.5-16)
o . Rtevdauieskio " 20 EE
" 230/400V 500V 100A
PLOMBOWANIE ODPORNOSC na uderzeni Spetnia normy PN 1820
i i ictributi L Nyetive Timpac RESSTANCE / Meet the standard NEN 62208201
Rozdzielnica Natynkowa RNO-5 / Surface Distribution Board RNO-5
Nrkat | oo Typ Kolor Weren S Versio Waga k]|
/ Cat No. Symbol /Type / Colour Wersja / Version / Weight IF
. 53 | RNO-5 | 1x5 |bialy / white | bez drzwi i zaciskéw N+PE / without door and N+PE busbar| 0,1 | P30 Rozdzielnica Natynkowa RM-9/S / Surface Distribution Board RM-9/S
°
— 53 Nr kat. N Typ Kolor Neren fersio Max. przekré] przewodu Waga [kg] .
.——.—" ) Kolor bialy / White colour - RAL 9003 ﬁ Tst/ip. | ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ - scaNo. | ™| ype 7 Colour Wersia / Version Max. wire cross /Weight ! plomba / seal
o
STABILNOSC pracy i szybka rewizyjna' a :;r
[ | [ N 62A | RM-9/S | 1x9 | szary/gray watch s 16 mm 05 |IP30
) o
15 modulow Zakres WYSOKOSCI aparatéw F
. m‘,s /15 modules mqm J HEIGHT range appliances Une m;: 102 67 @ Kolor szary / Gray colour -RAL7035 ¥y N+PE ﬁ szt /1p “M“ -
Zaciski PE
PLOMBOWANIE (ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy X 2208:20 STABILNOSC pracy -
72 @ . |
W 9 moion @ e msocismm, ; 200 110
THss / 1-9 modules @ |/ HEIGHT range appliances mr\2
PLOMBOWANIE ODPORNOSC na uderzeni Spetnia normy PN-El 08:20

— 16
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A ROZDZIELNICE HERMETYCZNE A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RH

HERMETIC DISTRIBUTION BOARDS

SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Hermetyczna RH-6 / Hermetic Distribution Board RH-6
oo | el | e | G Ve / Version
| 363 | RH6B | 1x6 [bialy/ white biale drzwi %% / white door
366 | RH6 | 1x6 |bialy/white transparentne drzwi * / transparent door
| 364 | RHO/Z | 1x6 |bialy/white| zamek, transparentne drzwi */ lock, transparent door | 1,1 | 1P6s|
! 365 | RH6/ZB | 1x6 |bialy/ white zamek, biate drzwi & / lock, white door 11 |Ipes
) o s s e e Qs ;
<
Q| |=
g
- Zaciski PE e
‘ z SOKOC! apa / PE Terminals [mm?] wisio | (D
B e LPE Term .
» /N Terminals [mm?] e
II' Klasa Ochronnosci =
=] e e ]
2307400V 500V
@ ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy
8 / impact RESISTANCE / Meet the standard 225

Rozdzielnica Hermetyczna RH-8 / Hermetic Distribution Board RH-8

S | Imee R | G s/ Verson e G
‘ 36.7 ‘ RH8/B 1x8 ‘biafy / white biate drzwi ** / white door 13 ‘ \PéS‘
36.8 RH8 1x8 | biaty / white transparentne drzwi ™ / transparent door 13 ‘ P65
‘ 36.9 ‘ RH8/Z 1x8 ‘blafy / white | zamek, transparentne drzwi °° / lock, transparent door 13 ‘ \PéS‘
36.10 | RH8/ZB 1x8 | biaty / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door

13 ‘\%5 |

) Kolor biaty / White colour - RAL 9003 Q:a N+PE

T IENE

Zaciski PE
/PE

OKOSCI aparatéw
ge appliance:

inals [mm?)

Tworzywo ABS S8

Rozdzielnie hermetyczne z serii RH, "NEO" w stopniu ochrony IP65, majg zastosowanie
w budownictwie przemystowym. Wyposazone s3 standardowo w szyne TH35 oraz listwy zaciskowe

aciski N
/N Terminals [mm’]

@ s s
. ., ; . " " . B . . L B / STABLE performance / tion Class. ynr___
NiPE. Stopien IP w rozdzielnicy RH "NEO" zapewniony jest przez wystepujace dwa rodzaje uszczelnienia o B0/400V
: : . . . L Lo PLOMBOWANIE drzwi P ODPORNOSC na uderzenia Spelnia normy
sktadajacego sie z uszczelnienia w obrebie obudowy i przedniej czesci pokrywy oraz dodatkowego 1 Door SEALNG /Impact RESSTANCE / Meet the standard

uszczelnienia pokrywy i szyby. Przednia cze$¢ rozdzielni posiada drzwi w kolorze transparentnym
lub w kolorze obudowy. Drzwi moga by¢ otwierane na lewa lub prawa strone, poprzez przekrecenie
zawiasow na odpowiednig strone, mozna je zamykac przy zastosowaniu zamka metalowego

260

Rozdzielnica Hermetyczna RH-12 / Hermetic Distribution Board RH-12

z kluczykiem.
Nr kat, ool Vo Kolor Wersa / Versior waga lkal|
/ Cat No. 00! /Type / Colour ja / Version / Weight
Hermetic distribution boards RH "NEOQ" series with IP65 have applications in construction industry. They are equipped as 36.11 | RH-12/B ‘ 1x12 | biaty / white biate drzwi ** / white door ‘ 16 |IP65
standard with TH35 Eurobus and terminal N and PE. IP protection degree in the switchgear RH "NEO" is ensured by the present two types of seals consisting . 36.12 RH-12 1x12 | bialy / white transparentne drzwi " / transparent door 16 |pes

of a seal inside the casing and the front of the cover and an additional sealing of cover and the glass. Front cover of distribution board has door in

h
transparent or in the casing color. The door can be open on left or right side, by screwing the hinges onto the proper side, you can lock the door by Z30B || G2z ‘ 12 |ty wifie|| A st leal * / ek, ierssaiEi laer ‘ 15|

application of metal lock with key. 36.14 | RH-12/Z8 | 1x12 |bialy / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door 16 |1P65| |

36711 | RH125/5 | 1x12 | szary / gray szare drzwi * / gray door [ 15 |ies ? 2

. . . . . . o
Rozdzielnica Hermetyczna RH-4 / Hermetic Distribution Board RH-4 36712 | RHI2S | 1x12 | szary / gray wansparentne drzwi */ transparent door 15 [wes| |y

ok Symbol ?zﬂ e Wersja / Version P 36.713 | RH-125/Z ‘ 1x12 | szary / gray | zamek, transparentne drzwi ™ / lock, transparent door ‘ 15 |IP6s
36.714 |RH-125/7S| 1x12 | szary / gra zamek, szare drzwi ** / lock, szare door 15 | IP65
36.03 | RH4/B | 1x4 |bialy / white biale drzwi % / white door 09 |IPes ® - varey - -
- 330

) Kolor bialy / White colour - RAL 9003

i a’

- ead

36.04 RH4. 1x4 | biaty / white
36.05 RH4/Z 1x4 | biaty / white | zamek, transparentne drzwi * / lock, transparent door | 09 | IP65

Kolorszary / Gry colour -RAL 7035
transparentne drzwi < / transparent door 09 |IPes @ oy Goy oo 3 Zaciski PE
—

ey Zakres WYS P / PE Terminals [mm’]
I e N
/N Terminals [mm?]

(O] o @ T ——
rq corornosc

11x(1,516) +

11x(1,516) +

36.06 | RH4/78 | 1x4 |bialy / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door 09 | IP65

derzenia

) Kolor bialy / White colour -RAL 9003 By N+PE B normy
- ¢ 1 Meet the standard

©
260

Zaciski PE

""m 1 PE Terminals [mm’] Sx1.5-16)

e Zaciski N 0o

/N Terminals [mm?] e
LE performance Unr Uni
2307400V 500V

‘@, PLOMBOWANIE drzwi P ODPORNOSC na uderzenia
/ Door SEALNG A / impact RESISTANCE

Speinia normy
/ Meet the standard

172

— 18
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A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RH

SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Hermetyczna RH-18 / Hermetic Distribution Board RH-18

St | ™| R | G

36.17 ‘ RH-18/B | 1x18 ‘ biaty / white
36.18 RH-18 1x18 | biaty / white
36.19 ‘ RH-18/Z | 1x18 ‘ biaty / white
36.20 | RH-18/ZB | 1x18 |bialy / white
36.717 ‘ RH-185/S | 1x18 ‘ szary / gray
36.718 | RH-185 | 1x18 | szary / gray

36719 | RH185/2
36.720 | RH-185/7S

1x18 ‘ szary / gray

1x18 | szary / gray

STABILNOSC pracy
@ 5

PLOMBOWANIE dizwi
/ Door SEALING

11 Klasa Ochronnodci
/1 Protection Class
230/400

prq ooroRo
L / impact REsISTANCE

Wersja / Version

biate drzwi # / white door
transparentne drzwi " / transparent door
zamek, transparentne drzwi * / lock, transparent door
zamek, biate drzwi * / lock, white door
szare drzwi ** / gray door
transparentne drzwi ™ / transparent door
zamek, transparentne drzwi * / lock, transparent door

zamek, szare drzwi ** / lock, szare door

olor bialy / White colour -RAL 9003 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 2w QP i
. . Zaciski PE »
Tworzywo ABS 55 Zaktes WYSOKOSC aparatew e Tormnals [mi] Tex(
/085 Plasic Al 7 HEIGHT range appliances P

/N Terminals fmim’) o
Unr.

Spetnia normy
/ Meet the standard

uderzenia

Rozdzielnica Hermetyczna RH-24 / Hermetic Distribution Board RH-24

St | Il | T | G

3623 | RH24/B | 2012 |bialy / white
3624 | RH24 | 2412 | bialy / white
3625 | RH24/Z | 202 |bialy / white
36.26 | RH-24/Z8 | 2x12 |bialy / white
36723 | RH-245/5 | 2312 | szary / grey
36724 | RH-245 | 212 | szary/ gray
36.725 | RH-245/2 | 202 | szary / gray
36.726 |RH-245/25| 2x12 | szary / gray

(O Kolor bisy /Wit colur - RAL 9003

Tworzywo ABS gSSB

@ g i
S

ﬁ / STABLE performance

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

1l Klasa Ochronnosci
/1l Protection Class

P ODPORNOSC na uderzenia
LY / impact ResisTANCE

Wersja / Version
biate drzwi % / white door
transparentne drzwi ™ / transparent door
zamek, transparentne drzwi * / lock, transparent door
zamek, biate drzwi “* / lock, white door
szare drzwi ** / gray door
transparentne drzwi * / transparent door
zamek, transparentne drzwi *° / lock, transparent door
zamek, szare drzwi ** / lock, szare door

e

@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 -~ L~ RV
Zakres WYSOKOSCI aparatéw Zaciski PE L

/ HEIGHT range appliances 4 PE Terminals fmm’|
Zaciski I

/N Terminals mm’]
[ Uni
500V

23074007
Spetnia normy
/Meet the standard

Rozdzielnica Hermetyczna RH-36/2 / Hermetic Distribution Board RH-36/2

Kolor
7 Colour

Nkt o
/Cat No. symbol | ipe

218 ‘ biaty / white
2x18 | bialy / white

36.135 ‘ RH-36/2B
36.136 | RH-36/2
36.137 ‘ RH-36/27

36.138 |RH-36/27B| 2x18 | bialy / white

%\\ PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

T O0PORNOSC na uderzenia
MR / impact RESISTANCE

Wersja / Version

biate drzwi " / white door

transparentne drzwi 7 / transparent door

2418 |bialy / white | zamek, transparentne drzwi */ ock, transparent door

zamek, biate drzwi % / lock, white door

O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 2 e QP /i
B B ) Zaciski PE o
@ e @ oy TP 206
/nes plasic Yl 7 HEIGHT range aplances s n
— / N Terminals [mm?] 206
STABILNOSC pracy II' Klasa Ochronnosci
“ / STABLE performance /1l Protection Class Unr Uni
B0 230/400V 500V
Spenia normy

/Meet the standard

e -
20 |IP65
20 |IP65
2,1 |IP65
2,1 |IPe5
20 |[IP65
20 |IP65
20 |[IP65
20 |IP65

1.5-16) + 3x(6-

1.5-16) + 3x(6-25)

In

PN-EN 622082011

e |
26 |[IP65
26 |IP65
26 |IP65
26 |IP65
22 |[IP65
22 |IPe5
22 |[IP65
22 |IPe5

5-16) + 2x(6-25))
-16) + 2x(6-25))
In

100A

PN-EN 622082011

00 OO0 0o -

8

waga lkal| |,
1 Weight
32 |[IP65
32 |IPe5
32 |[IP65
32 |IPe5
516) + 3x(6-29)
5-16) + 3x(6-25)
in
1008
PN-EN 622082011

435

o
¢
f=1
3
L ¢
330
I T

00 OO0 0o 72

p
9
§
b L

435

A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RH
SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Hermetyczna RH-36/3 / Hermetic Distribution Board RH-36/3

36144 | RH36/32
36.145 | RH-36/37B
O Kolor ity /White colour -RAL5003

7 5TAt

(0SC pracy
£ performance

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

Rozdzielnica Hermetyczna RH-54 / Her

N k.
7 Cat No,

Typ
/Type

symbo
| 36153 | BHS4/38

36.154
| 36155 | RH 54737

36.156 |RH-54/37B

RH-54/3

) Kolor bialy / White colour - RAL 9003

@ e

m STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

3x18 | bialy / white
3018 | bialy / white
3x18 | bialy / white
318 | bialy / white

36.142 | RH-36/3B | 3x12 |biafy / white biate drzwi ** / white door
36.143 | RH-36/3 | 3x12 |bialy / white transparentne drzwi ™ / transparent door
3x12 |b|afy / white | zamek, transparentne drzwi ° / lock, transparent door
3x12 | biaty / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door
= e

ok Zaciski PE
‘ ke WOKOC 1 PE Terminals (mm?] _+ 2
wrt |G ren0E 20 Zaciski N
[— N Terminals )
Une Un
/ 1l Protection Class
23074000 s00v
PrQ ODPORNOSC na uderzenia Spelnia normy

A/ impact ResisTANCE / Meet the standard

metic Distribution Board RH-54

Kolor Wersja / Version
7 Colour Je /e

biate drzwi ** / white door

transparentne drzwi * / transparent door

zamek, biate drzwi ** / lock, white door

-

r—

i Zaciski PE
Zakres WYSOKOSCI aparatow  PE Terminals mm?)
/HEIGHT range appliances ZacikiN
1l Kasa Ochronnosci { N Terminals [mer]

/1 Protection Class T oo
ODPORNOSC na uderzenia Spelnia normy

/Impact RESISTANCE / Meet the standard

Rozdzielnica Hermetyczna RH-72 / Hermetic Distribution Board RH-72

e || R

36171 | RH-72/48 | 4x18 |bi
36.172 | RH-72/4 | 4x18 |bi.
36174 | RH72/42 | 4x18 |bi
36.176 |RH-72/4ZB| 4x18 | bi.

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

“ STABILNOSC pracy

/ STABLE performance
PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

— 20

aty / white biate drzwi ** / white door
aty / white transparentne drzwi * / transparent door
aly / white | zamek, transparentne drzwi *° / lock, transparent door
aty / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door
- N~ R

Zaciski PE

+ 2(6-25)) + 207x(1 5-1

+3(6-25) + 209

+ 3(6-25)) + 29x(15:

s v
34 |IP65 ‘
34 |IP65
35 |[IP65 ‘
35 |IPe5

5)) + 207(15-1
211

In
1007

PN-EN 622082011

viaga lkal|
/Weight

43 | IP65 ‘
43 | IP65

zamek, transparentne drzwi ° / lock, transparent door | 44 \PGS‘

44 | IP65

2(16x(1,5-16)

2x(16x(1 51

PN-EN 622082011

e I
62 |pes|
63 |IP6s
62 |pes|
63 |IP6s

4x [164(1.5-16) + 3x(6-25)]

| 000000 J

Zakres WYSOKOSCI apar
/HEIGHT range appl:

11 Klasa O
/1P

F 4
Ko7'

n Class

ODPORNOSC na uderzenia
/Impact RESISTANCE

/PE Terminals [mm’]

Zaciski N N
/N Terminals fmm?y 119157160+ 3x0-25)
Unr Uni in
23074007 500v 1004
Spelnia normy

/ Meet the standard NN G22082011

www.elektro-plast.pl
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A ROZDZIELNICE NATYNKOWE +ACZONE RH

A ROZDZIELNICE NATYNKOWE +ACZONE RH

COMBINED SURFACE DISTRIBUTION BOARDS COMBINED SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Hermetyczna RH-36/2tAONA / Hermetic Distribution Board RH-36/2C0MBINED Rozdzielnica Hermetyczna RH-36/3AONA / Hermetic Distribution Board RH-36/3%V8Ne

S | ™| R | G Wersa/verson e | St || B | G Wersa/verson e |

36.35 ‘ RH-36/2B | 2x18 ‘ biaty / white biate drzwi *% / white door 39 |IP65 36.42 | RH-36/3B | 3x12 |biaiy / white biate drzwi #% / white door 46 | IP65 ‘

36.36 | RH-36/2 | 2x18 |bialy / white transparentne drzwi " / transparent door 39 |IPe5 b 36.43 | RH-36/3 | 3x12 |bialy / white transparentne drzwi ™ / transparent door 46 | IP65

36.37 ‘ RH-36/27 | 2x18 ‘biafy/white zamek, transparentne drzwi * / lock, transparent door | 4,0 | IP65 ] 36.44 | RH-36/3Z | 3x12 |biafy/vvhite zamek, transparentne drzwi * / lock, transparent door | 4,7 \PéS‘ b

36.38 |RH-36/2ZB| 2x18 |bialy / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door 40 |pes| |p 36.45 |RH-36/3ZB| 3x12 |bialy / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door 4,7 | IP65 @
m— () Kolor bialy / White colour - RAL 9003 N~ RV a ) Kolor biay / White colour - RAL 9003 = e G e ]

p
@ @ oo ?
wrimn Zaciski N

/N Terminals [mm?]

m STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci

7 STABLE performance /1 rotection Cass

. 23074007

Wersja tACZONA (Klejona) PLOMBOWANIE drzwi ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy PN-EN 622082011

/The COMBINED version (glued) / Door SEAUNG A eetives / Meet the standard 435

Rozdzielnica Hermetyczna RH-54/3“NA / Hermetic Distribution Board RH-54/3OVeNe ]

s | 00 00 oo

138

©
780

Nr k.
7 Cat No,

P Kolor

T Waga lkg]
/Type / Colour

symbol Wersja / Version

Zaciski PE

I 285 Tworzywo ABS S5 Zakres WYSOKOSCI aparatow 7
36.53 ‘ RH-54/38 | 3x18 ‘b\afy/whlte biate drzwi % / white door 58 |IP65 @ e g d Jre OO e LPETemints o) h
36.54 | RH-54/3 | 3x18 | bialy / white transparentne drzwi "¢ / transparent door 58 |Ip6s| o Wersia LACZONA (Kejona) A /N Terminals [mny']
B /The COMBINED version (glued) 711 Protection Class, unr Uni
36.55 \ RH-54/3Z | 3x18 ‘bmy/whne zamek, transparentne drzwi * / lock, transparent door | 59 | IP65 0| B0 5007 1008
) b PLOMBOWANIE drzwi P ODPORNOSC na uderzenia Spefnia normy PN-EN 622082011
36.56 |RH-54/378| 3x18 | bialy / white zamek, biale drzwi % / lock, white door 59 |1P6s ./ Door EALNG PN/ impact ResisTance /Meet the standard 330

colour - RAL 9003 o NPE

O Kolor bialy /

Rozdzielnica Hermetyczna RH-48/4AONA / Hermetic Distribution Board RH-48/4°°MENeD

Nr kat, Typ Kolor Waga lka)

11

/ Cat No. Symbol /Type / Colour Wersja / Version Jwieighe | ®
p 36.47 | RH-48/4B | 4x12 |biaiy / white biate drzwi ** / white door 63 \PéS‘
@ ez A ’ ‘ Zﬁfwf%i?ﬁif"f‘ /I:CEIST:::EMIS [mmyy X [16X(1516) + 3x(6:25) ! [ 36.48 | RH-48/4 | 4x12 |biaty / white transparentne drzwi " / transparent door 63 |IP65
a smatnos m(;n “@ T — (ijai'rsek:n:nals [mm?] u:: 10157160 ¢ 346 )’Ir" 36.49 | RH-48/4Z | 4x12 |b|afy/whlte zamek, transparentne drzwi *° / lock, transparent door | 6,4 \PéS‘
o / STABLE performance /1 Protection Class 2307007 So0v To0A 36.50 |RH-48/47B| 4x12 |bialy / white zamek, biate drzwi * / lock, white door 64 |IP65
PLOMBOWANIE diz OCDPORNG! . Spelnia normj e
| 0 [P Tooarsiane it T e dard e c22082011 pre O felor iy e coowr AL o003 R ter @ 1/ 1 b ¢

Rozdzielnica Hermetyczna RH-72/4*A““°N" / Hermetic Distribution Board RH-72/4<VeNe 1

I ©
. faal 1]

Sl | me | TR |G Wersa / Vrsion e | " 00 00 0o 0

36.71 ‘ RH-72/4B | 4x18 ‘ biaty / white biate drzwi *% / white door 83 |IP65 1]

36.72 | RH-72/4 | 4x18 |bialy / white transparentne drzwi ™ / transparent door 83 |IP65

260

36.73 ‘ RH-72/47 | 4x18 ‘b\afy/white zamek, transparentne drzwi * / lock, transparent door 82 |IP65 )

36.74 |RH-72/4ZB| 4x18 |bialy / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door 83 |IPe5| (B

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 o NPE

T

1]
p
@ Tworzywo ABS 25 aparatow 1 PE Terminals [mm?] 4x [13x(1.5-16)]
h /nes Plasic ] ge applances e torminalslmmd]___ | |p
N 4x [13x(15-16))
o [P STABLNGSC prcy I N Termias i)

o

Spetnia normy

PrY Vi tACONA Gieon)
=&/ The COMBINED version (glued)

ODPORNOSC na uderzenia

PLOMBOWANEE drzwi £
p o\\ / Door SEALING /Impact RESISTANCE / Meet the standard 330
Zaciski PE .
@ Tworzywo ABS ,»’" ‘ WYSOKOSCI Sw e Termminals (] ¥ 164(15-16) + 3x6-25) Q|
/85 Plastic L T range appliances ZackiN h

STABILNOSC pracy
@ performance

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

11 Klasa Ochronnosci
/ Il Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia
8 / impact RESISTANCE

X 16x(15-16) + 3x(6-25)
1 N Terminals [mm?] o 10+ 2

Uni In

Unr.
230/400

Spetnia normy
/Meet the standard

100A

PN-EN 622082011

435

21—

N
N

www.elektro-plast.pl



A ROZDZIELNICE PODTYNKOWE RHp

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

A ROZDZIELNICE PODTYNKOWE RHp

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Hermetyczna RHp-8 / Hermetic Distribution Board RHp-8
S, | el ||, Nersia/ Version Twagn| "
36.807 | RHp-8/B | 1x8 |bialy / white biale drzwi 5 / white door 14 |pes |
36.808 RHp-8 1x8 | biaty / white transparentne drzwi " / transparent door 14 | IP65
B 36,809 | RHp8/Z | 18 |bialy /white| zamek, transparentne drzwi */ lock, wansparent door | 14 | P65 |
36.810 | RHp-8/Z8 | 1x8 |bialy / white zamek, biale drzwi ** / lock, white door 14| Pes
O Kolor bialy / White colour - RAl 2 e QP sl ol v
| R
e Zaciski PE o
————— 85 :'?  PE Terminals (mm’) s
aee Zaciski N
/N Terminals [mm?]
Une Ui n
2307400 500V 1008 260
, ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy
P/ impact REsisTANCE /Meet the standard 275

Rozdzielnica Hermetyczna RHp-12 / Hermetic Distribution Board RHp-12
Nr kat, _— Typ Kolo Werdia  Version L
Jeano | ™| 0 | G e/ Version Fviagh | "
36.119 | RHp-12/B | 1x12 | biaty / white biate drzwi ** / white door 16 ‘ \PES‘
36.120 | RHp-12 | 1x12 |bialy / white transparentne drzwi " / transparent door 16 |IP65
36121 | RHp-12/7 | 112 | bialy / white| zamek, transparentne drzwi €/ lock, transparent door | 17 |IP6S |
36.122 |RHp-12/2B| 1x12 | bialy / white zamek, biate drzwi  / lock, white door 17| 1Pes ol w
8
Kolor bty /Wit coour -RALS0S R NerE g 15/ 1 S
Zaciski PE e e
mz‘iss ;&m Zakres WYSOKOSC v P Terminals mmr] T1x(1,5-16) + 2x(6-25)
e a7smm Zaciski N N 11X(1,5-16) + 24(6-25)
o (JN Terminals [mm?] S ;
Z30/2000 S00v 100 330
Spetnia normy oNEN 520 345

rq ODPORNOSC na uderzenia
P8/ imoact RESISTANCE

/Meet the standard

Rozdzielnica Hermetyczna RHp-18 / Hermetic Distribution Board RHp-18

Nr k.

/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version Jweight |
36.179 | RHp-18/B | 1x18 |bialy / white biate drzwi *% / white door 22 ‘ \PGS‘
36.180 | RHp-18 | 1x18 |bialy / white transparentne drzwi ™ / transparent door 22 |Ipe5
36.181 | RHp-18/Z | 1x18 |bialy / white| zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door Z3 ‘\PéS‘
36.182 |RHp-18/ZB| 1x18 |bialy / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door 23 | IPe5
) Kolorbisy / White colour - RAL 9003 “ga N+PE Q@ 152t/ 1
ABS ooz Zaktes WYSOKOSCI ap: Zaciski e o
© 485 2 Zakres WYSOKOSC & i - "
el SN e L Termingls ) g8
Cass Ochronnote /N Terminals [mm?]
230/4007
g oo Spetnia normy
m,, /Impa / Meet the standard
435
450

Kolor

Waga [kg]

Rozdzielnica Hermetyczna RHp-24 / Hermetic Distribution Board RHp-24

Osadzenie rozdzielni RHp w scianie odbywa sie réwno z krawedzig kotnierza podstawy, umozliwia to
potozenie ptytek ceramicznych o grubosci do 15 mm, a nastepnie zamontowanie gornej czesci obudowy.
Poprzez zastosowanie w/w rozdzielni minimalizujemy wysoko$¢ obudowy na $cianie.

Mounting of the distribution board RHp in the wall is done on the flange edge of base of the distribution board and it allows
for mounting tiling of a thickness 15 mm, and then fitting of the upper housing part. By application of the aforementioned
distribution board we can minimize the height of protruding element of housing on the wall.

23—

S | 9™ | R | G Wersa version v

36.239 | RHp-24/B | 2x12 | bialy / white biate drzwi *% / white door 26 ‘ IP65 ‘

36.240 | RHp-24 | 2x12 |bialy / white transparentne drzwi " / transparent door 26 |IP65

36.241 | RHp-24/Z | 2x12 | bialy / white| zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 27 ‘ \PéS‘

36.242 |RHp-24/ZB| 2x12 | biaty / white zamek, biate drzwi #** / lock, white door 2,7 | 1P65
Kol iy /Wt cour -FaLsaes R ot (@ 15/ 1

STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci

T ODPORNOSC na uderzenia
I8 / impact RESISTANCE

24

Zaciski PE
/ PE Terminals [mm’]
Zaciski N

/N Terminals [mm?]

Unr Uni
230/4007 500/
Spetnia normy

/ Meet the standard

www.elektro-plast.pl

2x(11(1,5-16) + 2x

11(1,5-16) + 2x

450
465




A AKCESORIA DO ROZDZIELNIC

ACCESSORIES

ELEKTRO-PLAST

Listwa Zaciskowa LZ-4 / Connector Strip LZ-4

Nrkat, — Zaciski Kolor Rozstaw otworéw montazowych . o N
/Cat No. ) / Connectors (mm? / Colour / Distance of the asssembly - holes [mm)
- 47.114 LZ-4 N5l i9) szary / gray 95 500V | 230/400V | 120 A

ST NOWOSC! /| NEW!

@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035

Listwa Zaciskowa LZ-6 / Connector Strip LZ-6

Nrkat. Zaciski Kolor Rozstaw otwordw montazowych
Symbol

modern white lacquered
/Cat No. 7 Connectors fmm /Colour / Distance of the asssembly - holes [mm E une "
g N 7x(1,5-16)
_ ‘ 47.116 LZ-6 PE 7x(15-16) szary / gray 135 500V [230/400V | 120 A
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035

Listwa Zaciskowa LZ-8 / Connector Strip LZ-8 — FRAME& DOOR —

Nrkat Zaciski Kolor Rozstaw otwordw montazowych
/CatNo. / Connectors [mm / Colour / Distance of the asssembly - holes [m

e —aT—=d ‘ 47.108 178 M) szary / gray 170 500V |230/400V| 120A

Symbol

PE 9x(1,5-16)

@ Kolorszry / Gray colour - RAL 7035

Listwa Zaciskowa LZ-12 / Connector Strip LZ-12

Zaciski Kolor Rozstaw otwordw montazowych
7 Connectors ] / Colour / Distance of the asssembly - holes [mm)

Nr kat
/Cat No.

_ ‘ 47.112 1Z-12 N1XS16426-29) | o /oy 240 500V [230/400V| 120 A

PE 11x(1,5-16)+2x(6-25)

Symbol

@ Kolor sary / Gray colour - RAL 7035

Listwa Zaciskowa LZ-18 / Connector Strip LZ-18

Nr kat. Smbol Zaciski Kolor Rozstaw otworbw montazowych
/ Cat No. ¥ / Connectors [mm?] / Colour / Distance of the asssembly - holes [mm]

" 3 N 16x(1,5-16)+3x(6-25)
47.118 LZ18 PE 16x(1,5-16)+3x(6-25) szary / gray 354 500V 230/400 V 120 A

@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035

Ostona OMP / Masking Cover OMP
Nrkat /CatNo. Symb Klor/ Colour W/ Verson Zasosowarie/ Applicaton

Ostona maskujaca do rozdzielnic hermetycznych ‘

36.82 OMP-12 biaty / white / Masking cover for distribution boards RH12, RH24, RH36/3, RH48/4
’ ' . Ostona maskujaca do rozdzielnic hermetycznych
4 36.88 OMP-18 biaty / white / Masking cover for distribution boards RH18, RH36/2, RH54/3, RH72/4
F b
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003
-
ol ol
Zamek do Rozdzielnic RH / Lock for Ditribution Boards RH ¥ .

Nrkat. / Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version

- . 36.80 ZRH czamny / black Zamek metalowy - indywidualny / Metal lock - individual
L] 36.81 ZRHP czamy / black Zamek metalowy - powtarzalny / Metal lock - repeatable ° °®

viieln
Maskownica Modutéw Rozdzielnicy / Junction Box Masking Frame

% smoa | oo | fRm I ROZDZIELNICE PODTYNKOWE IP54 Z ALUMINIOWYMI DRZWIAMI
i o i FLUSH IP54 DISTRIBUTION BOARDS WITH ALUMINIUM DOORS

na pojedyncze moduty w zakresie od 1 do 12
/ It has a weakening which helps to divide masking frames
into single modules within the range of 1 to 12.

40.12 MMR-12 biaty / white 1-12

(O Kolor bialy /White colour - RAL 9003

25— — 26



A ROZDZIELNICE PODTYNKOWE DARP

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

L Py N

QUIIEIIII\-

Rozdzielnica Podtynkowa DARP-48 (2x24) / Flush Distribution Board DARP-48 (2x24) 0 e
x
S| Sl | an |G Wersi /Version o e oo | v | P ] ]
ROZDZIELNICE PODTYNKOWE P54 Z ALUMINIOWYMI DRZWIAMI p———— -
ih lumini
FLUSH IP54 DISTRIBUTION BOARDS WITH ALUMINIUM DOORS 9.224 |DARP48| 204 | O °f1;“;355;,2‘,gmﬁygg;ﬁ;::g::;r::) 25 mm? 44 |Ips4
labels, aluminum TH rail (eurobus) Im
() Kolor bty /White colour -RAL 9010 “gmma N+PE [ 1520/ 1p I! THEH
]
@ Tworzywo PS ol Ramka + drzw 2 kierowanego aluminium : al Iﬁ "
/ PS Plastic / White frame-+door in lacquered aluminium
| STABILNOSC pracy ‘ Zaktes WYSOKOSCl aparatow B Pl ] [ ¥
Dasstc / STABLE performance /HEIGHT range appliances ZachkIN P
* 1-48 modutow “’m ODPORNOSC na uderzenia ”a“u:e’l"“"“" fmm’) E— Tk
/ WIDE RANGE OF SOLUTIONS 3 s/ 1-48 modules /Impact RESISTANCE b i W
., g—‘- 1l Kiasa Ochronnosci 29mm Odp pormiedzy dnem a s2yna T (euroszyna) Spelnianormy | PNEN 622082011
. 0 ptyma Ina g / e bokoé¢ 125mm [O] o o phmpm S T e
. d - d .
Rozdzielnice na 48-168 modutow 8 Rozdzielnica Podtynkowa DARP-72 (3x24) / Flush Distribution Board DARP-72 (3x24) [P/ E—
wiat | | e | s s o it paovods | W i [ ! ] {
drzwi aluminiowe lakierowane, etykiety
9324 |DARP-72| 3304 bialy |opisowe, aluminiowa szyna TH (euroszyna) 58 il 54 P54 550
: &% | /white | /lacquered aluminium door, descriptive g
labels, aluminum TH rail (eurobus) IR
DOSTEPNOSC I BEZPIECZENSTWO O Kolor biay /e colour-RALSOI0 By 4Pt (g 152t/ 1p : IuNw
- | o
7 S
/ ACCESSIBILITY AND SAFENESS @ o e amerdaer o o -
e Zaciski PE TX(1x25+9x16), !
. STASLNOSC pracy ‘ Zokes WISOKOSCl spaatén 1 PE Terminals [mm’] 212X10+11X16)
+_ ‘[\/V d OS’[ d O |ZO | OWa n C h S5essc / STABLE performance § /HEGHT range appliances Zaciski i PR i
atwy ep Yy P COPOROSC s Mooy 020209 =
) THas /172 modules P/ impact RESISTANCE e oo o -
szyn zbiorczych N+PE O/ e Cmssm, e, e
/ Easy accessibility to insulated N+PE busbars
Rozdzielnica Podtynkowa DARP-120 (5x24) / Flush Distribution Board DARP-120 (5x24) Y —
1
el IETCTN DRG odt Wersa /Version ot e oo | et | P ] 8
IE—— ri drzwi aluminiowe lakierowane, etykiety 550
zZ Z . — biaty |opisowe, aluminiowa szyna TH (euroszyna) 2
F U N KCJ O N ALN OSC 1 ¥ o R PRI o) / white | / lacquered aluminium door, descriptive 2ol £2 &3
Iabels, aluminum TH rail (eurobus) 9
|- [g
/ FUNCTIONALITY —_ - ) O Kolo ity /Wnite colour-RALo0l0 R NiPE G 157/ 1 : ! I@
| — o
. . : r
Wyjmowane aluminiowe
| — " IS)
: ] 2
szyny TH na sankach - -_— @ rristiebtsdresnier ekt B
/R ble alumini hassi ith TH (DIN) rail o @ oo s OGS i maive Hasioas) : L
emovable aluminium chassis wit (DIN) rails 18 [0 PR [FeTemnss ) 210100
' o ooy ODPORNOSC s uderenis [N Termials ) 2<12010:1 1410 : -
a5 /1120 modules P8 / impact RESISTANCE D T T i
O] e S, e e 12

WYSOKA ODPORNOSC | ESTETYKA
/ HIGH RESISTANCE AND AESTHETICS
- Ramka + drzwi z lakierowanego

na biato aluminium (RAL 9010)

- Plaski zamek
-/ Frame + door in white

y
4dE

A:
e~ 5

-

L8

n -- L ' :no
NUIICIInC

Gtebokie puszki na 125mm

Rozdzielnice na - 48 do 168 modutéw
Ramki + drzwi z lakierowanego aluminium
Ptaski zamek z tworzywa

Il Klasa Ochronnosci

IP54 / IKO7

Enclosures with 125mm depth

Distribution - 16 to 168 modules

Frame + door in white lacquered aluminium

nnnnnnnnn% E
=

lacquered aluminium (RAL 9010) ALumMiMiUM ?|aaj:||lo|§tu|aﬁon i
-/ Flat lock R 1P54 / 1KO7 29mm

27 ——

28
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/ Clearance between bottom and TH (DIN) rail (eurobus)

Odstep pomiedzy dnem a szyna TH (euroszyna)



4 ROZDZIELNICE PODTYNKOWE DARP

A PUSZKI HERMETYCZNE PH HERMET,
y | hoX

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS HERMETIC BOXES

Rozdzielnica Podtynkowa DARP-144 (6x24) / Flush Distribution Board DARP-144 (6x24) 570 e - : WYKONUJEMY OTWORY POD INDYWIDUALNE PROJEKTY:
. ) ]“N‘ WE ALSO MAKE HOLES FOR INDIVIDUAL PROJECTS!

Nrkat | vp Kolor \ Max przekid] przewodu | Waga kal
mbol L « Nersja / Version
scatho.| 9™ | gpe |/ Colour Wersja / Version Max. wire cross - section |/ Weight

drzwi aluminiowe lakierowane, etykiety
bialy |opisowe, aluminiowa szyna TH (euroszyna) 550

. 2
O | PRy G2 / white | /lacquered aluminium door, descriptive 2 it e [
- labels, aluminum TH rail (eurobus) 9
= | =
| () Kolorbidy / White colour -FAL 010 “ait N+PE Q@ 152/ 1 I! 'y Tm
— &
| E—— T THE
=== | : r
e g
| 1
et @ o il ok + w2 skeowanego alurinum
— / PS Plastic / White frame+door in lacquered aluminium
‘\‘\ - . Zaciski PE ax(1X25+9x16), L ]
“ STABILNOSC pracy 1 PE Terminals [mm’] 212X10+11X16)
435/ STABLE performance Zaciski N SX(1X25+9x16) : r
/N Terminals [mm’] 2x{(12X10+11X16)
1-14 modulow ODPORNOSC na uderzeni
230/400V 520V 125A ¥
i o r y E . 3 Spelr PN-EN 622082
[O] o o PRSI, e o E
Rozdzielnica Podtynkowa DARP-168 (7x24) / Flush Distribution Board DARP-168 (7x24) | .20 o 4
wia [ | e | e S i Mo pracey pewods | Woga il | ' 1 0 Puszki hermetyczne znajduja szerokie zastosowanie w instalacjach natynkowych -
/ Cat No. ! /Type |/ Colour ’ Max. wire cross - section | / Weight — . . " I .
. . . tamgdzie wymagany jest wysoki stopier ochrony. Rodzina puszekhermetycznych Hermetic boxes re applied in all electric surface wirings where
Al @ Uiliant BNaaES el 550 sktada sie z wielu odmian, w skfad ktérych wchodza puszki réznigce sie zaréwno high protection degree is required. The Family of hermetic boxes
9.724 DARP-168| 7x24 1Bty |epBe ellmiien e il (e 25 mm? 104 [IP54| |= > i iiaki b d i déw d ki is composed of many variations, the variations are composed
/ white | / lacquered aluminium door, descriptive ’ wymiarami jak i sposobem wprowadzania przewodow do wnetrza puszki. g > X
1 [abels el bminumiTEilaill Etrobus) o~ of boxes in different sizes and different ways of inputting wires
| —a b o inside the box.
— ) o o e e @1 | | " Charakteryzuja sie one prosta budowg sktadajacg sie z podstawy i pokrywy
) Kolor bialy / White colour - RAL 9010 Gy N+ s/ 1p. . N )
u— a Tﬁ puszki. Podstawa wystepuje w czterech odmianach: Hermetic boxes characterize with an easy construction composed
: | T - wersja bez ostabier, of casing an&: cover Ofkbo‘x:
;i ] -wersja z ostabieniami pod dfawiki, - version without weakening rings,
-_— o N N . . . - version with weakening rings for glands,
) 3 - wersja z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE, - version with glands PE,
= - - 2 - wersja z dtawikami membranowymi. - version with membrane glands.
-

- 79

.\

Tworzywo PS Biata Ramka + drzwi  lakier ego aluminium "
7PS Plastic /White frame +door in | aluminium *
. P o Zaciski PE SX(1X25-+916), L |

a STRBLNOSC PRy ‘ Zakees WrsOKOSCl 1 PE Terminals [mm’] 212X10+11X16)

BissC ! performance 8 / HEIGHT range appliances Zaciski N 6x(1X25+9x16), : .

y X(12X10+11X16)

o 1168 moduiow P OOPORNOSC na uderzenia I Terminals mm]__ . 2(2X0H 100 3
/1-168 modules / Impact RESISTANCE

S 1422 " 230/4000 690V 1254 v : -4
I Kiasa Ochrormolci ygm Odltep pomiadzy dnem a szyna TH feuroszyna) Spelnia normy PRPRp— IS L
/Il Protection Class ' /Clearance between bottom and TH rail (eurobus) / Meet the standard - » .

Puszka Hermetyczna PH-OA / Hermetic Box PH-0A

Zamek Metalowy Rozdzielnicy DARP-ZP Powtarzalny / Metallic Cam Lock DARP-ZP Identical Keys

- pa | | Weri vrion eetal
. N kat. B Kolor I - : :
/Cat No. ymool / Colour e e bez ostabieri ( ]
o ‘_':,_.-"""" 28.01 | PH-OA1 | szary / gray o011 |Ipes =
b - 9.101 DARP-ZP stalowy / steel Quiteline, powtarzalne klucze / Quiteline, identical keys / without weakening rings C 1
.,
i ' bez ostabieri
. @ ol stonyscicour @ 15717 28.001 | PH-0A.18 | bialy / white J without weakening fings 011 |Ipes g
28.02 | PH-0A2 | szary / gray 2 G o elznild o |Ipes
Zamek Metalowy Rozdzielnicy DARP-ZI Indywidualny / Metallic Cam Lock DARP-ZI with Individual Key itiweskenng[tinosoyoland
, i = [ 3
. folor = 28.002 | PH-0A28 | bialy / white 2 ostabieniami pod dlawiki 011 |IP65
/Gat No Symbol  Colour /e = = / with weakening rings for glands
$ * 9.102 DARP-ZI stalowy / steel Quiteline, indywidualny klucz / Quiteline, individual key f 28.03 PH-0A3 | szary / gray ‘ zamocowany/rrxi(e’la;;ycgz‘gz Clen 2 012 \PSS‘
i I
@ Kolor stalowy / Steel colour ﬁ szt./1p. i 28.003 | PH-0A3B | bialy / white z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE 012 | P65
/ with PE glands
. . L. Oslabienia () Kolor biaty / White colour - RAL 9003 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 ﬁ Tt/ 1p. -
Zamek Rozdzielnicy Tréjkat plast. DARP-ZPL z kluczem / Triangular Plastic Cam Lock DARP-ZPL + Ke; Lweskening rings _ =
xQ¥95)
Sk Symbol o Wersa /Verson n .
9.103 DARP-ZPL biaty / white Quiteline / Quiteline i r-'—"#
‘h{‘ o o @ s _— 3 @l g
- 8 STABILNOSC pracy Kl hre
LS - N pmiti: B @ . [OlminEr e e 108
| ’?n(:kvi‘s :Ep?h:ds 7 PLOMBOWANIE pokrywy Prq ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy PN-EN 60670
* /Trangl %\\ / LNG BN | impoct RESISTANCE / Meet the standard PN-EN 60670222009

29—
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A PUSZKI HERMETYCZNE - A PUSZKI HERMETYCZNE

HERMETIC BOXES ‘E HERMETIC BOXES

Puszka Hermetyczna PH-1A / Hermetic Box PH-1A Puszka Hermetyczna PH-1.2A / Hermetic Box PH-1.2A
_ ' P T Wersa /Version s lall — Jeet | smpa | RO Wersa /Version woastall p
el -
bez ostabiery o bez ostabieri
28.11 PH-1A.1 | szary / gray / without weakening rings 0,13 |IP65 [ ] . 28.171 |PH-12A.1 | szary / gray / without weakening rings 0,18 |IP65
, 28.111 | PH-1A18 | bialy / white bez osfabien 013 |1pes | | : 28.181 [PH-12A.18) bialy / white bez osfabien 018 |pes| [ ]
/ without weakening rings ! / without weakening rings ' c ) =l
©
z ostabieniami pod dtawiki i z ostabieniami pod dtawiki
ZHE || IARHIAZ || =17/ gy / with weakening rings for glands @iz | (RS ZERT ||[HR-I2R2) | =iy ) ey / with weakening rings for glands B | (IR —
- e}
= - 28121 | PH-1A28 | bialy / white 2 ostabieniami pod dlawiki 012 | IP65 - 28182 [PH-1.2A.28 bialy / white 2 ostabieniami pod diawiki 018 | IP65
‘.._,..-F""- / with weakening rings for glands v s | / with weakening rings for glands
§ . Zz zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE . z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE 3
il M 2813 | PH-1A3 | szary / gray ) with E glands 014 | IPes 28173 |PH-12A3 | szary / gray  with PE glands 018 | IPes
™
ik .
28,131 | PH-1A38 | bily / white |2 Z2OCOWaNyM elastycanymi diawikami PE| | oo " 28183 PH-1.2A.38| biaty / white |2 Z2TOCOWaNyMi elastycanymi dlawikami PE| o | oo
Ostabienia / with PE glands / weakening rings / with PE glands - \
/ weakening rings 6x(23/295)
8x(23/295) 28.130 | PH-1A4 | szary / gran z dfawikami membranowymi 013 | Ipes 28174 |PH-12A4 szary / gra z dfawikami membranowymi 018 | pes
- g - v/ gray / with membrane glands 5 g v/ gray / with membrane glands d
- 28132 | PH-1A4B | bialy / white 2 dlawikami membranowymi 013 | IP65 28.184 [PH-1.2A4B| bialy / white 2 diawikami membranowymi 018 | IP65
'} -_-,...-""'F / with membrane glands / with membrane glands ]
28 .
i O Kolor biay /White colour - RAL 9003 @) Kolorszary / Gray colour -RAL 7035 (g 1524/ 1p ol = ) Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor szary / Gray colour ~RAL 7035 () 1521/ 1p
lawi E
/ PE Glands
Diawiki PE 6 x PE-19
/ PE Glands
8xPE19
’ . - 128
- et Tworzywo ABS g2t
— a 60 ] @ g
5 » LE rzywo ABS et
o @ 85 Pasic " 108 STABILNOSC pracy 11 Klasa Ochronnoéci
-“"""--.\__ f e X ﬁ / STABLE performance /1l Protection Class Une Ui
Diawik Membranowe ST / STABLE performance /prorection Class 23074000 S00/ 5 @ e e ™™ Meat the standard PN-EN 60670222009
/ Membrane Glands PL WANIE > . 2 Spel PN-EN 60670-1:2007
Puszka Hermetyczna PH-2A / Hermetic Box PH-2A
Puszka Hermetyczna PH-1B / Hermetic Box PH-1B T Kolo P wegatial|
/ Cat No. / Colour e / Weight
Nrkat. Kolor . Waga [kg]
Symbol ,, Wersia / Verson hoaliall
/ Cat No. / Colour / Weigh 28.21 EEV Py e bez ostabieri 020 | IP65
; bez osfabiert / without weakening rings
e || R || gy / without weakening rings Bk || RS bez oslabieri
9 1ing " 28212 | PH-2A1B | bialy / white 020 |1P65 "
bez osfabiert o / without weakening rings ~
28.141 | PH-IBIB | bialy / white / without weakening rings 014 | 1Pes z ostabieniami pod dtawiki f '
9 1ing 2822 | PH-2A2 | szary / gray P 020 | IP65 ©
[ 1 / with weakening rings for glands S
z ostabieniami pod dfawiki ©
2815 | PH-1B2 | szary / gray P v o b 014 | IPes b 4 dawik
9 rings for glands 28222 | PH-2A28B | bialy / white 2 osfabieniami pod diawiki 020 | IP65
2 osfabieniami pod diawiki E = . ) / with weakening rings for glands -
28151 | PH-1B.28 | biafy / white / with weakening rings for glands 014|165 ombiem; 8 2823 | PH2A3 | szary / gray |7 ZamOCOWanymi elastycznymi dtawikami PE 023 | P65
£ 2 zamocowanymi elastycznymi diawikami PE Lweakening rings ’ ) e /il AE gEIEL '
28.16 PH-1B3 | szary / gray 0,16 |[IP65 v 10x (23/295) .
’ / with PE glands — —_ 1 28.232 | PH-2.38 | bialy / white zzamocowany/rvvv\\meh\a;y;;v:g diawikami PE 023 | IP6s
|
ik
-.1: - 28.161 | PH-1B.38 | bialy / white Zzam"“’wa“y/”v'v‘iff;‘gu‘gz dhawikami PE| 416 | pes 2 dtawikami membranowymi
el 9 28.230 | PH-2A4 | szary / gray p Y 023 |IP65
_— 2 dlawikami membranowymi '-_# /il ETLIENE GJEES
e ZHI) || (RIS || e/ gy / with membrane glands B |17 A 2 dlawikami membranowymi
{ weakening rings 9 J_} 28.234 | PH-2A4B | bialy / white Y 023 |IP65 o
Bx(23/295) . dlawikami membranowymi s Dlawiki PE / with membrane glands o=
28.162 | PH-1B4B | bialy / white PR 016 | IP65 . PE Glands -
with membrane glands = 10xPE25 () Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 ﬁ 152/ 1p.
5 (O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ st/ 1p.
L 2E F
Diawiki PE % - -]
e Glands Tworzywo ABS g 158
STABILNOSC pracy I Klasa Ochronnosci )
y ) @ .. O] e we e
F Dlawiki Membranowe o=y 230/400V 500V
/ Membrane Glands PLOMBOWANIE pokiywy [P ODPORNOSC na uderzenia  Spelnia normy PN-EN 60670-1:2007
) 7 Cover SEALING BN/ impact RESISTANCE /Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
£ 60
A Tworzywo ABS w2
; @ e -
STABILNOSC pracy I Klasa Ochron )
@ 5 e @ /1 Protection Un Ui
Otawik Membranowe — 23074000 S0/
/ Membrane Glands PLOMBOWANE pokrywy  [RPP@ ODPORNOSC na uderzenia  Spelnia normy PN-EN 60670-1:2007
g / Cover SEALING PN/ impact RESISTANCE /Meet the standard PN-EN 60670222009
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A PUSZKI HERMETYCZNE

HERMETIC BOXES

Puszka Hermetyczna PH-2B / Hermetic Box PH-2B

Ostabienia =

10 (23/295)

Diawiki PE 3
/PE Glands
T0xPE25

Diawiki Membranowe
/ Membrane Glands
0

Nk Kole
28.24 | PH-2B.1 | szary / gray
28.242 | PH-2B.1B | biaty / white

28.25 | PH-2B2 | szary/ gray

28.252 | PH-2B.2B | bialy / white
28.26 PH-2B3 | szary / gray
28.262 | PH-2B.3B | bialy / white
28.260 | PH-2B4 | szary / gray
28.264 | PH-2B4B | bialy / white

Wersja / Version
bez ostabieri
/ without weakening rings

bez ostabier
/ without weakening rings

2 ostabieniami pod dfawiki
/ with weakening rings for glands

z ostabieniami pod dtawiki
/ with weakening rings for glands

7 zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE
/ with PE glands

z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE
/ with PE glands

z dfawikami membranowymi
/ with membrane glands

z dtawikami membranowymi
/ with membrane glands

) Kolor bialy / White colour - RAL 5003 @) Kolor szay / Gray colour ~RAL 7035 () 1520/ 1p

/ Cover SEALING

STABILNOSC pracy 1l Kiasa Ochronnosci :
& / STABLE performance /1 Protection Class unr Uni

PLOMBOWANIE pokiywy [P ODPORNOSC na uderzenia
P/ Impact RESISTANCE

230/400V 500V

Spelnia normy
/ Meet the standard

Puszka Hermetyczna PH-2C / Hermetic Box PH-2C

A

L

|

Ostabienia
/ weake
10x(2:

2

-

Diawiki PE
/PE Glands
10xPE2S

'\'1

Diawiki Membranowe
/ Membrane Glands
10

Nk Kole
/CotNo, | Moo /Colur

28.201 | PH-2C.1 | szary / gray
28.205 | PH-2C.1B | bialy / white
28.202 ‘ PH-2C2 | szary / gray

28.206 | PH-2C.2B |bialy / white
28203 | PH-2C3 | szary / gray
28.207 | PH-2C3B | bialy / white

28.204 ‘ PH-2C4 | szary / gray

28.208 | PH-2C4.B | bialy / white

Wersja / Version
bez ostabieri
/ without weakening rings

bez ostabieri
/ without weakening rings
2 ostabieniami pod dfawiki
/ with weakening rings for glands

z ostabieniami pod dtawiki
/ with weakening rings for glands

7 zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE
/ with PE glands

z zamocowanymi elastycznymi diawikami PE
/ with PE glands

z dfawikami membranowymi
/ with membrane glands

2 dfawikami membranowymi
/ with membrane glands

7) Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 ﬁ Vszt/1p.

Tworzywo ABS o530
@ g
a / STABLE perf

/ Cover SEALING

7 Impact RESISTANCE

acy 11 Klasa Ochronnosci “ oni
mance /Il Protection Class n n
230/400¢ 00V

PLOMBOWANIE pokrywy ODPORNOSC na uderzenia
Ko7

Spefnia normy
/ Meet the standard

Waga (ko)
/ Weight

023

023

Waga (ko)
/ Weight

0,18

1P65

IP65

1P65

P65

IP65

P65

IP65

P65

PN-EN 60670-1:20K
PN-EN 60670-22:2009

1P65

IP65

1P65

P65

IP65

IP65

IP65

P65

PR-EN 60670-1:2007
PN-EN 60670-22:2009

0
<
. el
8
o o
R|=
110
158
L]
1 e
e
~
5
o o
Ri=
110
158
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A PUSZKI HERMETYCZNE

HERMETIC BOXES

Puszka Hermetyczna PH-3A / Hermetic Box PH-3A

10%(295/37)

i
Diawiki pj L

/PE Glands
10xPE

Dlawiki Membranowe
/Membrane Glands
10

Puszka Hermetyczn

Ll

Ostabienia

/ weakening rings
10 37)

Dlawl;(i#E i

1PE Glands
10xPE2S

Diawiki Membranowe
/ Membrane Glands
10

— 34

Nr kat

/CatNo,

28.31

28.37

28.32

28.320

2833

28.330

28.333

28.334

e

Nr kat,

/Cat No.

28.34

28.340

2835

28.350

28.36

28.360

28.377

28.370

Tworzyy

7 ABS Plastic
STABILNOSC pracy

/ STABLE performance /1l Protection Class

PLOMBOWANIE pokrywy ODPORNOSC na uderzenia
o7\

/ Cover SEALING

Tworzywo ABS

/ 485 Plastic

STABILNOSC pracy
m / STABLE performance

PLOMBOWANEE pokrywy [P ODPORNOSC na uderzenia
/ Cover SEALING ko NI NCE

Symbol

PH-3A.1

PH-3A.1B

PH-3A2

PH-3A28B

PH-3A3

PH-3A3B

PH-3A4

PH-3A48

toor e vrsin
/Colour
IS bez ostabiert
v/ gray / without weakening rings
bez ostabieri
bialy / white / without weakening rings
szary / gra z ostabieniami pod dfawiki
/oy / with weakening rings for glands
7 ostabieniami pod dfawiki
bialy /white| ith weakening rings for glands
szary / gray | 2 Zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE
/9y / with PE glands
z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE
biaty / white / with PE glands
szary / gra z drawikami membranowymi
v/ gray / with membrane glands
2 dtawikami membranowymi
biaty / white / with membrane glands

() Kolor bialy / White colour - RAL 9003

o ABS ggs

Symbol

PH-3B.1

PH-3B.1B

PH-3B.2

PH-3B.28

PH-3B3

PH-3B.38

PH-384

PH-3B.4B

() Kolor bialy / White colour

G
szary / gray
biaty / white
szary / gray
biaty / white
szary / gray
bialy / white
szary / gray

biaty / white

7

=

I Klasa Ochronnosci .
unr Uni

2304 500V

Spetnia normy
J Impact RESISTANCE / Meet the standard

a PH-3B / Hermetic Box PH-3B

Wersja / Version
bez ostabiery
/ without weakening rings

bez ostabien
/ without weakening rings
7 ostabieniami pod dtawiki
/ with weakening rings for glands
z ostabieniami pod dawiki
/ with weakening rings for glands

z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE
/ with PE glands

z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE
/ with PE glands
z dfawikami membranowymi
/ with membrane glands

2 dfawikami membranowymi
/ with membrane glands

~RaLo003 @ Kolor szary / Gray colour -RAL 7035 Qg 152/ 1.

Klasa Ochronnosci

Il Protection Class Unr Uni

23074007 500V
Spefnia normy

Impact RESISTAY / Meet the standard

www.elektro-plast.pl

Waga (kg
/Weight

0,30

029

033

033

03

&

PN-EN 60670-1:2
PN-EN 60670-22

IP65

P65

1P65

P65
1P65 ‘
P65

IP65

P65

Waga lkal
/ Weight

035

035

036

036

036

036

PN-EN 60670-1:2007
PN-EN 60670-22:2009

IP65

P65

1P65

P65

1P65

P65

IP65

P65

O

100
148

o)
150
198
]
9
.9
o
o
S
150
198

76

96

148



A PUSZKI HERMETYCZNE - A PUSZKI HERMETYCZNE

HERMETIC BOXES ‘E HERMETIC BOXES

Puszka Hermetyczna PH-3C / Hermetic Box PH-3C Puszka Hermetyczna PH-4B / Hermetic Box PH-4B
Nt e | Versa / Verson wald) S | e | SR, Wersa Version i
—
- bez ostabiery bez ostabieri
o— 2200 | (e | ezhyd ey / without weakening rings 02 || ,[ 1 ! 2 ‘ 2 || AR || /@y / without weakening rings B35 | (RS
. bez ostabiert ~ » bez ostabien, ptyta PMT-4
28.305 | PH-3C.1B | bialy / white / without weakening rings 028 |IP65 I 28441 | PHABIP | szary / gray | ) oo o ings, T4 plate | 00| IP65
z ostabieniami pod dtawiki L z ostabieniami pod dtawiki R
2R || A2 || ey gy / with weakening rings for glands 07 |R PMT-4 ZXE | M2 || em/gey / with weakening rings for glands O |7
—— g rings for g ©
k z ostabieniami pod dlawiki 2z ostabieniami pod diawiki, ptyta PMT-4 =
' w 28.306 | PH-3C.28 | bialy / white / with weakening ings for glands 027 | IP65 28.451 | PH-4B2P | szary / gray | /with weakening rings for glands, PMT4 | 0,69 | IP65
/ weakening rings plate
5 z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE
28.303 | PH-3C3 | szary / gray 029 |IP6s :
/ with PE glands 28.46 PH-4B3 | szary / gray zzamocowanirrxite;a;tlzy(gz‘;v:g dtawikami PE 054 | P65
~ z zamocowanymi elastycznymi dlawikami PE
: s % 28.307 | PH-3C3B | bialy / white / with PE glands 029 |IP65 3|2 z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE,
i 'g pr— o = | = 28.461 | PH-4B.3P | szary / gray plyta PMT-4 071 |IP65
Diawiki PE 28304 | PH-3C4 | szary / gray & chawikami memoranowymi 027 |IP6s / with PE glands, PMT4 plate
/ PE Glands - / with membrane glands
10xPE2S z dfawikami membranowymi
X -48. 3
28.309 | PH-3C48 | bialy / white z diawikami membranowymi 027 |Ipes ‘ 28462 | PH4B4 | szary / gray / with membrane glands o ‘%5‘
— / with membrane glands - ol o
. 2 dlawikami membranowymi, plyta PMT-4 2 &
L } Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolorszary / Gray colour ~RAL7035 (gl 1521/ 1p 4 28.463 | PH-4BAP | szary /gray | © | nembrane glands, PMT-4 plate 070 1Pe5 -
- 150 ']
Tworzyo ABS g L] Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 Tsa/ip
@ o (4 o o @ Koborszay / Gray coou Y REE
Dawiki Membranowe lands
STABILNOSC 11 Kiasa O < Do
0 Tt 230/4007
PLOMBOWANIE pokywy I ODPORNOSC na uderzenia  Spelnia normy PN-EN 60670-1:2007
J Cover SEALNG AN/ ot RESISTANCE I Meet the standard PN-EN 60670-22:2009 —p—— l _
R 200
Q 248
Puszka Hermetyczna PH-4A / Hermetic Box PH-4A i ad R
Nkt | Kolor et I Waga [kg) D embranone st
ymbol , Wersja / Version i [ / Membrane Glands
/ Cat No. / Colour / Weight i) STABILNOSC pracy I Klasa Ochronnosci
oo b @ [or e 1 Prtecton Clss e o
28.41 | PH4A1 | szary / gray /Wmoufzwfaake‘:: P 049 |IP6s L_l u a PLOMBOWANIE pokrywy [P ODPORNOSC na uderzenia Spelni normy PN-EN 60670-1:2007
P g ring ot PO e mesndard  PEN 60670322000
4 .
5 bez ostabien, plyta PMT-4 T g
28411 |PHAATP) s2ary /Ry | it weakening rings, PMT4 plate | 265 | P9
z ostabieniami pod dfawiki
AU | Ri<AZ | <2yl gey / with weakening rings for glands 08 || Puszka Hermetyczna PH-5A / Hermetic Box PH-5A
7 2 osfabieniami pod dlawiki, plyta PMT-4 Pt B g Wersa / Vrson oiaat| P
28421 |PH-4AP| szary / gray / with weakening rings for glands, PMT-4 plate 064 |IP65 o o b Jabiet e
ez ostabieri
. 28.51 | PH-5A1 | szary / gray ) ; 1,00 |Ip6s
2843 | PH-4A3 | szary / gray z zamocowanirrv\vl“erl\a;;ycgzl;\ry\g dtawikami PE 050 |IP65 1 / without weakening rings 0
bez osfabier, plyta PMT-5
z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE, 28511 [PHSATP| szary /913y |/ ihout weakening rings, PMT-5 plate 135 |IP6s 3
[l 28.431 |PH-4A3P| szary / gray plyta PMT-4 066 |IP65 2= b 4 dlawik -
/ with PE glands, PMT-4 plate == 28.52 | PH-5A2 | szary / gray 2 ostabieniami pod clawiki 112 | P65
. / with weakening rings for glands
/PE Glands 2 dfawikami membranowymi o
L 28.432 | PH-4A4 | szary / gray / with membrane glands 0,50 |IP65 28521 |PHS.AZP| szary / gra z ostabieniami pod diawiki, ptyta PMT-5 133 | Ipes
y / gray .
PMT-5 / with weakening rings for glands, PMT-5 plate ©
—— z dtawikami membranowymi, ptyta PMT-4
28.434 |PH-4A4P| szary / gra; 066 |IP65 i
t, Y9 with membrane glands, PMT-4 plate 2853 | PH-5A3 | szary /gray | © Zamocowa"jwteh‘a;éy;za”géz‘ aifleEmilHE || g ||
- - ] @ Kolor sy / Gy colour -RALT0YS Q@ s/ 1 2 zamocowanymi elastycznymi diawikami PE ,
Dlawiki Membranowe. @ Tworzywo ABS g 200 28.531 |PH-5A3P| szary / gray plyta PMT-5 139 | IP65 3| ®
/ Membrane Glands sngs Plasic A /with PE glands, PMT-5 plate 2]
2 STABLNOKC pracy [ —— _ 248 4 @ Kolorszary / Gray colour -RAL7035 (@) 152/ 1.
@ 5 et @ /1 Protection Class Gne Ui L
= 230/a007 500V Ostabienia
PLOMBOWANIE pokrywy ODPORNOSC na uderzenia fl::lnlﬂ‘:omyd M pm—zﬁ Sg jﬂ—w 2007 / weakening rings T
/ Cover SEALING RESISTANCE eet the standar LEN 60670-22:2000 14 (295/37)
over SEALIN P/ impact RESISTAN ® 8
|
i
.I 280
Ptyta Montazowa PMT-4 / PMT-4 Mounting Plate 348
N kat . Kolor e Waga (ko) Tworzywo ABS 8
@ F .
334 PMT-4 | szary / gray Perforowana / Perforated 0,16 STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci .
—  STABLE performance /1 Protection Class e Lt
fawiki Membranowe v 2 v
@ Kolorszary /Gray colowr RAL7035 QP 1571/ 1) / Membrane Glands PLOMBOWANE iy [PTQl ODPORNOKC na derzera Speimia normy PNEN 6057012007
T 7 Cover SEAUNG AN/ poct RESISTANCE / Meet the standard PA-EN 60670-222009
Tworzywo ABS g
® g
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia
/ STABLE performance [N/ Impact RESISTANCE

35— — 36
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A PUSZKI HERMETYCZNE - A PUSZK| INSTALACYJNE NATYNKOWE

HERMETIC BOXES ‘E SURFACE INSTALLATION BOXES

Puszka Hermetyczna PH-5B / Hermetic Box PH-5B Puszka Instalacyjna PIN 80 / Installation Box PIN 80 o
o N k. o Kolor s verson Waga ka
S, | ombo /Caoun Wersia/ Version i B /CatNo, | SY™PO / Colour Wersa / verslo sweght |
) 31.81 | PIN 80/S | szary / gray 2 dtawikami / with glands 006 | IP44
28.54 | PHSBI / egoshien 116 | P65
- seany s arey / without weakening rings : 31.80 | PIN8O/B |bialy / white 7 dtawikami / with glands 006 |IPa4 E j
bez oslabien, plyta PMT-5 () Kolor bialy / White colour ~RAL 5003 @) Kolor szary / Gray colour -FAL7035 Q) 152./1p.
28541 |PH-5BIP) szary / gray / without weakening rings, PMT-5 plate 142 | 1P65 S
28.55 | PH-5B2 | szary / gray 2R [£36) elEild 141 |1p6s 8 ) e
/ with weakening rings for glands - — Diawiki PE / PE Glands 6 (6-16mm)
a pracy Ol PELPE Glands  Gx(lomm)
2z ostabieniami pod dfawiki, ptyta PMT-5 s/ STABLE performance
28.551 PH-SB2P| szary / 913y |/ it weakening rings for glands, PMT-5 plate| “*2 | P8 @ Spelnia normy PRVEN 60570-12007 80 34
/ Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
2856 | PH-5B3 | szary / cray | 2 Zmocowanymi clastycznymi diawikami PE | 51 | oo
/ with PE glands r
©
z zamocowanymi elastycznymi diawikami PE , 3 )
28.561 | PH-SB3P| szary / gray plyta PMT-5 146 |IP6s Puszka Instalacyjna PIN 100 / Installation Box PIN 100 o
/ with PE glands, PMT-5 plate
¢ : e | g | Werga Verson vental |
ary / Gray colour - 7 szt./1p. 3| X
@ sy Gy coow L7035 Q15 e 31.101 |P|Nwoo/s szary / gray 2 dfawikami / with glands 008 | IP44
31.100 | PIN 100/8 | bialy / white 2 dlawikami / with glands 008 | IPa4 E 3
| O Kolor bialy / White colour - RAL 5003 @) Kolorszary / Gray colour - RAL 7035 (@) 1521./1
i @
'y - ]
" 280 Dlawiki PE / PE Glands 6% (6-16mm)
| STABILNOSC pracy Unr Uni
Diawiki PE . - W | STABLE performance T 000
/PE Glands @ o g 348 @ - Spelnianomy AN G0870 12007 100 34
14 % PE-25 - g ’ 1 Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
STABILNOSC pracy 11 Kiasa Ochronnote )
o 007 S00v
S PosOINE oy ODPORNOSC a udeseia  Spemianormy i 0
 Cover SEALNG / mpact RESISTANCE eet the standar HEN 60670-2220 : .
Puszka Instalacyjna PO-65 / Installation Box PO-65
pusska H ) PH-5C ) Pt I B Wersp verson vemlial |
uszka Hermetyczna PH-5C / Hermetic Box PH-5C | 311 | poes | szary/qray el A 005 |IPas
N | o Werso verson ol p 314 | PO-65B |bialy / white 7 dfawikami / with glands 005 |IP44
28.57 | PH-5C1 | szary / gray | bez ostabieri / without weakening rings 099 | IP65 O elor iy /e coour ~aL 003 @) Koorsay / raycolour ~FALTESS R 15/ 1p
bez ostabien, plyta PMT-5 1|
28571 |PHSCIP szary [ 912Y |/ ithout weakening rings, PMT-S plare | 24 | IP0° :;f
2858 | PH-5C2 | szary / gran zosebicnanoodicay il 099 | IP65 2|y ki
: v/ gy / with weakening rings for glands ! = Tworzywo ABS gSg& I Klasa Ochronnosci DiawikiPE/PEGlands 4 xPE19
snspasic Yl /1 Protection Class (- o
z ostabieniami pod diawiki, ptyta PMT-5 " gm0V
28.580 |PH-5C.2P| szary / gra ’ 122 | 1P6s - ORNOSC na uderzeria Spel PNEN 6067012007
YL/ with weakening rings for glands, PMT-5 plate e fl?i‘;ﬁ?jf,&,mim 9?:;77?;5;2&?? e /Me2l'|332'3ynaa.a PN-EN 60670-22:2009
u z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE &
PMT-5 28.59 | PH-5C3 | szary / gray 7 with PE glands 1,02 | IP65
2 zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE, . .
—— 28590 |PH-SC3P| szary / gray Dlyta PNITS 128 | pes Puszka Instalacyjna PO-80 / Installation Box PO-80
- - Nr kat Kol o Waga [kg]

. / with PE glands, PMT-5 plate 8| o I Wersa verson o |
= —i @ Kolor sy /Graycoour FaL 0% QG 157/ 1 | 312 | POB0 | szary/aray A e 007 |pas
_"‘.4'-'—"!" P 31.5 | PO-80B |bialy / white 2 dfawikami / with glands 007 |IP44

Ostabienia (O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 (@) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 152/ 1p.
/ weakening rings (@ T [5) J ﬁ
14x(295/37) | [
. a . 280 \
- L
348 Diawiki PE / PE Glands 4xPE-19
‘ Tworzywo ABS s Tworzyo ABS g @ 11Kasa Ochvonnokc Dlawiki PE/PEGlands ________xFE19
] @ T @ /s pastc /1 Protection Class b -
e STABILNOSC pracy 52 Och ) STABILNOSC pr ODPORNOSC na uderzenia Spelnia normy PNVEN G0670-1:2007
Diawiki PE B0 230/400V
[PEGlands PLOMBOWANIE pokrywy PP CDPORNOSC na uderzenia Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
T4x PE25 %\ / Cover SEALING A/ impact AesisTance / Meet the standard PN-EN 60670222009
Puszka Instalacyjna PO-100 / Installation Box PO-100
Ptyta Montazowa PMT-5 / PMT-5 Mounting Plate N | | e Veron i |
/T;mo Symbol , E‘O“‘;'m Wersja / Version “ﬁ'ig:‘g\khl‘l ‘ 313 PO-100 | szary / gray z dfawikami / with glands 0,10 P44
335 | PMT5 | szary / gray ey To-s—— 024 31.6 PO-1008 | biaty / white z dtawikami / with glands 0,10 P44
O Kolor bily /White colour -RAL 9003 @) Kolorszary / Gray colour ~RAL7035 QR 1520/ 1p,
@ Kolorszary / Gray colowr -RAL7035 QP 152/ 1) 3
1
- ; Diawiki PE / PE Glands 4 x PE-2!
Tworzywo ABS 858 = Tworzywo ABS 535 Il Klasa Ochronnosci DlawikiPE/PEGlands _____ 4xPL25
@G @ g O e R —
STABILNOSC pracy @ ODPORNOSC na uderzenia STABILNOSC pracy PP ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
% / STABLE performance B / Impact RESISTANCE / STABLE performance RN / Impact RESISTANCE / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009

37— — 38 o
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A PUSZKI INSTALACYINE NATYNKOWE

SURFACE INSTALLATION BOXES

Puszka Instalacyjna

Puszka Instalacyjna

L
=

Puszka Instalacyjna

Puszka Instalacyjna

PUSZKI INSTALACYJNE NATYNKOWE VP
SURFACE INSTALLATION BOXES VP

VP-01 / Installation Box VP-01

N kat. Smbol Kolor
sCatNo. | ! /Colour

61.101 ‘ VP 001-01 | biaty / white
61.102 | VP 001-02 | braz / brown

Wersja / Version 3

Bez zaciskow, Dekiel klik-klak / Without terminals, Lid click-clack IP55
Bez zaciskow, Dekiel klik-klak / Without terminals, Lid click-clack IP55
61.103 ‘ VP 001-03 | szary / gray Bez zaciskow, Dekiel klik-klak / Without terminals, Lid click-clack IP55

(O Kolor bialy / White colour @ Kolor braz / Brown colour @ «olor szary / Gray colour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)

/ Rubber Glands (threadless) 4xD135
Unr Uni
230/200¢ 00V

VP-01 / Installation Box VP-01

61.104 ‘ VP 001-51 | biaty / white | Z zaciskami 1-4 mm? Dekiel klik-klak / With terminals, Lid click-clack | IPS5
61.105 | VP 001-52 | braz / brown | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel klik-klak / With terminals Lid click-clack | IPS5

61.106 ‘ VP 001-53 | szary/gray | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel klik-klak / With terminals, Lid click-clack | IP55

() Kolor biaty / White colour @ Kolor braz / Brown colour @ «olor szary / Gray colour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)

/ Rubber Glands (threadless) dxbrss
Unr Uni
o707 To0

VP-02 / Installation Box VP-02

N | | e Weri Verin v

61.107 ‘ VP 002-01 | biaty / white Bez zaciskow, Dekiel klik-klak / Without terminals, Lid click-clack IP55

61.108 | VP 002-02 | braz / brown Bez zaciskow, Dekiel klik-klak / Without terminals, Lid click-clack IP55

61.109 ‘ VP 002-03 | szary / gray Bez zaciskow, Dekiel klik-klak / Without terminals, Lid click-clack IP55

O Kolorbily /White colour @) Kolor braz/Brown colowr @) Kolorszry / Gy coour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)

/ Rubber Glands (threadless) oxbss
Unr Uni
23072000 00V

VP-02 / Installation Box VP-02

e | e oo Wersja / Version [

61.110 ‘ VP 002-51 | biaty / white | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel klik-klak / With terminals, Lid click-clack | IP55

61.111 | VP 002-52 | braz / brown | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel klik-klak / With terminals, Lid click-clack | IP55

61.112 ‘ VP 002-53 | szary/gray | Z zaciskami 1-4 mm?’, Dekiel klik-klak / With terminals, Lid click-clack | IP55
@ Kolor braz/

() Kolor bialy / White colour rown colour @ «olor szary / Gray colour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)
/ Rubber Glands (threadless)

Uni
2307400V 2007

86

86

86

86

86
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A PUSZK| INSTALACYJNE NATYNKOWE

SURFACE INSTALLATION BOXES

Nr k. symbol Kolor
/ Cat No. - / Colour
- 61.113 | VP 003-01 | bialy / white

61.114 | VP 003-02 | braz / brown
61.115 |\/P 00303 | szary / gray

() Kolor bialy / White colour

o o

szt./ 10/400 pes.

Puszka Instalacyjna VP-03 / Installation Box VP-03

@ Kolor braz / Brown colour

Wersja / Version [
Bez zaciskow, Dekiel klik-klak / Without terminals, Lid click-clack IP55 ‘
Bez zaciskow, Dekiel klik-klak / Without terminals, Lid click-clack IP55

Bez zaciskow, Dekiel klik-klak / Without terminals, Lid click-clack ‘ \PSS‘

@ «olor szary / Gray colour

Ostabienia do dlawnic z gwintem N
/Weakening for threaded glands

Unr. Uni
230/400 200

Puszka Instalacyjna VP-03 / Installation Box VP-03

Nr kat Kolor
/Gat No. Symbol / Colour

61.116 | VP 003-51 | biaty / white
61.117 | VP 003-52 | braz / brown

() Kolor bialy / White colour

ﬁ 107400 szt. / 10/400 pes.

@ Kolor braz / Brown colour

Version 3

Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel klik-klak / With terminals, Lid click-clack | IPS5 ‘
Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel Klik-klak / With terminals, Lid click-clack | IPS5

61.118 | VP 003-53 | szary/gray | Z zaciskami 1-4 mm? Dekiel klik-klak / With terminals, Lid click-clack | IP55 ‘

@ ~olor szary / Gray colour

Osfabienia do dlawnic z gwintem N
/ Weakening for threaded glands

Unr Uni

230/4007 200V

Puszka Instalacyjna VP-21 / Installation Box VP-21

Nkt o
e | omeo ot
61119 |VF 021-01 | biaty / white

61.120 | VP 021-02 | braz / brown
61121 |\/P 02103 | szary / gray

) Kolor bialy / White colour

@ Kolor braz / Brown colour

Wersa / Version 3

Bez zaciskow, Dekiel na 2 wkrety / Without terminals, 2-screw Lid IP55 ‘
Bez zaciskow, Dekiel na 2 wkrety / Without terminals, 2-screw Lid IPS5
Bez zaciskow, Dekiel na 2 whrety / Without terminals, 2-screw Lid | PS5 |

@ Kolorszry / Gy coour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)

86

86

86

86

Puszka Instalacyjna VP-21 / Installation Box VP-21

N kot Kolor
/CatNo. | MO / Colour

] 61.123 | VP 021-52 | braz / brown

L a2
n

-

() Kolor bialy / White colour

& s 100 s

@ Kolor braz / Brown colour

/ Rubber Glands (threadless) 4xD135

Unr Uni

2307400V 007 p
Wersja / Version P

61.122 | VP 021-51 | biaty / white | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 2 wkrety / With terminals, 2-screw Lid | IPS5 ‘
Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 2 wkrety / With terminals, 2-screw Lid | IP55

61.124 | VP 021-53 | szary /gray | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 2 wkrety / With terminals, 2-screw Lid | IP55 ‘

@ Kolorszry / Gy colour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)

Puszka Instalacyjna VP-22 / Installation Box VP-22

Nr kat, Kolor
7 Cat No, / Colour

61.125 | VP 022-01 | biaty / white
61.126 | VP 022-02 | braz / brown

61.127 |vp 022-03 | szary / gray

() Kolor bialy / White colour

RP 107400 52t/ 107400 pes.

— 40

@ Kolor braz / Brown colour

1 Rubber Glands (threadless) 4xD135
Unr Uni
2307400V 2000

Wersja / Version o

Bez zaciskow, Dekiel na 2 wkrety / Without terminals, 2-screw Lid IP55 ‘
Bez zaciskdw, Dekiel na 2 wkrety / Without terminals, 2-screw Lid IP55
Bez zaciskow, Dekiel na 2 wkrety / Without terminals, 2-screw Lid ‘ IP55 ‘

@ Kolorszry / Gy colour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)
/Rubber Glands (threadless)

Uni
2307400V 2007

www.elektro-plast.pl
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A PUSZKI INSTALACYINE NATYNKOWE

SURFACE INSTALLATION BOXES

Puszka Instalacyjna VP-22 / Installation Box VP-22

Nr kat. Smbol Kolor
/Gat No. ymbo / Colour

Wersja / Version

3

61.128 ‘ VP 022-51 | bialy / white | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 2 wkrety / With terminals, 2-screw Lid | IP55

ﬂ 61.129 | VP 022-52 | braz / brown

Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 2 wkrety / With terminals, 2-screw Lid | IP55

61.130 ‘vp 022-53 | szary/ gray | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 2 wkrety / With terminals, 2-screw Lid | IPS5

) Kolor biay/ Whice colour @) Kolorbigz/ Brown calour

|

Puszka Instalacyjna VP-23 / Installation Box VP-23

Nr ka Kolor
SCathe, | S0 / Colour
—— . 61131 ‘\/P 02301 | bialy / white

61.132 | VP 023-02 | braz / brown
61.133 ‘ VP 023-03 | szary / gray
(O Kolor bialy / White colour

@ Kobor biaz/ Bown colour

@ olorsar

& v 10 s

Puszka Instalacyjna VP-23 / Installation Box VP-23

Nr k. Kolor

! Symbol
/Cat No, vl / Colour

@ Kolorszary / Gy colour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)

/ Rubber Glands (threadless)

Unr Uni

230/400V 200V

Wersja / Version

¥/ Gray colour

Osfabienia do dlawnic z gwintem
/ Weakening for threaded glands

Bez zaciskow, Dekiel na 2 wkrety / Without terminals, 2-screw Lid | IP55
Bez zaciskow, Dekiel na 2 wkrety / Without terminals, 2-screw Lid IP55

Bez zaciskow, Dekiel na 2 wkrety / Without terminals, 2-screw Lid IP55

Uni
230/400V 400V

Wersja / Version

[

61.134 ‘ VP 023-51 | bialy / white | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 2 wkrety / With terminals, 2-screw Lid | IP55

H 61.135 | VP 023-52 | braz / brown

L2
n

= O Kolor bialy / White colour

@ color szany

@ olor braz / Brown colour

y / Gray colour

Ostabienia do dlawnic z gwintem

Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 2 wkrety / With terminals, 2-screw Lid | IP55

61.136 ‘ VP 023-53 | szary/ gray | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 2 wkrety / With terminals, 2-screw Lid | IPS5

/ Weakening for threaded glands "
Uni
2307400V 2000
Puszka Instalacyjna VP-41 / Installation Box VP-41
Jke | symbol e Wersja / Version 3
F 61.137 ‘ VP 041-01 | bialy / white Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55
. 61.138 | VP 041-02 | braz / brown Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IPS5
61.139 ‘ VP 041-03 | szary / gray Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55
O Kolor ok / White colour @) Kolor braz/ Brown colour @) Kolor szary / Gray colour
K9 1032052t/ 107320 pes.
Diawnice gumowe (bezgwintowe) 1 ones
/Rubber Glands (threadless) .
Uni
23074007 400V
Puszka Instalacyjna VP-41 / Installation Box VP-41
i‘;mo Symbol ff)‘ﬁ'” Wersja / Version "

61.140 ‘ VP 041-51 | bialy / white

61.141 | VP 041-52 | braz / brown

O Kolor biay/ Whie colour @) Kolor braz/ Brown calour

& 1o 0

@ Koorszry / Gy coour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)
/Rubber Glands (threadless)
Uni

Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55
Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55

61.142 ‘ VP 041-53 | szary / gray | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55

12xD165

230/400V 200V

86

86

86

86

86

86

10]
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A PUSZK| INSTALACYJNE NATYNKOWE
SURFACE INSTALLATION BOXES

Puszka Instalacyjna VP-42 / Installation Box VP-42

Puszka Instalacyjna

Puszka Instalacyjna

Puszka Instalacyjna

42

Nr kat. mbol Kolor
/Cat No. ymbe / Colour

61.143 |vp 04201 | bialy / white
61.144 | VP 04202 | braz / brown
61.145 |\/P 042-03 | szary / gray

Kolor bialy / White colour

@ Kolor braz / Brown colour

VP-42 / Installation Box VP-42

Nr k.

7 Cat No, Symbol

/ Colour

61.146 | VP 042-51 | biaty / white
61.147 | VP 042-52 | braz / brown

) Kolor biaty / White colour

@ ~Kolor braz / Brown colour

VP-43 / Installation Box VP-43

Nr ka,

7 Cat No, Symbol

Kolor
/ Colour

61.149 |VP 043-01 | bialy / white
61.150 | VP 043-03 | szary / gray

) Kolor biaty / White colour

@ Kolorszary / Gy coour

VP-43 / Installation Box VP-43

Nrka Kolor
/Cavo, | Smeo /Cloun

61.151 | VP 043-51 | bialy / white
61.152 | VP 043-53 | szary / gray

(O Kolor bialy / White colour

@ olor szary / Gray colour

VP-51 / Installation Box VP-51

Nr kat, Symbol Kolor

7 Cat No, / Colour

61.153 |\/P 051-01 | bialy / white
61.154 | VP 051-02 | braz / brown
61.155 |vp 051-03 | szary / gray

) Kolor bialy / White colour

@ Kobor szary / Gray colour

@ ~Kolor braz / Brown colour

Wersja / Version 3 @ @ g
Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55 ‘
Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55 @ ©
Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IPS5 ‘
@ Kolorszary / Gray colour 2
Ostabienia do dfawnic z gwintem B @ @]
/ Weakening for threaded glands
Uni
2307400V 400V 98
E
Wersja / Version 3 @ @ } g
Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55 ‘
Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55 @ @
61.148 |\/P 042-53 | szary / gray | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid ‘ \PSS‘
@ ~olor szary / Gray colour ®
Osfabienia do dfawnic z gwintem B @® ®
/ Weakening for threaded glands
Unr Uni
230/400V 400V 98
o/ Version 3 f o
Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55 ‘ D I:‘
Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55
92
€] ®
Diawnice gumowe (bezgwintowe) 6xDI35 €] €]
/ Rubber Glands (threadless)
Unr Uni
2307400V 400V %
Wersja / Version 3 -
Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55 ‘ D I:‘
Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IPS5
92
® ®
Diawnice gumowe (bezgwintowe) .
1 Rubber Glands (hreadiess) expns @ @
Uni
2307400V 400V %
=
Wersa Verson » |_|_|_| Fle
Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55 ‘
Bez zaciskéw, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid | IPS5 @ @
Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid ‘ IP55 ‘
©
Diawnice gumowe (bezgwintowe) - ® ®

/ Rubber Glands (threadless)

Uni
2307400V 400V

www.elektro-plast.pl
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A PUSZKI INSTALACYINE NATYNKOWE

SURFACE INSTALLATION BOXES

Puszka Instalacyjna VP-51 / Installation Box VP-51

=
o oo Wersa /Verson v ‘—I—I_‘ e
61.156 ‘ VP 051-51 | bialy / white | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55
61.157 | VP 051-52 | braz / brown | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55 @ ®
. |e1ss ‘\/P 051-53 | szary / gray | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55
.i () Kolor bialy / White colour @ Kolor braz / Brown colour ©
ﬁa @ Koor szary / Gray coour B
. &9 102105/ 10210 pcs. @ ®
= Diawnice gumowe (bezgwintowe) R
/Rubber Glands (threadless) e
Uni
230/400v 400V 18
Puszka Instalacyjna VP-52 / Installation Box VP-52 *O
- ,NL"“N‘C Symbol ,g‘&” Wersja / Version [ @ @ i Q
S i
¥ M 61.159 ‘ VP 052-01 | bialy / white Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55
61.160 | VP 052-02 | braz / brown Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55 @ €]
61.161 ‘ VP 052-03 | szary / gray Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55
O Kolor bialy / White colour @) Kolor braz / Brown colour
@ olor szary / Gray colour
K9 1021057/ 10210 pes.
Ostabienia do dfawnic z gwintem N ® ®
/ Weakening for threaded glands
Unr Uni
230/400V 200v T8
Puszka Instalacyjna VP-52 / Installation Box VP-52 *O
Sk | smbol o /Nersion 3 @ @ ¥ Q
ﬂ 61.162 ‘ VP 052-51 | bialy / white | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IPS5
F“ £ 61.163 | VP 052-52 | braz / brown | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IPS5 @ [©]
L-r 61.164 ‘ VP 052-53 | szary /gray | Z zaciskami 1-4 mm? Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55
.. () Kolor bialy / White colour @ Kolor braz / Brown colour ©
'h'\:a. @ Kolor szary / Gray colour
! 107210 s2t./ 107210 pes.
@ Ostabienia do dlawnic z gwintem . ® ®
/Weakening for threaded glands ¢
Uni
2307400V 200v 118
Puszka Instalacyjna VP-53 / Installation Box VP-53
g | | e e veson v D D bl
e —— 61.165 ‘\/P 05301 | bialy / white | Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid | IP55
| 61.166 | VP 053-03 | szary / gray Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid IP55
. 112
% () Kolor bialy / White colour @ olor szary / Gray colour ® ®
9 10140 521/ 107140 pes.
@
Dlawnice gumowe (bezgwintowe) o ® ®
/Rubber Glands (threadiess) ’
Uni
23074007 a00v 18
Puszka Instalacyjna VP-53 / Installation Box VP-53
,NL"“N‘C Symbol ,g‘&” Wersja / Version [ D D 3
61.167 ‘ VP 053-51 | bialy / white | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP55
wd 61.168 | VP 053-53 | szary / gray | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IPS5 12
H (O Kolor bialy / White colour @) Kolor szary / Gray colour ® ®
“ﬁlt P 107140 521/ 10140 pes,
-
Diawnice gumowe (bezgwintowe) P ® ®
/ Rubber Glands (threadless) ° N
Uni
2307400V 400V 18

A PUSZK| INSTALACYJNE NATYNKOWE
SURFACE INSTALLATION BOXES

Puszka Instalacyjna VP-61 / Installation Box VP-61

/”L":‘“N‘c Symbol | 22‘;'” Wersja / Version
——— 61.169 ‘ VP 061-01 | biaty / white Bez zaciskow, Dekiel na wkret / Without terminals, 1-screw Lid
(O Kolor bialy / White colour
10/360 szt./ 10/360 pes.
, o

Diawnice gumowe (bezgwintowe)
/ Rubber Glands (threadless)

Unr Uni
2307400 4007

Puszka Instalacyjna VP-61 / Installation Box VP-61

Nr kat. b Kolor
/Cat No. ymbe / Colour

61.170 ‘ VP 061-51 | biaty / white

Wersja / Version
Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na wkret / With terminals, 1-screw Lid
) Kolor bialy / White colour

" & e/ 030

Diawnice gumowe (bezgwintowe)
/Rubber Glands (threadless)

Unr Uni
230/400V 400V

Puszka Instalacyjna VP-64 / Installation Box VP-64

N k. Kolor

/Cat No, Symbol / Colour Wersja / Version

61.171 ‘ VP 064-01 | biaty / white Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid

O Kolor biay /White colour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)
/Rubber Glands (threadless)

Unr Uni
230/400V 400V

Puszka Instalacyjna VP-64 / Installation Box VP-64

N k. Kolor

/Cat No, Symbol / Colour Wersja / Version

61.172 ‘ VP 064-51 | bialy / white | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid
(O Kolor biaty / White colour

& o0 11050

Diawnice gumowe (bezgwintowe)

/ Rubber Glands (threadless) M
Unr Uni
23074007 400/
Puszka Instalacyjna VP-74 / Installation Box VP-74
S Symbol o Wersja / Version 3
e 61.173 ‘ VP 074-01 | biaty / white Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid \PM‘
61.174 | VP 074-05 | czarny / black Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid ‘ 1P44
L]

O Kolor biay/ Whie colour @) Kolor czamy / Black colour

Diawnice gumowe (bezgwintowe)
/Rubber Glands (threadless)
Uni

230/400V 400V

—— a4
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A PUSZKI INSTALACYINE NATYNKOWE A AKCESORIA DO PUSZEK INSTALACYINYCH NATYNKOWYCH VP

SURFACE INSTALLATION BOXES ACCESSORIES FOR VP SURFACE INSTALLATION BOXES

Zacisk Pojedynczy / Single Terminal

Puszka Instalacyjna VP-74 / Installation Box VP-74

, %‘ﬁ‘c Symbol , ’é”c“‘;'w Wersja / Version » , @“ki‘c Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
61.175 | VP 074-51 | bialy / white | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP44 61.201 VP 091-05 czarny / black 1 x 1-4mm?
3" 61.176 | VP 074-55 | czarny / black | Z zaciskami 1-4 mm?, Dekiel na 4 wkrety / With terminals, 4-screw Lid | IP44 61.202 VZP 091-06 niebieski / blue 1 x 1-4mm?
I Kolor bialy / White colour (@) Kolor czamy / Black colour 61.203 | VZP 091-07 26tto-zielony / yellow-green 1 x 1-4mm? ‘
o @ Kolor cramy / Black colour @) Kolorniebieski/ Bue colour () Kolor o-zlony / Yelove-green colour
&9 05/ 10pcs
Diawnice gumowe (bezgwintowe) A
/Rubber Glands (threadless)
Unr Uni
2307400V 400V nr Uni
2307400V 400V
Puszka Instalacyjna VP-75 / Installation Box VP-75 C )
"o . | or - N 5 Zestaw Zaciskow Pojedynczych / Set of Single Terminals
W Nrk . Hlos¢ sztuk w zestaw
61.177 | VP 075-01 | bialy / white Bez zaciskéw, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid | IP44 | T TIT P / e Symbol Kolor / Colour oo pieces i Wersja / Version
61.178 | VP 075-05 | czarny / black Bez zaciskow, Dekiel na 4 wkrety / Without terminals, 4-screw Lid 1P44 czarny / black 6 1 x 1-4mm?
() Kolor bialy / White colour @) Kolor czamy / lack colour 61204 | VZP 09110 niebieski / blue 2 1x 1-4mm?
ﬁ 0/50 528/ 10750 pcs. Z6tto-zielony / yellow-green 2 1 x 1-4mm? ‘
@ Kolor czamy /Biack colour @) Kolor iebieski/ B colour () Koor 2o zielony / Yellow-green coour
P 05/ 10pcs
Dlawnice gumowe (bezgwintowe) N
/Rubber Glands (threadless) Unr Uni
Unr Uni 230/4007 200V
61.178 230/400v 400V
. NOWOSE . Zacisk Podwojny / Double Terminal
Puszka Instalacyjna Pl 80x80 / Installation Box Pl 80x80 MW
N ket Symbol Kolor / Colour
/CatNo
Nriat - gmpol | Koler Wersja / Version Naga 3
7 Cat No, Y / Colour o /Weight [kgl 61.205 |VZPD 092-05 czarny / black 2 x 1-4mm?
q 2 : ¥ -4mm?
31.180 | PIL8OS /szar;y z d#/a\(/vvwik[ahm\‘,aizirys\:‘v: rj(a)r‘zact(;iaesrk,hialzle[‘)él is)t(\g/ro;(;rérrnn&m;é?gych 0072 P44 61.206 |VZPD 092-06 niebieski / blue 2 x 1-4mm
g2y glands, snap  hole plug: 2 61.207 |VZPD 092-07 #6tto-zielony / yellow-green 2 x 1-4mm? ‘
¥ bialy |z dfawikami, pokrywa na zatrzask, zaslepki otworéw montazowych @ «olor czamy / Black colour @) Kolor niebieski / Blue colour () Kolor z6ho-zielony / Yellow-green colour
31188 | PBOB |/ hite |/ with glands, snap-on cover, hole plugs for assembly holes 0072 | IPA4 | e e ’ - ’
K9 05/ 10pcs
) Kolor bialy / White colour ~RAL 9003 @) Kolor szary / Gray colour -RAL7035 (g 1521/ 1.
PI-80 S o
nr Uni
23072007 007
Zestaw Zaciskdw Podwadjnych / Set of Double Terminals
e Symbol Kolor / Colour , S‘j‘”‘m*e“‘f‘,f e Wersja / Version
czarny / black 6 2 x 1-4mm?
PI-80 B 61.208 VZZP 092-10 niebieski / blue 2 2 x 1-4mm?
Z6tto-zielony / yellow-green 2 2 x 1-4mm? ‘
825
@ olor czamy /Black colour @) Kolor iebieski/ B colour () Kolor z8o-zieony / Yellow-green coour
@ Tworzywo ABS
/A8 Past Diawiki PE / PE Glands 6 (4-20mm)
. u ini Uni
STABILNOSC pracy o ov a00v

BCAY / STABLE performance

PI-80 S

45— —— 146
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A PUSZKI INSTALACYINE PODTYNKOWE A PUSZK| INSTALACYJNE PODTYNKOWE

FLUSH JUNCTION BOXES

FLUSH JUNCTION BOXES

Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 3 / Flush Junction Box Pp/t 3

N k. ., o " i Waga [kg) . o
oo, | symbol Kolor / Colour Wersja / Version /Weight I 3
omarariczow, biata pokrywa, zaslepka tekturowa
113 | pp3 | P Z o) B 009 | P40
/ orange / white cover, cardboard cap
() Kolor bisly /White colour ~RAL 9003 @) Kolor pomaraiczowy / range colour - RAL 2003 4 N
- 7
G- Q)
©
&
7
Wypychane ostabienia / 10 N\
Knockout weakness
Unr Uni )
230/400V S0V
STABILNOSC pracy Speinia normy R
BB | ST2BLE performance / Meet the standard PIVEN 60670-22:2009 %

Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 4 / Flush Junction Box Pp/t 4

Jria | o Kolor/ Colour Wersa /Version et | p
i el Sal i i pomarariczowy biata pokrywa, zaslepka tekturowa
Puszki podtynkowe Pp/t wykonane sg z tworzyw sztucznych o wysokiej wytrzymatosci mechanicznej jak 14 | pora | POmIERGS ‘ e 011 | P40

Puszka wyposazona jest réwniez w zaslepke tekturowa, ktéra chroni jej wnetrze przed zabrudzeniem

i elektrycznej. Puszki te maja zastosowanie w podtynkowych instalacjach elektrycznych. Wewnatrz puszek ~ ; ’

mozliwy jest montaz plytek odgateznych. Puszki posiadaja wgtebienia zarowno w $cianach bocznych jak ﬁf‘b"” @ ey e
i w dnie korpusu oraz zaopatrzone sg w specjalny kotnierz wokét korpusu utatwiajacy montaz puszek. | d

w czasie prac budowlanych.

Wypychane ostabienia /

The flush junction boxes Pp/t are made of high mechanical and electrical durability plastics. The boxes are applied in all elektric Knodkout weakness ”
sunk wirings. Inside the boxes it is possible to install branch plates. The boxes are equipped in weakening inside faces as well 23074000 S0/
. . . . . . . . STABILNOSC pracy Spetni: 6 o
in the bottom of case and with a special flange.The boxes are also equipped in a paper hole plug which protects against getting @ e Teetthe standard PAEN 60670222009
dirty when the box is installed.
. A _ Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 5 / Flush Junction Box Pp/t 5 I I
Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 1 / Flush Junction Box Pp/t 1 N
, ﬁ;m) Symbol Kolor / Colour Wersja / Version {‘f,;(gfﬁw " R
Skt symbol Kolor / Colour Wersa / Version ; 3 o
atNo v , ) .
15 | pons | Pomarariczony biala pokrywa, zaslepka tekturowa 5 |z
1.1 Pp/t 1 pomaranczowy biata pokrywa, zaslepka tekturowa 006 1P40 - / orange / white cover, cardboard cap A
° 2 / orange / white cover, cardboard cap 2 S
Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003 1)
O Kolor il /Whe coour - AL 9003 @) Kolo pomarariczony / Orange colour - RAL 2003 S Y
G e -
. @ o Gy NI |
© N
Wypychane ostabienia / \ 2/
Knockout weskaess o RYZ 4
Wypychane ostabienia / o e ‘;;g'v
Knockout kr - - v "
 — Z T e e 00720 12
BILNOSC Spelni: -
B e Tineetthestandarg PV 80970222009
Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 6 / Flush Junction Box Pp/t 6 N I )
Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 2 / Flush Junction Box Pp/t 2 f et | ool | o coour Wersa Verion bl | “’ '[ '[ '” S
et | olor / Colour Wersa /Version vl | o 116 | porte | Pomarriczony biafa pokrywa, zaslepka tekturowa oo | e
/ orange / white cover, cardboard cap
pomarariczowy biata pokrywa, zaslepka tekturowa N
12 | Ppr2 S omnge whte cover cardboard cap 008 | IP40 () Kolo bisly /Whie colour -RAL 5003 @) Kolor pomaraczony / Orange colour - AL 2003 2
—_— Y7
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 (@) Kolor pomaraticzowy / Orange colour - RAL 2003 : (Y RENE
S AEn ! s
7N
o Wypychane ostabienia / 16 é ;)/
= Knockout weakness p
Unr.
23072007
ﬁ STABILNOSC pracy Spetnia normy
B |/ STABLE performance / Meet the standard 126
‘Wypychane ostabienia / 2
Knockout weakness
unr
2307400V
ﬁ STABILNOSC pracy Spetnia normy
MER | STABLE performance / Meet the standard 76
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A PUSZKI INSTALACYINE PODTYNKOWE

FLUSH JUNCTION BOXES

A PUSZK| INSTALACYJNE PODTYNKOWE

FLUSH JUNCTION BOXES

Puszka Instalacyjna

Puszka Instalacyjna

Puszka Instalacyjna

Puszka Instalacyjna

Podtynkowa Pp/t 7 / Flush Junction Box Pp/t 7 N — —
o
Nrkat. Symbol Jor / Col a /v P -
ke | symbol Kolor / Colour a / Version [
pomaranczowy biata pokrywa, zaslepka tekturowa _
M | Rk / orange / white cover, cardboard cap 023 | IP0 ] g— S
- ()
) Kol bisly /We colour - RAL 003 @) Kolor pomarariczovy / Orange colou - AL 2003 («g,’))
I i .
0o
Wypychane ostabienia / s # ((/::‘j))
Knockout weakness &
Une Uni S —
230/400¢ 500v
STABILNOSC pracy Spetnia nor N N
% 7 STABLE performance / Meet the standard PIEN 60670-22:2009 156
Podtynkowa Pp/t 8 / Flush Junction Box Pp/t 8 N ——
o
Jckar | Symbol | Kkoor/ Colour Wers /Version wostal | e | | | I I -
18 Pp/t 8 pomaranczowy biata pokrywa, zadlepka tekturowa 026 P40 > S
/ orange / white cover, cardboard cap
2
O olorbisy /whe coour -RAL3003 @) Klorpormaraicioy / Crange clour - RAL 2003 Yy
(Y REnD
©
&
=
Wypychane osfabienia / . ((((:’)))
Knockout weakness s =3
Unr Uni S 9
230/a007 500V
STABILNOSC pracy Is::::ilal:::‘ayndam NEN 60670222000 %

BEW | STABLE performance

Podtynkowa Pp/t 9 / Flush Junction Box Pp/t 9

S | symbol Kolor / Colour Wersja / Version
19 PO/t O pomaranczowy biata pokrywa, zaslepka tekturowa
- P / orange / white cover, cardboard cap

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @ Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003

IEHE

Wypychane ostabienia /
Knockout weakness

Unr Uni

waga (ko

/Weight "

035 1P40

2

230/4007
Spetnia normy
/ Meet the standard

5007
STABILNOSC pracy
W | S1261¢ performance

Podtynkowa Pp/t 10 / Flush Junction Box Pp/t 10

Nr ki

PN-EN 60670-22:2009

400

e N:u Symbol Kolor / Colour a / Version 3
omaranczol biata pokrywa, zaslepka tekturowa
110 | ppeio| P £ s i 050 | IP40
/ orange / white cover, cardboard cap @ Y
) Kolor bialy /White colour - RAL 9003 @) Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003 \\\’JJ
[YEED
=
(@)
=
N\
Yy
=
Wypychane astablenia / » (@)
Knockout weakness ¢ =
Uni Q &
230/400V 500V
Spelnia normy PI-EN 60670222009
/ Meet the standard i 156

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

49—

Puszka Instalacyjna

Puszka Instalacyjna

2 3

Puszka Instalacyjna

N

Puszka Instalacyjna

Podtynkowa PKp @60x40 / Flush Junction Box @60x40

Joer Symbol Kolor / Colour Wersja / Version ;fw’j‘g“h‘:l 3
13.76 | PKp-@60x40 | biaty / white otwory pod wkrety / holes for screws E | P20 ‘
13.75 PKpw-@260x40 | bialy / white whkrety / screws - IP20
O Kolor biay /White colour -RAL9003 [ 152/ 1p. unr uni
2307400V 500/
STABILNOSC pracy Speln: . |
BB | Siois petomince it the stancara e s | | 63 ' )
Podtynkowa PKp @60x60 / Flush Junction Box @60x60
, “é’dmn Symbol Kolor / Colour Wersja / Version \f”f,;(;ﬁ »
13.81 | PKp-@60x60 | biaty / white |gteboka, otwory pod wkrety / deep, holes for screws 0,02 | 1P20 ‘
13.80 | PKpw-@60x60 | bialy / white gteboka, wkrety / deep, screws 0,02 P20
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 ﬁ Tst/1p. Unr Uni 60
230/400V s00v =
STABILNOSC p Speinia non ot 93008100
D e b it the standard N 9508199
Podtynkowa PKp/t @70 / Flush Junction Box PKp/t @70
Jer Symbol Kolor / Colour Wersja / Version ,*v(v:‘g“h‘:’ 3
g puszka + pokrywa 13.95
13.2 PKp/t-270 biaty / white /flush junction box + cover 1395 0,02 P20
) Kolorbisly /White colour -RAL9003 (g 15/ 1p.
unr Uni 8
230/400V s00v
Speinia nor P
it the standard N 9508199
Podtynkowa PKp/t @80 / Flush Junction Box PKp/t @80
, ”(‘:‘“N‘o Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
y puszka + pokrywa 13.98
B RGAEED || ity i / flush junction box + cover 13.98
) Kolorbisly / White colour -RAL9003  [qfd 152/ 1p.
unr Uni
23074007 500V
STABILNOSC pracy Spetnia normy

/Meet the standard

B/ STABLE performance

ELEKTRO:PLAST

PUSZKI INSTALACYJNE PODTYNKOWE
FLUSH JUNCTION BOXES

— 50
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A PUSZKI INSTALACYINE PODTYNKOWE A PUSZK| INSTALACYJNE PODTYNKOWE

FLUSH JUNCTION BOXES AE FLUSH JUNCTION BOXES

Puszka Instalacyjna Podtynkowa taczona PKz @60x40 / Combined Flush Junction Box PKz @60x40 Puszka Instalacyjna Podtynkowa PK @60x50 / Flush Junction Box PK @60x50 N %
S Symbol Kolor / Colour Wersa / Version il I - Sl Symbol Kolor / Colour Wersia / Version il A )
13.84 | PKe-G60xd0ep | bialy / white taczona / combined . P20 0 | 1360 | Pg60xs0ep | bialy /white | do iyt gipsowych / for cardboard panels . |\on‘ { 7
| 3 13.85 |PKzw-@60x40ep| bialy / white laczona, wkigty / combined, screws . P20 2 O lor sy /e colour -RALS00) (@R 152/ 1 Ky
- ~——
- ) Kolor biay / White colour -RALS003 Qg 1520/ 1 . Unr Uni
3 - i Fa07a007 So0v 5 75
S0 00V . STABILNOSC prac Spefnia norm; . -
230/400V 00V pracy. Y PN-EN 93208:199
@ o W jg ) Bttt in T Meet the standard NN eR2081957 68 48
B /e peramence et the standar
Puszka Instalacyjna Podtynkowa PK @60x60 / Flush Junction Box PK @60x60 Y
R . . - ket Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Waga k) »
Puszka Instalacyjna Podtynkowa tgczona PKz @60x60 / Combined Flush Junction Box PKz @60x60 . JGte el
' ’ feboka, do plyt gipsowych
13.65 | PK-@60x60ep | bialy / white g - P20
e symbel Kolor / Calour Wers /Verson Wl | p - ‘ /G (i @elaaie) e
13.89 ‘ PKz-@60x60ep | bialy / white gleboka, faczona / deep, combined - | P20 O ) Kolor iy / iie colour -RAL%003 G 15/ 1 N
Bz So0v 60
i* 13.90 |PKzw-@60x60ep| biaty / white | gleboka, taczona, wkrety / deep, combined, screws - P20 D ?Lk\jl‘l[f;;!‘;jniwe me:::a‘::r;:iy"ﬁm PN-EN 932081997 58 1 52
() Kolor bialy / White colour ~RALS003 (@ 152./1p une uni
FE So0v . )
@ oo Speinia oy P— 60 Puszka Instalacyjna Podtynkowa PKw-2 @60 / Flush Junction Box PKw-2 @60
W | 1461 performance / Meet the standard FINEN 932081997 ! 64 ! 63 68
Jret | o Kolor / Coour Wersa /Version vemlal | p
‘ 1370 | Pkw2 biaty / white [PSISlAGRE € [ gt ey - ‘ P20
. . . I
Puszka Instalacyjna Podtynkowa PO @70 / Flush Junction Box PO @70 JCE B TR P G2 2|2

V4 O Kolor bialy / White colour - RALS003 (g 152t/ 1.
) rr”:?u‘o Symbol Kolor / Colour Wersja / Version %?3”‘3:3‘1 W
i . =
. o | 1340 ‘ PO-G70ep | bialy / white do plyt gipsowych / for cardboard panels . P20 | [0 @ 1
.
() Kolorbiay / White colour ~RAL 9003 (@ 1521/ 1p 3 Lo *
& I .
o -
I Unr Uni 45

Boovsov | T 73 1 28
STABILNOSC pracy Spefnia normy ; -
= BCW¥ J STABLE performance / Meet the standard PIEN 932061997

unr Uni Q
23074007 5007 O

. STABILNOSC Spetnia normy £ 932081997 -
Puszka Instalacyjna Podtynkowa PO @80 / Flush Junction Box PO @80 e [ STASLE pe ! Mt thestandard
S Symbo Kelor/ Colour s/ Verson Yrebal | Puszka Instalacyjna Podtynkowa PKw-3 @60 / Flush Junction Box PKw-3 @60 %
P 13.45 ‘ PO-@80ep biaty / white do piyt gipsowych / for cardboard panels E IP20 ”(‘”‘“N‘ Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Waga [‘<g] »
/Gt o " eight
» - , o ©
" ) Kolor bialy / White colour -RALS00S (@ 157/ 15, otr6jna, do plyt gipsowych, wkret wlo
- § potrejna, do piyt gipsowych, wrety . 2
B8 RETS ity it / triple, for cardboard panels, screws 7220 = —
- S R 2
(O Kolor bialy / White colour -RALS003 g 152t/ 1p
| | 50
unr uni ! 83 52 . -
Pz ]
98¢ pracy Spekni o
= K e eat the standard PICEN 932051997 -
. -
. : -~

Unr. Uni
P
STABLNOKC prac Spetniy PRS-
KB /<o peromance Thheet the sandard NN 93206199
Wkrety do puszek podtynkowych / Screws for installation boxes
ot - P it s I
‘ 13.99 WKRp ocynk / galvanized stal / steel 3x16

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

— 52 o
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A PUSZKI INSTALACYINE PODTYNKOWE -

FLUSH JUNCTION BOXES - COVERS

Pokrywa Sygnalizacyjna @60 / Signaling Cover @60

13.16 ‘ Pts-60 pomarariczowy / orange
@ Kolor pomarariczowy / Orange colour -RAL2003 Qg 5021/ 50 pes.

m STABILNOSC pracy
R |/ STABLE performance

Pokrywa Sygnalizacyjna @70 / Signaling Cover @70

Nrkat o
/ Cat No Symbol ‘ Kolor / Colour
1317 ‘ Pts-70 ‘ pomarariczowy / orange

@ Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003

@ oo e
B/ STABLE performance

Pokrywa Sygnalizacyjna @80 / Signaling Cover @80

e Syt ‘ "
13.18 ‘ Pts-80 ‘ pomarariczowy / orange
@ Kolor pomarariceony / Orange colour -RAL2003  [qg 50 52t/ 50 pes.
€y o
W | 12515 performance
Pokrywa @70 / Cover @70
4 e Symbol Kolor / Colour
13.95 ‘ Pp-@70 biaty / white
\ ) Kolor bialy / White colour - RAL 9003 f‘ Tst/p
4 STABILNOSC pracy
W | STABLE performance
Pokrywa @80 / Cover @80
~ e Symbol ‘ "
1398 | pposo | bialy / white
" O Kolor bialy / White RALO s
i
|
- STABILNOSC pracy

RCB | 775LE performance

Dekiel @70-80 / Lid @70-80

POKRYWY

Wersja / Version

dla puszek @60 / for @60 installation boxes

Wersja / Version

dla puszek @70 / for @70 installation boxes

Wersja / Version

dla puszek @80 / for @80 installation boxes

Wersja / Version

dla puszki PKp/t-@70 / for PKp/t-@70 installation box

Wersja / Version

dla puszki PKp/t-@80 / for PKp/t-@80 installation box

Wersja / Version

Nr kat.
7 Cat No Symbol Kolor / Colour
135 D-270-80 biaty / white
() Kolor bily /White colour -RAL9003 (@) 1521/ 1p

STABILNOSC pracy

BB/ STABLE performance

uniwersalny / universal

Waga lkg]
/ Weight

021

Waga [kg]
/ Weight

0,29

Waga [k
1 Weight

035 P20

Waga lkg]
/ Weight

P20

0,01

Waga [kg]
/ Weight

0,01 P20

Waga [k
/ Vieight

001 | IP20

53—

4 PUSZKA DO ZtACZA ODGROMOWEGO

BOX FOR LIGHTNING PROTECTION SYSTEM

Puszka przeznaczona jest do zabudowy zlacza kontrolnego instalacji odgromowej w elewacjach
zewnetrznych budynku (tynki ocieplenia do 15 cm grubosci). Zabezpiecza ztacze przed dziataniem warunkow
atmosferycznych. Mozliwos¢ zamocowania puszki bez demontazu ztacza instalacji odgromowej poprzez
zastosowanie "wsuwek" w sciankach puszki. Pokrywa puszki wykonana ze stali nierdzewnej gwarantuje
estetyczny wyglad i zwieksza parametry wytrzymatosciowe. Podstawa produktu wykonana jest z tworzyw

sztucznych o wysokiej wytrzymatosci mechanicznej i elektrycznej.

The box is destined for a casing for the control connector of a lightning protection system in the external elevations of the building, it
can be mounted without removing the connector, thanks to the retractable parts. It protects the connector from the weather. The new
lid of the box is made of stainless steel — INOX guarantee an aesthetic appearance and increasing the strength parameters.

Puszka do Ztacza Odgromowego PZO / PZO Box for Lightning Protection System

Nr k.

oo, | symbo Kolor / Colour Wersja / Version Wysokosc / Height [mm] 3
biaty dekiel, wsuwki do mocowania
omaranczow) bez demontazu ztacza
3501 | P20 | P 4 o 84-215 P20
/ orange / white lid, retractable parts for mounting
= without removing the connector

- O Klor by /e colour -#AL9003 @) Kolor pomaraczony/ Orange colour AL 2003 (g 1571/ 1p

anl

Spefnia normy
/ Meet the standard

STABILNOSC pracy

PN-EN 60670-222009
/ STABLE performance

Puszka do Ztacza Odgromowego PZO INOX / PZO INOX Box for Lightning Protection System

Nr k.

JCano, | Symbol Kolor / Colour Wersa / Version Wysokos¢ / Height [mm] [
I N ox dekiel ze stali nierdzewnej, wsuwki
omaranczoy do mocowania bez demontazu ztacza
35.02 |PzO INOX| P oWy \wania bez 20 Ziacz: 84-215 P20
/ orange / stainless steel lid, retractable parts for
mounting without removing the connector

@ Kolor pomararczowy / Orange colour - RAL2003 (@ 152t/ 1p

-
=

=

a

e

INOX

— 54

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

Dekiel ze STALI NIERDZEWNE)
/STAINLESS STEEL Lid

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 60670-222009

www.elektro-plast.pl

wsuwkiz ostabieniami /

=i g

84-215

84-215

E

ocieplenia



A SKRZYNKA ZIEMNA ODGROMOWA (PROBIERCZA) 4 OBUDOWY Z TWORZYWA UNIbox 21P65 [ UNI =3

BOX FOR LIGHTNING PROTECTION SYSTEM MOUNTED IN GROUND AE PLASTIC HERMETIC BOXES

Skrzynka przeznaczona jest do zabudowy ztacza kontrolnego instalacji odgromowej w gruncie, w podtozach

betonowych, brukowych. Zabezpiecza ziacze przed dziataniem warunkéw atmosferycznych. Pokrywa 1 Obudowy produkqwane a2 tworzywa sztucznego ABS W ko\or;e
0 . ey ) szarym  RAL 7035, wyposazone w uszczelke pozwalajgca  uzyska¢  wysokie
antyposlizgowa, spetnia stopien IK 10 (SZO) , IKO8 (SZO II). W pokrywie zastosowano uszczelke wylewang L, 1 .
: ; . ) : . . parametry szczelnosci, ptyte montazowg perforowang, drzwi  w  kolorze szarym lub
zabezpieczajaca obudowe przed dziataniem wdéd powierzchniowych oraz zamulaniem wnetrza obudowy ) )
o . Ny P o ) . transparentnym  wykonane z PC (poliweglan) na zawiasach zamykanych za pomoca zamka
piaskiem. Zapewnia stopiert szczelnosci IP40. Wysoka wytrzymato$¢ mechaniczna i elektryczna.

z metalowym kluczem. Istnieje mozliwos¢ zamontowania zamka z tworzywa. Uniwersalnos¢ zastosowania

oraz doktadnie wykonane elementy w efekcie koricowym daja solidng i estetycznie wygladajaca obudowe.
The box is destined for a casing for the control connector of a lightning protection system in the ground, in the concrete or the paving. . o . . ) .
It protects the connector from the weather. Non-slip cover meets the degree IK10 (SZO) / IK08 (SZO II), and is applied with gasket. High The p!astlc boxes are made O.f plastic in grey color RAL 7035, equipped with rubber sgal a.IIovvmg o ggt high parametgrs
; A . of sealing, assembly plate, door in grey or transparent color made of PC (polycarbonate) with hinges, that might be closed with
mechanical and electrical resistance. ) ) - ) ’ . .
one or two locks with a key. Universal application and precisely made elements as a result gives solidly made and aesthetically
looking plastic box.

Skrzynka ziemna odgromowa (probiercza) SZO
Z0 - Box for lightning pri ion m mounted in groun s . . . -
/520 - Box for lightning protection system mounted in ground A Obudowa z tworzywa UNI-mini / UNI-mini Plastic hermetic box B 8
Nr kat ; Waga [kg) p
et ool | or/ colo Wersa / Verson Wl | wi | o . s .
/ Cat No, Symbol / Colour Wersia fersion
pokrywa antyposlizgowa olo
35.05 ‘ SZ0 | szary / gray o cover 08 |Pao| | e S, CRE]
b 43.01 UNI-mini | szary / gray | szary / gray " uchwyty do montazu nasciennego 2,68 IP65
@ Kolorszary / Gray colour ~RAL7035 g 15/ 1 / assembly plate, plastic wall hooks
S— plyta montazowa,
43.02 | UNF-mini/T | szary / gray /tvan? aventz‘ uchwyty do montazu nasciennego 2,68 IP65 N
Y P / assembly plate, plastic wall hooks 180 60
200
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 ﬁ st/ 1p. Gisbokore wennsirana [ |5
/Internal depth | ' 5°MM
A “ =
w |
\ | .
" | | ]
3 |
2 | (
STABILNOSC pracy | B | 1l Klasa Ochronnosci
MW/ STABLE performance “ I | /1l Protection Class e
|
. a Speh e | B ¢ pracy ODPORNOSC lerzenia Spetnia normy PN-EN 6220820 e
e sy ovevaon | Y| J D o R e P e B
. . 200
Skrzynka ziemna odgromowa (probiercza) SZO I - ~ Obudowa z tworzywa UNI-0 / UNI-0 Plastic hermetic box p T 1
/ SZO Il - Box for lightning protection system mounted in ground A
Nl ‘ o e, | 9o oot oo Wersa / Vrsion e | ® 3|2
ket | Smbol | Klor/ Colou s/ Version ® ot ol oot ol e CRIES
q plyta montazowa,
35.06 ‘ SZO Il | szary / gray Feb R AT ETE 06 P40 | R 43.0 UNI-0 szary / gray | szary / gray " uchwyty do montazu nasciennego 228 | IP65
/ non-slip cover S )] / assembly plate, plastic wall hooks S 3
@ Kolorszary / Gray colour -RAL7035 QP 152/ 1, - Hansparentny plyta montazowa, 275 160
43.00 | UNLO/T | szary/ gray Y| uchwyty do montazu nasciennego 228 | IP65 300
/ transparent
/ assembly plate, plastic wall hooks
L]
. ,..-':} Y @ Kolor scary / Gray colouwr -RAL7035 (@) 17/ 1. idbokodt weuneirna
- n
\__,.- i ‘ &
[ |
STABILNOSC pracy o |
KD | 57461 performance 8 | “ D s
DPORNOSC na uderzenia Spelni Speni: PN-EN 6220820 e
U‘isﬁig cE Micet the standard NEN 622082010 | et the standard NEN 622082010

BILNOSC g oorornose rzeni
55 56 B/ srasle performance (I / Impact RESISTANCE

www.elektro-plast.pl



4 OBUDOWY Z TWORZYWA

PLASTIC HERMETIC BOXES

Obudowa z tworzywa UNI-1 / UNI-1 Plastic hermetic box

Nr kat. Symbol Kolor Kolor drzwi
/ Cat No. N / Colour / Door colour
431 UNI-1 szary / gray | szary / gray “®
43.11 UNIT | szary / gray | [ransparentny

/ transparent "

@ olor szary / Gray colour - RAL 7035

Tworzywo ABS g5

el g
STABILNOSC pracy £
/ STABLE performance IS

I Klasa Ochronnoéci
/1l Protection Class

@

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Obudowa z tworzywa UNI-2 / UNI-2 Plastic hermetic box

N kat bl Kolor Kolor drzwi
/ Cat No. Symbo / Colour / Door colour

432 UNR2 | szary / gray | szary / gray
4322 UNI2/T | szary / gray | fransparentny

/ transparent

@ Kolorszry / Gray colour - RAL 7035

Tworzywo ABS 5t 11 Kiasa Ochronnosci
T
STABILNOSC pracy £
/STABLE performance [

ODPORNOSC na uderzenia

e /Impact RESISTANCE

Obudowa z tworzywa UNI-3 / UNI-3 Plastic hermetic box

Nr kat. — Kolor Kolor drzwi
/CatNo. o 7 Colour /Door colour
433 UNI-3 szary / gray | szary / gray *®

s @ resp

@ rolorszry / Gray colour

11 Klasa Ochronnosci
/Il Protection Class

@

(O]

Tworzywo ABS et
STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Skt Symbol Kolor / Colour
43.888 PM-Uni-Mini | szary / gray

Tworzywo ABS
7 ABS Plastic

@
o

e=d

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

(ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

B wetar |
plyta montazowa,
uchwyty do montazu nasciennego 2,68 IP65
/ assembly plate, plastic wall hooks
plyta montazowa,
uchwyty do montazu nasciennego 2,68 P65

/ assembly plate, plastic wall hooks

Glgbokose wewnetrzna
/internal depth

Obudowa praystosowana do uzytkowania wewnatiz
pomieszczer. / Box
Unr

230/400V

Spefnia normy

/ Meet the standard

500/

PN-EN 622082011

275
300

160

Wersja / Version ”)aagg““g‘ i
plyta montazowa,
uchwyty do montazu nasciennego | 467 | IP65 olo
IS}
/ assembly plate, plastic wall hooks 93N
plyta montazowa,
uchwyty do montazu nasciennego 4,67 IP65
/ assembly plate, plastic wall hooks
Glgbokodé wewnetrzna 375 179
/ Internal depth 145mm ‘
400
b przystosowana do uzytkowania wewnatiz
porn -
Unr . 2
230/400/ 500V ~
Spefnia normy NP
/ Meet the standard PN G22082011
| ¥
" Waga (kg
Wersja / Version provced BN
2 x plyta montazowa, °
uchwyty do montazu nasciennego 629 | IP65
/2 x assembly plate, plastic wall hooks oo
=
S|
Glgbokoéé wewngtrzna
/internal depth
L
e
425 179
>
450

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 622082011

Ptyta montazowa PM-UNI-mini / PM-UNI-mini Mounting plate

Wersja / Version

perforowana, do obudowy UNI-mini
/ perforated, for UNI-mini box

285

4 OBUDOWY Z TWORZYWA

PLASTIC HERMETIC BOXES

Ptyta montazowa PM-UNI-0 / PM-UNI-0 Mounting plate

Nr k.

ymt lor / Colour
/Cat No. Symbol Kolor / Colou

43.800 PM-Uni-0 szary / gray

@ Kolor scary / Gray colour -RAL7035 Q) 157/ 1

@

g

prq OOPORNOSC na uderzenia
0\ / Impact RESISTANCE

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

Ptyta montazowa PM-UNI-1 / PM-UNI-1 Mounting plate

‘
"

S Symbol Kolor / Colour
43.801 PM-Uni-1 | szary / gray

@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035

@ Tworzywo ABS
/ ABS Plastic
STABILNOSC pracy

BB | STABLE performance

Prq ODPORNOSC na uderzenia
BREY / impact RESISTANCE

Ptyta montazowa PM-UNI-2 / PM-UNI-2 Mounting plate

/'g;-m\‘ﬂ Symbol Kolor / Colour
43.802 PM-Uni-2 szary / gray

@ Kolor szry / Gray colour - RAL 7035

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic
STABILNOSC pracy

RER | 7261 E performance

Prq ODPORNOSC na uderzenia
P/ impact RESISTANCE

Ptyta montazowa PM-UNI-3 / PM-UNI-3 Mounting plate

ke Symbol Kolor / Colour
43.803 PM-Uni-3 | szary / gray

@ olor szary / Gray colour -RALTO35 Q@) 250/ 2 0cs
Trorzyo A8
1 A8S lsic
STABILNOSC pr

W | STBLE performance

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Szyna TH-UNI / TH-UNI Rail

-

S Symbol Powioka / Coating

43.119 TH-Uni-Mini ocynk / galvanized
43.120 TH-Uni-0 | ocynk / galvanized
43.121 TH-Uni-1 ocynk / galvanized
43.122 TH-Uni-2 ocynk / galvanized
43.123 TH-Uni-3 ocynk / galvanized

W onson

Wersja / Version

perforowana, do obudowy UNI-0
/ perforated, for UNI-0 box

Wersja / Version

perforowana, do obudowy UNI-1
/ perforated, for UNI-1 box

Wersja / Version

perforowana, do obudowy UNI-2
/ perforated, for UNI-2 box

Wersja / Version

perforowana, do obudowy UNI-3
/ perforated, for UNI-3 box

X
Materiat Dlugosé
/ Materia / Length [mm
stal / steel 164
stal / steel 272
stal / steel 272
stal / steel 357
stal / steel 357

www.elektro-plast.pl

Wersja / Version

Szyna do mocowania aparatow / for DIN Modules
Szyna do mocowania aparatow / for DIN Modules
Szyna do mocowania aparatow / for DIN Modules
Szyna do mocowania aparatow / for DIN Modules

Szyna do mocowania aparatow / for DIN Modules




4 OBUDOWY HERMETYCZNE OH 4 OBUDOWY HERMETYCZNE OH

HERMETIC CASINGS

HERMETIC CASINGS

Obudowa Hermetyczna OH-2A / Hermetic Casing OH-2A
Nr kat. Kolor Kolor pokrywy Wersa /verson Waga kgl
- transparentny euroszyna
29.21 |OH-2A.1 [szary / gray| / transparent "¢ P 02 [IP65 g
- transparentny bez wyposazenia
2922 |OH-2A2 lszary / gray) / transparent * / without equipment 02| 1P65
B transparentny stalowa prta montazowa
ZED | CitanD)| s2y ) gy / transparent " / steel asembly plate B |
@ Kolorszary / Gray colowr -RAL7035 (@ 1521/ 1p
Ostabienia o
/ weakening rings — =
10 x(23/29,5) I
Obudowa Hermetyczna OH-1A / Hermetic Casing OH-1A - f R O iy
e ] Y e o
Nr kat. bl Kolor Kolor pokrywy Wersia /Version vaga fkal| [ ] w . et 230/400 500
7 CatNo. e 7 Colour / Cover colour persiad / Weight — / weakening rings 0DPO na uderzenia PLOMBOWANIE drzwi Spefnia normy PN-EN 60670-1:2007
transparentn euroszyna
29.11 | OH-1A1 [szary / gray /Uan?pa(emﬂ‘ /emobuysw 02 |IP65 o
e}
transparentny bez wyposazenia / without
29.12 | OH-1A2 |szary / gray . 01 |65 . i
49—9;# /transparent ™ equipment Obudowa Hermetyczna OH-2B / Hermetic Casing OH-2B
/ weakening rings transparentny stalowa plyta montazowa
Sx @295 5 1A, ¥ Nr kat. y Kol Kolor pokryw e e Waga [k
8x(23/295 29.13 |OH-1A3 |szary / gray)| / transparent /el sy e 02 |IP65 /(;‘ZC Symbol /(Docfw /ochiom Wersja / Version ’/igsghgi »
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 Tszt/1p. ¥ transparentny euroszyna "
Y] 2925 | OH-281 [szary /gray) T ETR Prasrees 03 |IP6s A
- transparentny bez wyposazenia NS
29.26 | OH-282 Iszary / gray) / transparent " / without equipment 02 |IP6s [e)
/ weakening rings . transparentny stalowa plyta montazowa
o o6} 10x23/295) BV | 0| s2y /gy / transparent " / steel asembly plate B e
/ weakening rings 9
8x(23/295) @ Kolorszary / Gray colour -RAL7035 g Tt/ 1
@T' *'ﬁ Ostabienia -
! e 1 weakening rings = 2
1l Klasa Ochronnosci STABILNOSC prac: 10%(23/295) i —
Pt @ /1 Protection Clss D /o petomonce Y Ui
8x(23/295) ; . i g 3
e ODPORNOSC na udk PLOMBOWANIE drzwi Spetnia normy N-EN 606
sl N oWt R 108
Tworzywo ABS Tworzywo PC gy
R
Obudowa Hermetyczna OH-1B / Hermetic Casing OH-1B 11 iasa Ochronnokc @ e o
/Wl Protection Class KD mance U0
Nrkat. Kolor Kolor pokrywy Waga (kg [¥0) ;
Symbo Wersja / Version P o uderzeni PLOMBOWANIE drzwi Spetnia normy
transparentn; euroszyna
29.15 ‘omm szary / gy (ranfparemic e 02 |IPes| G 1 0
. ‘ 5 transparentny bez wyposazenia
2916 | OH-1B2 [szary / gray) / transparent * / without equipment 02 |IP6>
Ostabienia
/ weakening ri
Lweskenin 2017 ‘OH-1B} by i) transparentny stalowa plyta montazowa 02 |pes

/ transparent " / steel asembly plate HERMET

@ olor szary / Gray colour -RAL7035 g 1521/ 1.

Obudowy hermetyczne wykorzystywane sa w réznych dziedzinach instalacji takich jak automatyka przemystowa
czy instalacje natynkowe wystepujace w warunkach wilgotnych.
Osabienia Rodzina obuddéw hermetycznych skfada sie z wielu odmian w sktad ktérych wchodza obudowy rézniace sie
7 ® wymiarami jak i wyposazeniem. Przystosowane sg do mocowania réznych aparatow elektrycznych takich jak
= styczniki, przekazniki, wytaczniki czasowe.
Obudowy wystepuja w trzech rodzajach: wersja podstawowa z ostabieniami pod dfawiki w podstawie, wersja
bez wyposazenia oraz wersjg z wyposazeniem takim jak euroszyng czy metalowa ptyta montazowa. Dodatkowo
! 3 @ e (s BG4 charakteryzujg sie one przezroczystg pokrywa wystepujacg w dwdch wysokosciach, dzieki czemu mozliwy jest
oo [0] Ve @, " montaz gler}ﬂentow 0 rgznych gab,a'rytach‘ \/Vysokﬁ §top|en ochrony IP.uzys.kany jest przez zastosowanie elastycznej
ox @8 Qoo e % D W uszczelki ktéra zapewnia szczelnos¢ przed pytami i ochrone przed wilgocia.
I8 / impact RESISTANCE / Door SEALING leet the standar N-EN 60670

108 50— ——60

www.elektro-plast.pl



4 OBUDOWY HERMETYCZNE OH

HERMETIC CASINGS

Obudowa Hermetyczna OH-3A / Hermetic Casing OH-3A
N kat. Kolor Kolor pokeywy ) Waga [kl
/CatNo, | Moo / Colour / Cover colour Wersja / Version weight |
2031 | OH3A1 [szary / gray| \rsParentny euroszyna 04 |IP65 Q
- : ¥/ gy / transparent P / eurobus™? !
O
T N~
2032 |OH-3A2 [szary / gray| [TnSPareNty. bez wyposazenia 03 |1P6s
Ostabienia / transparent / without equipment
[eskening rings transparentn stalowa plyta montazowa
10x 9537 2933 |OH-3A3 szary / gra A 05 |IP6s
Y I fransparent |/ steel asembly plate i
@ ot o s Qg () ©
[ce]
. ~
Ostabienia —
| weakening rings
10 (295/37)
Tworzywo ABS Tworzywo PC g
— @ Il Klasa Ochronnosci STABILNOSC pracy Unr Uni 1
I T boecion dos Y /sroicromonce Y i 198
/ weakening rings Prq CDPORNOSC na uderzenia PLOMBOWANIE drzwi ~ SPefnia normy PIEN &
10 (295/37) AN | oot RESISTANCE / Door SEALING / Meet the standard PN-EN 60670-
Obudowa Hermetyczna OH-3B / Hermetic Casing OH-3B
N kat. Kolor Kolor pokeywy P Waga [kal
/CatNo, | Moo / Colour / Cover colour Wersja / Version weight |
transparentny
29.35 | OH-3B.1 |szary / gra . euroszyna / eurobus™* 04 |[IP65 EA]
Y/ gray / transparent 72 <
transparentny | bez wyposazenia / without 8
2936 | OH-3B2 [szary / gray P: Y P 04 | IP65 o)}
/ transparent " equipment
transparentny stalowa plyta montazowa
29.37 | OH-3B3 |szary / gra 05 |[IP65
‘ Y I/ ransparent |/ steel asembly plate
@ olor szary / Gray colour - RAL 7035 ﬁ 1szt/1p. rg
o0
<
Ostabienia
| weakening rings
10 (295/37)
1
Tworzywo ABS Tworzywo PC ey
11 Kiasa Ochronnosci STABILNOSC pracy §
rotection eformance  UnC Uni
ol @ /1l Protection Class % /STABLE performance YL o
/ weakening rings P COPORNOSC na uderzenis ’ Spefnia normy PN-EN 60670-12007
0 295/37) / Impact RESISTANCE %\ / Meet the standard PN-EN 60670-22:2000

HERMETbo -

Hermetic casings are applied in different instalation area like automatic industry or surface instalations even in
wet conditions.

The familly of hermetic casings is composed of many variations.The variation is composed of boxes of different
sizes and equipment. Hermetic casings are adjusted for installation of different electrical elements like contactors,
transmitters and time switches.

Hermetic casings are available in three versions: basic version with weakening for glands in case, version without
equipment and version with eurobus or assembly plate inside.

Additionally they have transparent casing that are available in two different height. High protection degree IP is
obtain by using flexible seal which ensures dust - proof and protection against moisture.

61 ——

4 OBUDOWY HERMETYCZNE OH

HERMETIC CASINGS

Obudowa Hermetyczna OH-4A / Hermetic Casing OH-4A

Nr kat . Kolor Kolor pokrywy
/CatNo. | Mol / Colour / Cover colour

transparentny

29.41 |OH-4A.1 |szary / gra .

Y/ gy / transparent P

29.42 | OH-4A2 [szary / gray) /‘;fa”n:paa’f:;[”{
Ostabienia p:
/ weakening rings
2x95/3) 29.43 ‘OH-AAB szary / gray) /‘I‘Z”nss'fa‘;’;“t"zc ’

29.44 | OH-4A4 [szary / gray| /

Ostabien
/ weakening rings
12 (295/37)

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Ostabienia
/ weakening rings
2x 295/37)

12X (295737)

transparentny
transparent "

Tworzywo ABS Tworzywo PC gy
- " / ABS Plastic /PC Plastic ’;
. 11 Kiasa Ochronnosci STABILNOSC pracy
= /1l Protection Class B /STASLE performance

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

Obudowa Hermetyczna OH-4B / Hermetic Casing OH-4B

Ostabienia

2% 295/37) 29.47 ‘ OH-4B.3

szary / gray| /
29.48 | OH-4B4 [szary / gray)| /

@ olor szary / Gray colour - RAL 7035

N kat Kolor Kolor pokeywy
seano. | ™| colour 7 Cover colour
- 29.45 | OH-4B.1 |szary / gray)| /t;fan;s;;:;:{(
= J 29.46 | OH-4B.2 |szary / gray /‘;fa”nsfsa'f:n‘[”‘y
/ weakening rings #

transparentny
transparent "¢

transparentny
transparent "

Tworzywo ABS Tworzywo PC Sy

PLOMBOWANIE drzwi

Il Klasa Ochronnosci m STABILNOSC pracy
. /1l Protection Class / STABLE performance
Ostabienia S
1 weakening rings PP 00PORNOSC na uderzenia
12x(295/37) A8 / Impact RESISTANCE

— 62

/ Door SEALING

Wersja / Version P gﬁ,‘f 3
euroszyna "
/ eurobus™ %o |[l%8 e
O
bez wyposazenia o5 |ipes L
/ without equipment
stalowa plyta montazowa 08 |pes
/ steel asembly plate
plyta montazowa PMT-4 07 |pes r'_ a
/ PMT-4 asembly plate g
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035
[YREnD g
Ostabienia
N 12x029537) | | 1
/ weakening rings
Unr Uni 248
2307400V 5007
Spetnia normy PN-EN 60670-12007
/ Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
Wersja / Version ’:/i‘v‘:‘gi" P
euroszyna
/ eurobus'> 9
bez wyposazenia 06 | p6s
/ without equipment
stalowa plyta montazowa 09 |pes
/ steel asembly plate [¥g)
wn
plyta montazowa PMT-4 O
07 |IP65
/ PMT-4 asembly plate -
[}
()}
1
Ostabienia 055
| weakening rings 12x s
unr Uni
230/400V S00v
Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007

/Meet the standard PN-EN 60670-222009

www.elektro-plast.pl



4 OBUDOWY HERMETYCZNE OH

HERMETIC CASINGS

Obudowa Hermetyczna OH-5A / Hermeti

Ostal
/ weakening rings
T

Ostabienia

/ weakening rings

14X (295/37)

Ostabienia
/ weakening rings
T4x 295/37)

Obudowa Hermetyczna OH-5B / Hermetic Casing

Osfabienia
/ weakening rings _,
14X (295/37)

Ostabienia
| weakening rings
14X (295/37)

Ostabienia
/ weakening rings
14x 295/37)

Nr Kt R Kolor Kolor
Symbol

Krywy

/Cat No. / Colour / Cover colour

transparentny

2951 | OsAT [szary / gray| ol BT

transparentny

29.52 | OH-5A2 |szary / gray| / transparent ¢

transparentny

29.53 | OH-5A3 [szary / gray| e

transparentny

29533 | OH-5A4 szary / gray| U8V

@ Koor sary / Gray colour -RAL7035 QY 1521/ 1p

Ostabienia

Tworzywo ABS Tworzywo PC gt
@ (e BEERial |

I Klasa Ochronnosci STABILNOSC pracy

/Il Protection Class - / STABLE performance

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

ic Casing OH-5A

Wersja / Version

euroszyna

/ eurobus™3*

bez wyposazenia
/ without equipment

stalowa plyta montazowa
/ steel asembly plate

plyta montazowa PMT-5
/ PMT-5 asembly plate

Ostabienia
/ weakening rings
Unr

230/400V

Spelnia normy

/ Meet the standard

Waga lkg)

P
/ Weight

‘ 12 |IP65
11 |IP65
‘ 1.7 | IP65

14 |IP65

14 % (295/37)

PN-EN 60670
PN-EN 60670-22:20

(—
55

142

TABLICE LICZNIKOWE TABLICE LICZNIKOWO- OBUDOWY ZESTAWOW

=R ROZDZIELCZE POMIAROWYCH

® b METER H Rl TS

165 68

228

348

Tablice Licznikowe typu "B/Z" przystosowane sg tylko do montazu licznikéw energii elektrycznej.

Tablice Licznikowe typu "TL" wyposazone sg w gniazda bezpiecznikowe E27 umozliwiajace zabezpieczenie od 1 do 4 obwoddw
wktadkami topikowymi 2-25A, listwy z zaciskami dla przytaczania przewoddw w torze N.

W Tablicach Licznikowych typu "TLR" przygotowano ostabienia pod aparaty elektryczne od 1 do 9 modutéw. Tablice "TLR"
wyposazone sg w szyne TH35 pozwalajaca na szybki montaz réznych aparatéw elektrycznych oraz listwy zaciskowe dla
przytaczenia przewodow w torach N i PE.

Obudowa zestawu pomiarowego wykonana jest z tworzywa sztucznego. Przeznaczona jest do zamocowania licznika
elektrycznego 1-fazowego lub 3-fazowego. Obudowe wyposazono w listwe przylaczeniowa, szybke rewizyjng oraz
czteromodutowe miejsce (dla OZP) lub o$miomodutowe miejsce (dla OZP-1) na zamontowanie zabezpieczenia przed
licznikowego wyposazonego w szyne TH35. Posiada zaslepki umozliwiajace plombowanie, wystepuje w wersji z zamkiem
na klucz.

80

The B/Z-type meter boards are adjusted for installation of watt-hours meters only.
|_| |_ The TL-type meter boards have been equipped with E27 fuse bases, enabling protection of 1 to

166

4 circuits by means of 2-25A fuse links, flat bar strips for connecting wires in the N- type track.

In TLR type meter boards there are reductions for electric apparatuses of 1 to 9 modules. TLR
boards are equipped with TH35 allowing fast assembly of different electrical apparatuses as well

as flat bar strips for connecting wires in N-type and PE-type tracks.

Measuring set casings are made of plastic. Casing is used to mount electric meters both
1-phase and 3-phase. The casing is equipped with attachment strips, watch glass and four
module place (for OZP) or eight module place (for OZP-1) for mounting calculating devices
safeguards which equipped with EUROBUS TH35. It has end caps which allows sealing, there is
a version with lock with key.

228

OH-5B
N k. ., Kolor Kolor pokeywy P Waga lkgl|
/GatNo, | SYMPo / Colour / Cover colour Hersla fersion weight | "
transparentn euroszyna
29.54 | OH-5B.1 szary / gray| /Uanspa(em{, /euyobuysw 13 |IP6s
transparentny bez wyposazenia
X H- N " . 1
2955 | OH-3B2 |szary / gray) / transparent " / without equipment 2| 1Pe5
u transparentny stalowa plyta montazowa
2858 ‘OH S| I/ O | e ||/ el sy e Laies
2057 | OH-584 |szary / qray| @NSParentny | piyta montazowa PMT-5 15 |iss
: Y/ gray / transparent " / PMT-5 asembly plate -
@ Kolorszary / Gray colour -RAL7035 Qg 152/ 1.
Tworzywo ABS
/ ABS Plastic
1l Kasa Ochronn STABILNOSC pracy
ODPORNOSC na uderzenia PLOMBOWANIE drzni
L
A / impact RESISTANCE / Door SEALING
Ostabienia 05/97)
/ weakening rings 14x @537
Unr Uni
2307400V 500V
Spefnia normy

T4x(295/37)

/Meet the standard

PN-EN 606
PN-EN 60670-2

348

63— — 64

www.elektro-plast.pl



A TABLICE LICZNIKOWE
METER BOARDS

A TABLICE LICZNIKOWE

METER BOARDS

Tablica Zegarowa T-Z / Dial Board T-Z

|

ﬂ

Tablica Licznikowa T-3F-b/z - 100A / Meter Board T-3F-b/z - 100A

Nr kot Kolor . ’ Stabilnosé pracy 150 coor
10.. ‘T’F'Z"\A‘Zr It z zabezpieczeri / withy r ion: 70 ° IP2!
0.3 3F-b/z - 100, szary / gray bez zabezpieczeri / without protections 0°C 0 o 10.7 T7 szary / gray zegarowa / dial 70 °C 1P20
1031 |T-3F-b/z- 100A FR|szary / gray|  bez zabezpieczeri / without protections 100 °C P20 - 1071 | 2R | sy gy Jeqatowa/ dial 100°C ‘ P20
L L . 03 Zastosowanie: Do licznikéw wielkogabarytowych.
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 ﬁ 4s2t./4pcs. 1 Application: For large bulky meters, Zastosowanie: o licznikow elekironic ener nej oraz aparatow sterowniczych montowanych na szynie TH3S.
Application: electronic watt-hour meters and control devices mounted on 3 TH3S. -
= B o e
s
IE L =
< e ] o
e ¥
o o
— - [ c———] Io o
e g 2
Unr Uni in unr Uni In
230/400V 500V 1004 230/4000 500V 634 85
P ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy e — PrQ ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy PNLEN 61430.52015
/ Impact RESISTANCE / Meet the standard PNEN 61435-52015 B / impact ResisTANCE / Meet the standard 108

Tablica Licznikowa T-1F/3F-b/z / Meter Board T-1F/3F-b/z Tablica Licznikowa T-1F/3F-b/z-NOVA / Meter Board T-1F/3F-b/z-NOVA

25
25

Nrkat. Kolor erets Stabilnosc pracy o © Stabilnosé pr
S | smea /Colowr Wersa /Version ssuieseromnce| | plomba /seal it Symbol P Wers /Version Pt 135
= o bez zabezpieczer, z naktadkami o bez zabezpieczer, NOVA 80
| WS | TR | s2y/ ey A —c— ———— 70°C  (IP20 > 4 1011 | T-1F/3F-b/2NOVA [szary / gray| e v Di‘g‘emas o 70°C P20
o " o
bez zabezpieczen, z nakladkami W W L . ~
10.41 | T-1F/3F-b/z FR | szary / gray i 100 °C 1P20 - o bez zabezpieczer, NOVA o — o0
/ without protections, with overlays, 10.111 | T-1F/3F-b/2-NOVA FR|szary / gray| . witheut protections, NOVA 100 °C P20
- , Zastosowanie: Do montazu licznikéw lektrycznej oS |R
e @ lor sy Gy coon - 035§ 205/ 205 O Apalcaon.Fot stton of Sty merrt 0| o . @ Kolorszary / Gray colour -RAL703S (@) 20522/ 20 pcs S|= =
o3| 5 . o
b
= = g
——ni——
——— o
g Ly [ &
i ol Unr Uni In
P — . " . } T ——
7 Impact RESISTANCE nr ni in ODPORNOSC zenia peinia normy " .
PLOMBOWANIE Spetnia normy N -
/SEAUNG 7 Meet the standard PA-EN 18 52015 200
. o . ) Tablica Licznikowa TU-1F/3F-b/z-12 Uniwersaina / \eter Board TU-1F/3F-b/z-12 Universl -
Tablica Licznikowa Uniwersalna TU-1F/3F-b/z / Universal Meter Board TU-1F/3F-b/z ' . oo et sy ) -
firlat Symbol ?Df' Wersja / Version tabiinosc pracy P - y i e o e i | | Y
 Cat No. / Colour / Stable performance 135 10.12 ‘ TU 1F/3F-b/z-12 ‘szary/gray bez zabezpieczer / without protections 70°C ‘ 1P20 ‘ ? T T Tm
105 | TU-IF/3F-b/z | szary / gray el e T 70°C  |IP20 10,121 [TU 1F/3F-b/z12 FR| szary / gray| ez zabezpieczert / without protections | 100 °C P20 e
/ without protections, universal = 3=t
S 7 8
A @ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 55 s2¢./ 55 ps.
. 1051 |TU-1F/3F-b/z FR| szary / gray faf‘zhzbjzgz‘ffzoif‘Vj:(js‘::‘ 100°C | 1P20 - ! @ "
- = w We— Ll
@ olor szary / Gray colour -RAL7035 Qg 20521/ 20 pcs E
L] { Ty .
ue—— Unr Uni In
: | 078000 5007 ah
— PP ODPORNOSC na ud Spelnia normy . —
=] el o e dard N-EN 6143952015 :
— 200
Unr Uni In
23074007 S00¢ &

Spefnia normy

Tablica Licznikowa T-1F-b/z-12 / Meter Board T-1F-b/z-12

ODPORNOSC na uderzenia EN 61439-52015
impact RESSTANCE / Meet the standard PAEN 1459 52015 200
.y Kolo abilnosc
St | Sl /oo ‘ s Verion s ¢ :1:‘
B B H 1013 | T-1F-b/z12 |szary / gra bez zabezpieczer / without protections 70°C 1P20
Tablica Licznikowa T-1F-b/z / Meter Board T-1F-b/z ‘ /g o phout protect | 720
10.131 | T-1F-b/z-12 FR | szary / gvay‘ bez zabezpieczer\ / without protections 100 °C P20

Nr kat. Kolor Stabilnos¢ pracy
, Symbol /Colour Wersja / Version , comey P 83 - &
Coto > /sl perfomance @ ol sy Gy coou LS Q) 405/ 40pcs :
10.6 ‘ T-1F-b/z | szary / gray bez zabezpieczeri / without protections 70 °C P20 & .
i
'I 10.61 | T-1F-b/z FR | szary / gray bez zabezpieczeri / without protections 100 °C P20 ! %
i =
— &
. ] @ Kolorszary / Gray colour -RAL7035 Qg 20521/ 20 pes E . 5 =
<
& to K3
s ~ 2
" 1)
—_—i—— - unr Uni in
= 230/4007 500V 63 0
I Prq 00PORNOSC na uderzenia Spelnia normy PP
Unr Uni in iﬁ = / Impact RESISTANCE 1 Meet the standard PAEN o1Ee 01 54

230/400V 500 634

Spetnia normy o 015
/ Meet the standard PN slaEe a0 152

Prq O0PORNOSC na uderzenia
B8 / imoact ResisTancE 66

www.elektro-plast.pl



A TABLICE LICZNIKOWE A TABLICE LICZNIKOWO-ROZDZIELCZE

METER BOARDS ‘E METER & SWITCH BOARDS

i i H f f i i . lomba / seal
Tablica Licznikowa T-1F/3F-b/z-NOVA-12 / Meter Board T-1F/3F-b/z-NOVA-12 Tablica Licznikowo-Rozdzielcza TLR-3F / Meter & Switch Board TLR-3F P
95
Nr kat. Kolor ) ., . \ 1 Nr kat. Kolor . Max. przekr6j przewodu o
w " /Corr Symbol / Colour Wersja / Version /stable performance ! 3 ¢ /Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Max.wire cross - section ! | ’_'_l .
g TN g bez zabezpieczer, NOVA . ! ! ¥ z obudowa na wyfaczniki nadpradowe 2 ;I_LUJJLLLU_l
TS | TRIREIHENOAAE | <27/ gy / without protections, NOVA W P2 - ) ler? SE ey / with cover for over-current breaker switches S P29 Fi™ :
bez zabezpieczeri, NOVA = . z obudowa na wylgczniki nadpradowe )
10,141 [T-1F/3F-b/zNOVA-I2 R szary /gray |, 2L B S T oV 100 °C P20 - SE 10901 | TIRIFFR |szary/gray |, o0 e e broakor switches 16 mm P20
—a- o A
==y
@ Glor sty Gry colour ~RALTO3S Qg 5552155 pcs. I 2 | @ Kolr sty / Gy colour -RAL7035 (g 20521/ 20pcs.
|=— e
|' - Unr Uni in —
| 230/4007 500V 63h
PP ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy e v STABILNOSC prac .
NCSC na ud acy 1-9 moduféw
. . . ODPORNOSC na ud \\ PLOMBOWANIE mw+m
Tablica Licznikowa T-b/z-M-12 / Meter Board T-b/z-M-12 %N R8N / Impact RESISTA / SEALING / Meet the standard eneneiases20is | | plomba / seal
Nrkat . Kolor . Stabiln y
/Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Stable performance "
10.15 T-b/z-M-12 |szary / gray bez zabezpieczer / without protections 70 °C IP20 . . . . R .
| | | | Tablica Licznikowo-Rozdzielcza TLR-3F z szybka / Meter & Switch Board TLR-3F with watch glass  omba / seal %82
10.151 | T-b/z-M-12 FR |szary / gray bez zabezpieczeri / without protections 100 °C P20 i i p s Sll<s
i w A Nrkat. _— Kolor » o Max. przekréj przewodu . —5—
o ; =3
o |m z obudowa na wylaczniki nadpradowe, 1T
o z szybka rewizyjng 5
. TLR- 2
y 10.1A | TLR3F | 521y / Q%Y | iy cover for over-current breaker switches, TS mm! 1729
I; with watch glass
' -
8 @ Kolorszary / Gray colour RALT035 [ 2571/ 2 pcs
unr In
230/400¢ 63A 130
PP ODPORNOSC na uderzeni Spetnia normy -
Bl Thieetthestandara AN G100 52012 180
Tablica Licznikowa TL-1F/3F-4x25A / Meter Board TL-1F/3F-4x25A < [ P
B Kolor ) ’ H B STABLE performance s /19 modules Une Uni n
Nr kat . o i rzekid] przewodu ) " 0 A o ook
et ol Jfoer e s secuon | " - ODPORNOSC na derzenia PLOMEOWANE spemianomy o plomba /seal
e —— — A / impact ResisTANCE /SEALNG Jreat the stondard 6143952015
B g z zabezpieczeniem (bezpieczniki topikowe) 2 —
S || kiR | eyl gey / with protection (for fusible cut-outs) IOmm P20 ™
<
@ Kolorszary / Gray colour -RAL7035 (@ 20520/ 20 pcs i Sls
—a—r»! |3 . . . . .
- Tablica Licznikowo-Rozdzielcza TLR-1F / Meter & Switch Board TLR-1F
2 Kolor fax. przekis] przew
= - & S | oo o Viersa / Vesion e secion | *
- —F
m STABILNOSC pracy |1—T-| Tg i 102 TLRF | szary / gray z obudowa na wylaczniki nadpradowe 16 mm2 20
ot ABLE performance o = 1;2 25 / with cover for over-current breaker switches
SOV 00V Ax2h 200
[B - onioxda bezpiecinivone ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy e e 2 obudowa na wylaczniki nadpradowe ‘
| fuse s ./ Impact RESISTANCE / Meet the standard PN-EN 61439:5201 plomba / seal 10201 | TLRAF FR | szary / gray |, 42 00 f;‘r OvcrYC?J('Cn[ bma’i:} e 16 mm? P20
R . . T @ Kolorszary / Gray colour -RAL7035 g 20521/ 20 pes
Tablica Licznikowa TL-1F/3F-3x25A / Meter Board TL-1F/3F-3x25A <=
@y ouosc oy A 7 moduon
Wk Kolor o o pry ; L . B e peiomnce X s onr i n
M Symbol / Colou Wersja / Version [ 3 —1‘ 1 S B
7Cat No, Colour / Max. wire cro “(?O“@?; } j Prq ODPORNOSC na PLOMBOWANIE Si,beﬁ:,“,,my o - 1008
|k 109 | TL1/3F-305A | svary / qray |2 Z20eZPieczeniem (bezpiecaniki topikowe) — - ‘K.,, /Impact RESISTA /SEALING  Meet the standard PN 6143962015
| : v/ gy / with protection (for fusible cut-outs) 0
@ ooy /Gy cobour TALT035  020pcs -
B Tablica Licznikowo-Rozdzielcza TLR-1F z szybka / Meter & Switch Board TLR-1F with watch glass
g = - T 7
3 ket | o | oo Wersa Version Mo pryprenods || plomba / seal 87,25
STABILNOSC e
STABILNOSC pracy SN bud taczniki nadprad bk -
J STABLE performance u u , 2 ' .| szary | zobudowa na wylaczniki nadpradowe, z szybka rewizyjna S o
z:o’,'/‘ou/ s:;'./ nzs: 2 ‘ U0 |l / gray |/ with cover for over-current breaker switches, with watch glass 16 mm P20 | S § 5]
4 gniazda bezpiecznikowe ODPORNOSC na uderzenia Speinia normy M erae ey
/ 4 fuse links i AL TANCE 7 Meet the standard PNEN 61439-52015 plomba / seal @ Kolorszary / Gray colour -RAL7035 Q@) 27/ 2 pes.
Tablica Licznikowa TL-1F-3x25A / Meter Board TL-1F-3x25A plomba/seal
50 78,
Nkt Kolor o Max.przek Tz ™ .
EE R / Cat No Symbol / Colour Wersja / Version / Max. wire cross - section " 174 @ oo proy a1 odon
e ley2 3 R RE KB | 761 pertormance W )
T 1010 | TLIF-3:25A | szary / aray | 2 zabezpieczeniem (bezpieczniki topikowe) 0 G P20 om00r s 1ooA
a M J y / gray / with protection (for fusible cut-outs) Prq ODPORNOSC na uderzenia PLOVBOWANIE Spemmianormy o
A / impact RESSTANCE /SEALNG / Meet the standard P sa0T 152 30
@ Kolorszary / Gray colour ~RAL7035 (g 10720 571/ 10720 pes, o b6 g
- EARmS
KW STABLE performance B/ mpact RESISTANCE Unr S
4 gniazda bezpiecznikowe PLOMBOWANIE S0y 2
7 3fe Ins ’ IEALING Spelmianomy T penoans: - “

kapturek do plombowania 67 68
/sea

|
cap www.elektro-plast.pl



4 OBUDOWY ZESTAWOW POMIAROWYCH

MEASURING CASING SETS

A TECHNIKA ZAMOCOWAN
E THE FIXING TECHNOLOGY

Obudowa Zestawu Pomiarowego / Measuring Casing Set

Nr kat

'. -4 modulow

s /1 modules

Nr kat

/CatNo Symbol

38.02 Ozp/Z

STABILNOSC pracy

'. 4 modulow

s/ 1-4 modules

Obudowa Zestawu Pomiarowego / Measuring Casing Set

,Wf“\‘c Symbol
38.03 0ZP-1

@ Koor sary / Gray coour

Tworzywo ABS s53
@ o g
STABILNOSC pracy

KW/ TaBLE performance

Sruby licznikowe SRDT (komplet) / Screws for Meter’s Boards SRDT (set)

Nr kat

/CatNo. Symbol

12,5 ‘ SRDT

o

&%

Element mocujacy licznik (komplet) - EML / Meter's mounting element (set) - EML

Nr kat .
/Cat No, Symbol
10.30 ‘ EML

@ Kolor czamy/ Black colour

@ oo pc

LW STABLE performance

. Waga [k
/Gt No. Symbol J Colour Wersja / Version i V?,UW 3
38.01 ozp szary / gray ‘ szybka rewizyjna / watch glass 249 P65
@ Kolor szary / Gray coour - RAL 7035 [YREND
Tworzywo ABS e 1l Klasa Ochronnosci
7 ngs Plastic Yl /1 Protection Class
STABILNOSC pracy (ODPORNOSC na uderzenia N
B ) 5718. 5 performance m{ /1mpact RESISTANCE )
500V [0

Pomiarowego / Measuring Casing Set

@ Koborszary  Gry colour -RAL 7035

Tworzywo ABS S5t
7 485 Plastic

B | STABLE performance

Kolor

PLOMBOWANIE

/ SEALING / Meet the standard PIEN 622082011

Kolor

/ Colour Wersja / Version Wq:g\t::l P
szary / gray | szybka rewizyjna, zamek / watch glass, metal lock 249 P65

G

P ODPORNOKC na uderzenia
BN/ impact esisTANCE e umm

400V, 50z 634
PLOMBOWANIE Spetnia normy e
Qb\\ / SEALING / Meet the standard PRFEN 622052011
Kol vaga [k
o ersa /verion togs il v
szary / gray szybka rewizyjna / watch glass 249 IP65
s @ asie
11 Kiasa Ochronnosci Obudowa PC
/ Il Protection Class /PC Cover
P OOPORNOSC na uderzenia " oni
/ Impact RESISTANCE e —— T
N 400V, 501z 500V
Spetnia normy

PLOMBOWANIE o~
% / SEALING / Meet the standard PN EN 622082011

Kolor
/ Colour Wersja / Version

szary / gray komplet (3 szt) / set (3 pcs)

Kolor
/ Colour Wersja / Version

czarny / black

IEHE

komplet / set

- RAL 5005 Zastosowanie: Element do zamocowania licznika energi elektrycznej
na dowolnej plycie montazowej
/ Application: Element for fixing the electricity meter on any chassis,

plombowanie  sealing
L —

plombowanie / sealing

602

[
|

230 190

plombowanie / sealing

602

380

170

®
=
|J

129

T

27

69 ——

m|‘ﬁ

M I =3
I (=

178

Uchwyt montazowy - UM / UM - Mounting grip

i mbol o e she domr
‘ 126 UM 16 | biaty / white 8-16 mm
- - 127 UM 24 bialy / white 17- 24 mm
‘ 12.16 UM 16 CZ | czarny / black 8-16 mm
12.24 UM 24 CZ czarny / black 17 - 24 mm

() Kolor bialy / White colour - RAL 9003

ﬁ 50 s2t. /50 pes.

@ Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005

STABILNOSC pracy
B/ STABLE performance

Uchwyt kablowy zbiorczy - UKZ / UKZ - Type banded grip

Nr k. Kolor DL ram. mont.

Symbol Sred. otworu mont.
/Cat N, vmbol | Colour / Assembly length

/Inside diameter

37.02 UKZ-2 | biaty / white 2x22 mm 8 mm

37.04 UKZ-4 | bialy / white 2x36 mm 8 mm

() Kolorbiay / White colour ~RAL 5003 Qg 25 521/ 25 pcs

STABILNOSC pracy
BCW¥ / STABLE performance

Uchwyt paskowy - UP / UP - Wire grip

i Smbol JCor i
‘ 121 upP-22 | biaty / white | 9-22 mm
12.2 UP-30 biaty / white 14-30 mm
‘ 123 UP-50 | biaty / white | 30-50 mm
. 121 up-22 uv czarny / black 9-22 mm
‘ 1212 UP-30 UV | czarny / black | 14-30 mm
up 1213 UP-50 UV czarny / black 30-50 mm

O Kolor biay / White colour - RAL 9003

@ Kobr czamy/ Black colour - AL 9005

UupP uv

m STABILNOSC pracy

BEW | S1a8LE performance

Uchwyt kotkowy - USMK / USMK - Fast fixing bolt wire grip

S, | Sl /o
170 | UsMk bialy / white 556 mm

() Kolor bily /White colour -RAL9003 Qg 200 2./ 200 pcs
USMK
STABILNOSC pracy

BCI¥ / STABLE performance
— 70

www.elektro-plast.pl

Wersja / Version
przykrecane / screwed
przykrecane / screwed
przykrecane / screwed

przykrecane / screwed

=1 25

®
h.
e

Spetnia normy
I Meet the standard

Zastosowanie
/ Application

Przewody pfaskie 3x1,5 mm,
Przewody okragte max @5 mm

/ Flat wires 3x1,5 mm,
Round wires max @5 mm

Przewody pfaskie 3x2,5 mm,
Przewody okragle max 06 mm

/ Flat wires 3x2,5 mm,
Round wires max @6 mm

Spetnia normy
1 Meet the standard

e ersa / Vrson
60 przykrecane / screwed
80 przykrecane / screwed
130 przykrecane / screwed
60 przykrecane / screwed
80 przykrecane / screwed
130 przykrecane / screwed

Spefnia normy
/ Meet the standard

Zastosowanie / Application

kanat instalacyjny
/ installation chanel

ni
500V

PN - EN 619142009

Wersja / Version

whbijane
/ hammered in

whijane
/ hammered in

Uni
500V

PN - EN 619142009

W

sat./ pes,
100
100

100
100

10

Uni
500V

PN - EN 619142009

Wersja / Version

dwustronne
/ two sides mounting



A TECHNIKA ZAMOCOWAN A TECHNIKA ZAMOCOWAN

THE FIXING TECHNOLOGY AE THE FIXING TECHNOLOGY

Uchwyt paskowy zaciskowy - UP-z / UP-z - Wire grip Uchwyt opaskowy - USMO / USMO - Fast fixing wire grip
Nr kat. — Kolor Srednice Dlugost paska Zastosowanie Montaz do podioza Nk, Kolor Srednica przev. | e wierds Zastosowanie Wersia
/GatNo Symbol / Colour /Diameters |/ Length of band / hppiication /Fixto surface ot o, symbol 7 Colour Twie dame | 7 Dl o, 7 Aplcation Serson e
12.18 UP-Z18 | bialy / white | 12-18 mm 45 YTKSY (1-5)x2x0,5; YTKS Yekw; dwustronne
YDY 4x10, YDY 5:6 141 USMO-6 | bialy / white | 6 mm 5mm o F e 100
12.19 UP-Z 18 UV | czarny / black | 12-18 mm 45 ‘ YDTY (2-16)x0,5; YDT Yekw; DY 4-10 / two sides mounting
Gwoézdz, Wkret, Kotek rozporowy, .
YDY(2x1,0); YDY(2x1,5); YOY(31,0); dwustronne
1238 | UP-Zz38 | bialy/white |15-38 mm 9% YDY 5x10 Iub inne Nit zrywalny 142 USMO-8 | bialy /white | 8mm | 67mm | ooy antenowe, przewody tel. kablowej |/ two sides mounting | '%°
0 max. ¢, zew. 38 mm / Nail, Screw, Rivet :
Upz /YDY 5¢10 or any with PR ’ § YDY(2x2,5); YDY(3x1.,9); YDY(3x2,5); dwustronne
12.39 UP-Z 38 UV | czarny / black | 15-38 mm 95 max ext. diameter 38 mm s USSHIOHIO) | Bk i oy G/l YDY(4x1,0); przewody tel. kablowej / two sides mounting L0
. YDY(3x4,0); YDY(4x1,5); YDY(4x2,5); dwustronne
] O Kolor iy /whie colour #5003 G 5052/ 50 s s 144 USMO-12 | bialy /white | 12mm | 78 MM | oy, 0) VDY(5¢1,5); RYKL (peszel) @12 / two sides mounting 50
@ olor czarmy/ Black colour - AL 5005 =
e ) YDY(3%6,0); YDY(4x4,0); YDY(5x2,5); dwustronne
UP-Z WV W5 || Ueho | ey wilie || mmw || 79w RVKL (peszel) @14 /two sides mounting |
-
. ; YDY(x6,0); YOY(5x4,0); rury PP; dwustronne
. USMO 146 USMO-16 | bialy / white 16mm /-8 mm - ogrzew. podiogowe RVKL (peszel) @16 / two sides mounting 0
‘ 14.7 USMO-18 | bialy /white | 18 mm | 89 mm rury PCV; RVKL (peszel) @18 /twod:‘vc‘;:gfﬁ”gfmg 50
14.8 USMO-20 | bialy / white | 20mm | 89 mm rury PCV; RVKL (peszel) @20 , Mod::;”’m”o”ucmmg 50

Uchwyt kablowy - UPo, UPp / UPo, UPp - Wire grip

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003
N kat Kolor Sred. otworu mont.

S Symbol e e e Zastosowanie / Application Wersja / Version

Przewody okragte max. 3x2,5 (500V)
T 12.41 UPo | bialy / white 6 mm / Round cables max 3x2,5 (500V) kotkowe / plugs

Przewody plaskie max. 4x2,5 (500V) o
I_ 12.42 UPp | bialy / white 6 mm / Flat cables max 4x2,5 (500V) kotkowe / plugs STABILNOSC pracy

BB/ STABLE performance

Kolor biay / White colour - RAL 9003 () 50 52t/ 50 pes.

UPo Uchwyt opaskowy ptaski - USMP / USMP - Fast flat fixing wire grip
Nr k. — Kolor Srednica przew. $r. wiertla Zastosowanie Wersia /Verson
» /CatNo ymbol / Colour / Wire diam. / Drill diam. / Application Wersja / Versio
m STABILNOSC pracy
BER / STABLE performance YDYp(2x2,5); YDYp(3x1,0); dwustronne
gel U2 ‘ eyt || 225 6w &7/ YDYp(3x1,5) - w cienkiej powloce / two sides mounting
16.2 USMP-3 | bialy/white | 3x5mm | 67mm YDYp(3x1,5); YDYp(3x2,5) /Mody;;;’fn”;jmg
Uchwyt paskowy z kotkiem - USMPK / USMPK - Wire grip et
163 USMP-4 | bialy /white | 4x25mm | 67 mm YDYp(dx1,5); YDYp(4x2,5) wustronne
Nr kat. ymbol Kolor Sted. otworu mont. Min-Max rednica Wersia /Version . / two sides mounting
7 CatNo. v 7 Colour /1nside diameter / Min-max diameter sja / Vers szt./ pes.
164 USMP-5 | bialy / whi 505 67 YDYp(5x1,5); YDYp(5x2,5 dwustronne
211 USMPK-6 bialy / white 6 mm 10-20 mm kotkowe / plugs 50 - - faly / white | 5x2.5 mm -7 mm P(5X1.5); YOYP(5x2,5) /two sides mounting
212 USMPK-8 bialy / white 8mm 15-25 mm kolkowe / plugs 50
ly pla 165 | USMP-3BIS ‘ bialy / white | 2¢3x2,5) mm | 67 mm 2x YDYp(3x1,5); 2 X YDYp(3x25) , dW:“’O”"e
213 USMPK-10 bialy / white 10 mm 25-35 mm kotkowe / plugs 50 el celouung
, usmP
“ 214 USMPK-12 bialy / white 12mm 30-50 mm kotkowe / plugs 25 16.6 USMP-6 | bialy / white |  5x6 mm 8 mm YDYp(5%6,0); YDYp(5x4,0) dwustronne
/ two sides mounting
Kolor bialy / White colour - RAL 9003 2x(YDYp 2x2,5); 2x(YDYp 3x1,5); dwustronne
167 UHHIP2 B | Wzl wiis || 24@28)mim | - &7 2x(YDYp 3x1,0 - w cienkiej powloce / two sides mounting
USMPK
() Kolor bialy /White colour -RAL9003 Qg 1002t/ 100 pes
STABILNOSC pracy
STABILNOSC pra W | 5761 performance
5 oy
@ . UsiP-Bis
Uchwyt ptaski hakowy - USMPH / USMPH - Wire grip
S Symbol jhoor | Sied-otwors mont Zastosowanie / Applicaton Wers / Vrsion
K R YDYp 3 x 1,5 (500V), dwustronne, whijane
168 Witinn2 || iy i 6-7mm YDYp 2x 25 / two sides mounting, hammered in
3 . YDYp 3% 15 (750V), dwustronne, wbijane
169 USMPH:3 | bialy / white 67 mm YDYp3x25 / two sides mounting, hammered in

) Kolor bialy / White colour -RALS0G3  [qg) 10021/ 100 pes

USMPH
Kotek rozporowy do uchwytéw FLOP / Spacer bolt for FLOP type clips

N kat - Kolor Kofek rozporowy Zastosowanie Werss /erson
STABILNOSC pracy / Cat No. R / Colour /Wall plug / Application Wersja /
B | STAGLE performance
27.00 FLOP-KR6 | biaty / white @6 mm do uchwytéw FLOP / for FLOP type clips whijane / hammered in

(O Kolor bisly /White colour -RAL 9003 [qg 200 521/ 200 pes
m STABILNOSC pracy
7 72 W | STABLE performance
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Uchwyt opaskowy hakowy - USMH / USMH - Fast fixing hook wire grip Uchwyt kablowy z gwozdziem hartowanym - PUzG / PUZG - Cable clip with tempered nail
Nr kat - Kolor Sredhica przew. | $r wierth Zastosowan . - Nr k Kole Rozmiar gwoz Kolek 7 anik [
/Cotto Symbol /Comur e | /Ol dam romtcaton Wersa /Version e /Catrio Symbol sComur | Jomensonotral | s Fapolicaton Versa / Verion
YDY(2x1,0); YDY(2x1,5); YDY(2x2,5); YDY(3x1,0); dwustronne . ! 27.111 PUzG | bialy / white | 35mm x 3mm e whbijane / hammered in
] UMD | BEy/@iie | Clomm || S YDY(3x1,5); YDY(3x2,5); YDY(4x1,0) / two sides mounting | '%° . | | YDYp 2x1,5; YDYp 3¢1.5; S
) 27.222 PUZK | bialy / white | 35mm x 3mm @6 mm YDYp 2x2,5; YDYp 3x2.5 ZPOTOWY, WOl
152 UskHAs | bialy fwhite | T1mm | gmm | TPYEX60: YDY&A0: YOY460; YO5:25); dwustronne 100 / wall plug, hammered in
Y(5x4,0) / two sides mounting
. Ll 8 erost (O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fﬂ 50 szt. / 50 pcs.
¥ . g ury instalacyjne 8 mm; czterostronnie
B Uil ity wiitie 22 i o Przewody @ 18 - 22 mm / four sides mounting 28
~ - Rury instalacyjne 8 mm; czterostronnie
154 |USMH-22BIS | bialy / white |2x 18-22mm| 6mm Frzoody 18 - 22 o J four sidos mounting | 25
155 USMH-25 | bialy / white 2428 8mm Przewody @ 24 - 28 mm czerostronnie 25 ’ STABILNOSC pracy
/ four sides mounting MW/ 5128L¢ performance
156 | USMH-25BIS | bialy / white 2428 8 mm Przewody @ 24 - 28 mm czerostronnie 25
/ four sides mounting

) Kolo iy / White colour - RAL 5003

Uchwyt do kabla sitowego KO / UKR / KO / UKR - Cable fixing clambs

USMH o
Nr kat. Kolor Srednice Suua | Mymiary / Dimensions [mm] " .
/ Cat No. Symbol / Colour / Diameters / Mont. Wersja /Version
’ ’ o ’ X a b
37.27 K027 |czamy/black| 17-27 mm | M8 | 45 | 40 | 69

K027
17-27 mm | M8 45 39 69

mocowanie na opaske
oraz klucz, wpuszczanie tba

37.29 | KO27T czarny / black

37.46 |UKR-1/KOA40|czarny / black| 27 -40 mm | M10 | 69 | 59 | 99 $ruby M6
37.54 K054 czarny / black| 35 - 54 mm | M12 | 75 55 | 100 / fixing with tie and key,
KO27T
letting inside head of the
@ oo 37.70 |UKR-2/KO75|czarmy / black| 48 - 75 mm | M12 | 93 | 60 | 128 screw Mo
U/ STABLE performance
37.90 KO90 czarny / black| 65 - 90 mm | M12 | 120 70 157
Uchwyt kablowy z gwozdziem - FLOP / FLOP - Cable clip with nail @I s €]
Nr kat. Kol Srednica okragh przewod
L e R UKR-1 /K048 G -
27.03 FLOP-3 biaty / white 3 mm whbijane / hammered in
27.04 FLOP-4 biaty / white 4mm whbijane / hammered in % 8
27.05 FLOP-5 biaty / white 5mm whbijane / hammered in
1 27.06 FLOP-6 biaty / white 6 mm whijane / hammered in
, 1 27.07 FLOP-7 biaty / white 7 mm wbijane / hammered in e o
27.08 FLOP-8 bialy / white 8mm whijane / hammered in
27.10 FLOP-10 biaty / white 10 mm whbijane / hammered in
27.12 FLOP-12 biaty / white 12 mm whijane / hammered in =
27.14 FLOP-14 biaty / white 14mm whbijane / hammered in
O Kolor bily /White colour -RAL9003 (g 10028/ 100 pes

- UKR-2 / KO75
% STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

St Symbo oo e Wersa/Verson
27.53 FLOP-5/3 biaty / white OMYp 2x0,5 5/3 whbijane / hammered in
. FLOP-5/4 h M) 75 S/4 STABILNOSC pracy
27.54 LOP-5/. bialy / white SMYp 2075 5/ whijane / hammered in (0% @
27.64 FLOP-6/4 biaty / white YDYp 2x1  6/4 whbijane / hammered in
27.75 FLOP-7/5 biaty / white YDYp 2x1,5 7/5 whbijane / hammered in
- TI 27.84 FLOP-8/4 biaty / white YDYp 3x1 8/4 whbijane / hammered in
27.86 FLOP-8/6 biaty / white YDYp 2x2,5 8/6 whbijane / hammered in
27.106 FLOP-10/6 biaty / white YDYp 3x1,5 10/6 whbijane / hammered in
27137 FLOP-13/7 biaty / white YDYp 3x2,5 13/7 whbijane / hammered in
) Kolor biay / White colour -RALS003 Qg 100 szt /100 pes.

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance
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Podstawka montazowa PM / Mainframe PM type Opaska Zaciskowa OZN / Cable Tie OZN type
Nr kat. Kolor Wyrmiar zewnetrzny Srednica otworu Szerokos¢ opasek Mocowanie . N » R Wymiary / Dimensions ﬁ
Caro omeo  Coour / Qursce dmenson /ol damerr s v Ihouring o Sy oo | Maxednica | Wz na e s
/Cato Colour / Max. diamete enacity Almmi 8 tmm
25.290 PMS-19-19-100 bialy / white | 19/19/66 mm 47 mm 24-32mm samoprzylepne / selfadhesive
25.05 OZN 25-075 natural 16 mm 80N 24 75 100
25.299 PMS-19-19-Uv-100 | bialy / white | 19/19/6,6 mm 47 mm 24-32mm samoprzylepne / selfadhesive
2510 | OZN 25-095 natural 22 mm 80N 25 95 100
25.225 PMS-25-25-100 czarny / black 25/25/74 mm 5,0 mm 24-45mm samoprzylepne / selfadhesive
25.15 OZN 25-100 natural 22 mm 80N 25 100 100
25.252 PMS-25-25-UV-100 | czarny / black | 25/25/7,4 mm 50 mm ‘ 24-45mm ‘ samoprzylepne / selfadhesive
‘ 2520 | OZN 25-140 natural 35 mm 80N 25 120 100
O Kolor bialy / White colour - RAL 3003
@ Kobor czamy/ Black colour - RAL 9005 Samoprzylepne b1 e 2512 OZN 25-120 natural 30 mm 80N 25 140 100
Self-adhesive '
89 10052/ 0pes 1 ‘ 25.25 OZN 25-160 natural 37 mm 80N 25 160 100
@ 7o e m
B/ STABLE performance 2530 | OZN 25-200 natural 50 mm 80N 25 200 100
‘ 2535 OZN 35-140 natural 35 mm 180N 35 140 100
Nr kat — Kolor Wymiar Srednica otworu Szeroko Mocowanie
/Cat No. ymbol 7 Colour 7 Outside dimension / Hole diameter /Ties widtt 7 Mounting
25.40 OZN 35-200 natural 50 mm 180N 35 200 100
25.230 PMP-03-3-100 bialy / white | 138/85/60mm 33 mm 24-26 mm przykrecane / screwed
‘ 25.43 OZN 35-290 natural 80 mm 180N 35 290 100
25.233 PMP-03-3-UV-100 czarny / black 138/85/60mm 33mm 24-26 mm przykrecane / screwed
2544 | OZN45-120 natural 24 mm 220N 45 120 100
25.250 PMP-05-4-100 biaty / white 185/130/83 mm 4,5 mm 24-48 mm przykrecane / screwed
‘ 25.45 OZN 45-190 natural 50 mm 220N 45 190 100
25.254 PMP-05-4-UV-100 | czamy / black | 185/130/83 mm 45mm 24-48mm przykrecane / screwed
25.48 OZN 45-250 natural 65 mm 220N 45 250 100
25.200 PMP-10-5-100 bialy / white 26,5/16 /106 mm 53 mm 24-90mm przykrecane / screwed
‘ 2550 | OZN 45-280 natural 70 mm 220N 45 280 100
25.205 PMP-10-5-UV-100 czarny / black | 265/16/106 mm 53 mm 24-90mm przykrecane / screwed
2555 OZN 45310 natural 82 mm 220N 45 310 100
() Kolor bialy / White colour - RAL 9003
@ oo ooy ik coour 8L 5008 Praykrecane VP ‘ 25.60 | OZN 45-360 natural 102 mm 220N 45 360 100
Screwed
&9 005/ 100pes 25.63 OZN 45-430 natural 130 mm 220N 45 430 100
STABILNOSC pracy
e/ STABLE performance ‘ 2564 | OZN 75-200 natural 50 mm 540 N 75 200 50
Nr kat. Symbol Kolor Srednica otworu Mocowanie 25.66 OZN 75-300 natural 82mm 540N 75 300 %0
/ Cat No, symbol J Colour / Hole diameter /Ties width / Mounting:
i 25.65 | OZN 75-380 natural 102 mm 540 N 75 380 50
25.240 PMW-8-45 bialy / white | 426/135/11 mm 80 mm 24-90mm G, Wl ‘
/ two sides mounting, hammered in
Gwustonne. whiane 25.68 | OZN 80-450 natural 125 mm 790 N 80 450 50
25.245 PMW-8-45-UV | czamy / black | 42,6/135/11 mm 80 mm 24-90mm ) WU
/ two sides mounting, hammered in
2570 | OZN 80-550 natural 160 mm 790 N 80 550 50
PMW/4-8-45 biaty / white | 42,6/135/11 mm 80 mm 24-90mm | ;éfﬁiﬂﬁﬂgf Wht;‘i:rr‘neered "
raw — 1 o 25.75 |  OZN 90-680 natural 205 mm 790 N 90 680 50
PMW/4-8-45-0V | czamy / black | 426/ 135/ 11 mm 80 mm 24-90mm . cerostronnie, thua”e g
/ four sides mounting, hammered in 2580 | OZN 90750 natural 220 mm 790N 90 750 50
Kolor bialy / White colour - RAL 9003 Whijane PMW
Hammered in .
@ or oy Bk colewr L s i 2585 | OZN 90-810 natural 245 mm 790 N 90 810 50
Dopuszczone do zastosowari morskich: koricowka opaski
ﬁ 100 szt. / 100 pes. Det Norske Veritas (cert. nr E-498 cable ties end
1
zamek
; (cable ties) lock
Whijane
Hammered in PMw/4 Germanischer Lloyd (cert. nr 14 515-99 HH) Tworzywo PA \[M‘bp" " ) band
Lioyd's Register (cert. nr 00/20055) @ / PA Polyamide (cable ties) ban
Tworzywo PA
/ PA Polyamide
m STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

e=d
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Opaska Zaciskowa OZC UV / Cable Tie OZC UV type Kotek rozporowy z wkretem - KR / KR Wall plug with screw
Nriat . Kol Mo Gednica | Wy e, | "/ Dimensions @ et bl oo Srednica - W Wesaverson
/Cat No. ymbol / Colour / Max. diameter / Tenacity /A [l ‘ B ] sat./ pes, N
‘ 22,001 KR-1 bialy / white @6 (35 x 30) wkretak kizyzowy / Phillips screwdriver
25.075 | OZC25:075 LV czarny / black 16 mm 80N 25 75 100 22,003 KR-3 biaty / white @6 (35 % 40) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
25100 | 02C 25100 WV . . . 25 ‘ 10 10 ‘ ‘ 22.005 KR-5 bialy / white @6 (35 x 50) whretak krzyzowy / Phillips screwdriver
i - czamy / blac mm ,
22,007 KR-7 bialy / white 28 (4x45) wkretak kizyzowy / Phillips screwdriver
25102 | 0ZC 251200V | czamy / black 30 mm 80N 25 120 100 5 ‘ 22,008 KR-8 bialy / white 28 (4x50) wkretak kizyzowy / Phillips screwdriver
ek ‘ ‘ 22.009 KR-9 biaty / white 28 (4% 60) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
25103 | OZC25-140UV | czamy/ blac 37 mm 80N 25 140 100
0> ‘ 22011 | KR11 bialy / white 210 (5 x 60) wkretak kizyzowy / Phillips screwdriver
25105 | 0ZC25-160 UV | czamy / black 37 mm 80N 25 160 100 22013 | KR13 bialy / white 210 (6 x60) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
‘ 22.014 KR-14 biaty / white @10 (6 x 80) whkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
25.110 | OZC 25-200 UV czarny / black 50 mm 80N 25 200 100 7
m ymbol Kolor Srednica - Whret Wersia /Version
25115 | OZC35-140WV | czamy / black 35 mm 180N 35 140 100 . y /Colour e Wersa / ersi
‘ 22015 | KRS bialy / white @10 (6 x 60) Klucz / wrench
25120 | 0ZC35-200UV | czamy/ black 50 mm 180N 35 200 100 h== 2007 | Kkra7 bialy / white 210 (60 Mues / wrench
25.123 | 0ZC35290UV | czamy/ black 80 mm 180N 35 290 100 o ‘ 22019 | KR-19 biaty / white @10 (6 100) klucz / wrench
22021 | KR21 bialy / white 212 8x60) Klucz / wrench
25124 | OZC 451200V | czamy / black 24 mm 20N 45 ‘ 120 100 ‘ ‘ — bialy / white — ——
25125 | 07C45-190 UV | czamy / black 50 mm 20N 45 190 100 22025 | KR25 bialy / white 212 (8 x100) klucz / wrench
‘ 22027 | KR27 bialy / white @12 (8x120) Klucz / wrench
25127 | OZC45-250 WV | czamy/ black 65 mm 20N 45 ‘ 250 100 ‘
— Nr kat. . Kolor Srednica - Wkret o
/ Cat No. ymbol / Colour 7/ Screw - diam. Wersja / Version
25130 | OZC 452800V | czamy / black 70 mm 20N 45 280 100 .
‘ 2246  |KRHK-46 bialy / white 26 hak katowy / 90 degree angle hook
25133 | OZC45310UV | czamy / black 82 mm 220N 45 ‘ 310 100 ‘ 2248 |KRHK-48 bialy / white 28 hak katowy / 90 degree angle hook
2535 | 02C 45360 W | czamy / black 109 mm . s %0 100 ‘ 2250 [KRHK-50 bialy / white 210 hak katowy / 90 degree angle hook
2252 |KRHK52 bialy / white 212 hak katowy / 90 degree angle hook
25.137 | OZC 45-430 UV czarny / black 102 mm 220N 45 ‘ 430 100 ‘ O Kol e col anL 00 ﬁ N
25140 | OZC75-380 UV | czamy / black 102 mm 540 N 75 380 50
25143 | OZC80450 WV | czamy/black | 125mm 790N 80 ‘ 450 50 ‘ Kotek rozporowy szybkiego montazu - KRSM / KRSM Fast assembly wall plug
25.145 | 07C80-550 UV | czamy/black | 160 mm 79N 80 550 50 e | symba oo E Wersa / Verson
X -31 4 Pl
v e pUr vl I p— oo - 50 © 22031 |KRSM3 bialy / white 26 x40 whijany, wkretak kizyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
- 22032 [KRSM-32 bialy / white ?6x60 whijany, wkretak kizyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
25155 | OZC90-750 UV | czarny / black 220 mm 790 N 90 750 50 y 22,034 |KRSM-34 biaty / white @6x80 whijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
25160 | 0zC 90810 UV e s oo 0 ‘ 10 © ‘ E 22036 |KRSM-36 biaty / white 8x60 whijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
5 X czamny / blacl mm A
22038  [KRSM-38 bialy / white ?8x80 whijany, wkretak kizyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
Doy do zast f kich: . B i
et Norske Vertas (cert, o E4988) @ Kolor czemy/ Block colour ~RALS0S [ 152/ 1p igg‘ceu;:veksa:zaskw 22,039 |KRSM-39 biaty / white @8x100 whijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
Germanischer Lioyd (cert. nr 14 515-99 HH) i il
Uoydls Register (cert. nr 00/20055) e @ 22042 [KRSM-42 bialy / white @10x 100 whijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
zame
Admitted to marine applications: (cable ties) lock 22084 |KRSM-44 bialy / white ?10x120 whijany, wkretak kizyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
Norske Veritas (cert. nr E-4988) T wstegn
nanischer Lloyd (ce r 14 515-99 HH) NOrZyw B sle

Kotek rozporowy do ptyt KARTON GIPS - KGW / KGW - Wall plug for cardboard panels

Nr kat.

sCaro | Sl S et dom Wers /Verson
h— - 22.061 KGW biaty / white @10 (3,5 x 60) whkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
m () Kolor bialy/ White colour -RAL9003 [ 152t/ 1p
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Kotek rozporowy z wkretem - KRN / KRN - Wall plug with screw Dybel GOLDEN K/G / K/G Dowel v
IS
N kat Kolo e §

R /Clleur Scew- dam, Wersa / Version e Symbo 9 s verson el
22.115 KRN-115 czarny / black @6 (3 x 40) whkretak krzyzowy / Phillips screwdriver

22403 | GOLDEN K/G e paaltl || 2 wkretem (TF) | stal (cynkowana, barwiona)
22120 |KRN-120 czamy / black 26 (3 x 50) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver g Aoty /gold |/ ith screw (TF)| / steel (zinc plated, colored) 30

Q 22125  |KRN-125 czarny / black @8 (4 x 50) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver ﬁ 20528120 pes.
22130 |KRN-130 czamy / black @8 (4 x 60) whkretak krzyzowy / Phillips screwdriver m
22135 |KRN-135 czamy / black @8 (4x70) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver -
22.140 KRN-140 czarny / black @10 (5 x 60) whkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.145 KRN-145 czarny / black @10 (5 x 80) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22150 [KRN-150 czamy / black @10 (5 x 100) whretak krzyzowy / Phillips screwdriver - -
i | Kol i Dybel GOLDEN BIS K/G / K/G BIS Dowel

Pt ymbol o Wersja / Version
22155 |KRN-155 czamy / black 28 (4x60) Klucz / wrench e f— Kol W [ Verson ater oo laanowneh

/ot / Colour Matertl / Mounting for plasterboard
22.160 KRN-160 czarny / black @8 (4 x100) klucz 7 wrench

z wkretem (TF) | stal (cynkowana, barwiona)
22165 | KRN-165 czamy / black 210 (5 x60) Klucz / wrench 22.405 | GOLDEN BIS K/G| oty / gold | i < rery ()| / steel (zinc plated, colored) > 13 mm
22170 KRN-170 czarny / black @10 (5 x 80) klucz / wrench ﬁ
20 521,/ 20 pos.

22175 KRN-175 czarny / black @10 (5 x 100) klucz / wrench
22.180 KRN-180 czarny / black @12 (6 x 60) klucz / wrench
22185 KRN-185 czarny / black @12 (6 x 80) klucz / wrench
22.188 KRN-188 czarny / black @12 (6 x 100) klucz / wrench

—>
22,193 KRN-193 czarny / black @12 (6 x 120) klucz / wrench
22,195 KRN-195 czarny / black @14 (7 x 100) klucz / wrench

@ Kolor coamy/ Black colour ~AALS05 Q) 1571/ 1

Wkrecany kotek do|montazu w izolacji - KWM / KWM - Plug to assembly in isolation

St Syml G /Dot ogs | 1 Damer soem | /10 S Wersa/ Verson

22148 | KWM-50 bialy / white 48 18 35-45 304X | na Klucz imbus 5/ for imbus key 5"
22178 | KWM-80 bialy / white 78 18 35-45 304X | nakluczimbus,5"/ for imbus key "5*
22198 | KWM-100 bialy / white 98 18 35-45 306X | naklucz imbus,"/ for imbus key's”
22118 | KWM-120 bialy / white 118 18 35-45 40+X | naklucz imbus,5"/ for imbus key "5

) Kolor bialy / White colour -RAL9003 Qg 152t/ 1p

ruboi¢ podstawy mocowanego osprzetu
ickness of the base mounting equipment
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A SYSTEMY IDENTYFIKACYJNE 4 7WIJAKI BEBNOWE / PRZEDtUZACZE

IDENTIFICATION SYSTEMS ‘E CABLE REELS / CABLE REEL EXTENDER

Tasma oznacznikowa i ostrzegawcza - TO / TO - Marking and warning band Zwijak bebnowy uniwersalny Z-M / Universal cable reel Z-M
Nrkat e Kolor Gruboi¢ Diugose sakic Nr kat bl sepula Kolor e e Waga fkal
/ Cat No. 5ymbol / Colour /Thickness /Length  Sketch /GatNo Symbol /5pool (@ mm] / Colour Wersa / Version ; / Weight
i
18.1 TO-1 Z6fta / yellow 200 mm 0,09 mm 100 m ‘ 30.0 M ‘ 160/200 | niebieski / blue metalowy stojak / steel stand @6 - 30 1.0
ﬂ 18.2 10-2 czerwona / red 200 mm 0,09 mm 100 m m @ Kolornicbieski/ Blue colour -RALS002 Q@) 157/ 1.
185 T0-5 26tto-czarna / yellow&black 80 mm 0,05 mm 100 m ABS / METAL
L T 4 @ Jenlinl
Il iy 18.6 TO-6 biato-czerwona / white&red 80 mm 005 mm 100 m
18.8 T0-8 niebieska / blue 200 mm 0,09 mm 100 m
P s e ihded —
£ ELE by B Y IEAE
- . T |
] —— Zwijak bebnowy uniwersalny Z-L / Universal cable reel Z-L
N kat . szpula Kolor ) Max. diugoéc przewodu | Waga Ikl
. /CatNo. Symbol / spool [@ mm] / Colour Wersja / Version / Max cable length [m] /Weight
opaSka Identyﬁkacyjna OIN / OIN - identification cable tie ‘ 30.1 Z-L ‘ 160/300 | niebieski / blue metalowy stojak / steel stand @12 - 40 17
o . color . Wymiry / Dimensions [mm) @ Kolor nicbieski/ Blue colour -RALS002 Q) 157/ 1.
/ Cat No. ymbol / Colour Type W . Max wiazka Wymiary tabliczki
P e B @ Torzywo ABS / METAL
1 ABS Plastic / METAI
25.508 OIN 25x100 natural 1 25 100 20 25x8
25.515 OIN 25x200 natural 1 25 200 50 30x 15
25518 QIN 25x110 natural 2 25 110 20 25x8
25.528 OIN 46x200 natural 3 46 200 50 28x 13
25546 | ON46270 | natural : e 270 ” 28x13 Zwijak bebnowy uniwersalny Z-XL / Universal cable reel Z-XL
25.520 QIN 25x130 natural 4 25 130 20 28x20
N kat symbol sepula Kolor Werso Veson Max.dugoét pr Waga lkg]
@ Typl Typ2 Typ3 Typ4 /GatNo / spool (@ mm) / Colour g / Max cable length (m] /Weight
s/ 1p.
a ‘ 30.2 ZXL ‘ 160/370 | niebieski / blue metalowy stojak / steel stand @14 - 50 24
@ Kolornicbieski/ Blue colour -RALS002 g 157/ 1.
o)
@ Tworzywo ABS / METAL
1 ABS Plastic / METAL
Zwijak bebnowy uniwersalny Z-XXL / Universal cable reel Z-XXL
st smiol | oo | /o Wersa Verion
| 303 Z00 | 160420 | iebieski/ blue metalowy stojak / steel stand
@ Kolornicbieski/ Blue colour -RALS002 Q@) 157/ 1.
B H @ Ty e
E H 7 ABS Plastc / METAL

Opaska Identyfikacyjna OINT, OICT / OINT, OICT - identification cable tie _ Zwijak bebnowy uniwersalny Z-L-bis / Universal cable reel Z-L-bis
@)

‘ Wymiary / Dimensions (mm] Nr k. — Szpula Kolor Wersa / Verson Max. diugos¢ przewodu Waga [kl
,%’ kat Symbol /fC‘ﬁ' ‘ PIy— / Cat No. Symool /spool [@ mm) / Colour Wetsja / Version / Max cable length [m] / Weight
s " } —

Dimendin s
e 3011 ZL-bis 160/300 | niebieski / blue = gy e e aT D 212-40 18

25.380 | OINT 90x380 niebieski / blue 25 380 85x 32 / steel stand, additional spool
25.381 OICT 90x380 czerwony / red 25 380 85x 32 @ Kolor niebieski / Blue colour - RAL 5002 ﬁ 1szt/1p.

Tworzywo ABS / METAL
[YREE /43S Pl VETAL

08¢

==

Zwijak bebnowy uniwersalny Z-XL-bis / Universal cable reel Z-XL-bis

4 Nr kot . Szpula Kolor v oo Waga [kl
H /CatNo Symbol / spool 1@ mm) / Colour Wersja / Version / Weight
3021 ZXUbis | 160/370 | niebieski / blue g el e iar R 214 -50 25

/ steel stand, additional spool

@ Kolornicbieski/ Blue colour -RALS002 Q) 157/ 1.

Tworzywo ABS / METAL
7 ABS Plastic / METAL

@
B
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4 7WIJAKI BEBNOWE / PRZEDtUZACZE 4 AKCESORIA DO ZWIJAKOW

CABLE REELS / CABLE REEL EXTENDER AE ACCESSORIES TO UNIVERSAL CABLE REEL

Przedtuzacz bebnowy P-S-15 / Cable reel extende P-S-15 Gniazdo do przedtuzacza / Extension cord socket
Wyposaterie / & odé gpiazd | Temik ’ .
e Romar |y ‘ yressene faupment B GDP symbol | Kolor / Colour Wersa / version Purberof | /Toamal | Zsovare iy
it Symbol Ssee | oor Wers  Verson o qniacd | Termk | Ot prewodts | prckejprzew | Fognnd sockets | swich /e e
@ mmi /Number of | /Thermal | /Cable length |/ Cable intersection
sockets switch [m) mm2] ‘ 32.51 GDP | czarny / black 1P20 4x230V | tak/yes Z-M, Z-L, ZXL =
3202 PS5 180 niebieski metalowy stojak 030V tak/yes is OMY 3¢1 5 3252 GDPS | czarny / black 1P20, SCHUKO 4x230V | tak/yes | Z-M, Z-L, ZXL -
/ blue / steel stand ‘ 32.521 GDPK | czarny / black zatyczka / stopper 4x230V | tak/yes ZM, Z-L, ZXL =
niebieski SCHUKO, metalowy stojak
3218 P-5-15/5 ‘ 180 [ Ty e T 4230V | takyes 15 oMY 3x1 2 oK 32522 | GDPKS | czamy / black zatyczka, SCHUKO / stopper, SCHUKO 4230V | takiyes | Z-M, Z-L, ZXL -
‘ 32.54 KG czarny / black kotnierz / flange 4x230V | tak/yes Z-L, Z-XL =
@ Kolornicbieski/ Blue colour -RALS002 Q) 157/ 1. Termik
- 168 32.540 KGS | czamy / black Kolnierz, SCHUKO / flange, SCHUKO 4230V | takiyes 7L 7X -
GDPS
Przedtuzacz bebnowy P-M-25 / Cable reel extende P-M-25 Nt ) Wog gl
Symbol | Kol /Colour Nazvia / Name 7 Aplation Weight
. f— . ‘ Wyposazenie / Equipment I 32.600 GDPZ | czarny / black zatyczka / stopper Z-M, Z-L, Z-XL -
ket Symbol E Wersi / Version losé gniazd | Termic | DLpriewodu | ekt praew. | g
2 mml /Number of | /Thermal |/ Cabl length |/ Cable Intersection GDPKS @ ol cny/ ik coour - 1aLso05 (@R 1/ 10 o i
sockets switch [m) (mm2] 2307400V 500V 1
niebieski metalowy stojak Spelnia normy N
32.04 s | 230 | MR PR 230V | takyes 25 OMY 31 35  Meet the standard PILEN 605292003
3220 | PM25/s ‘ 230 ”‘fg“izk‘ SC/HS%E'%K'Z)EE';’X;%“ 4030V | takiyes 25 oMY 31 35
) ' Kotnierz do montazu gniazda / Flange to assemble socket in an extension cord
@ «olor niebieski / Blue colour - RAL 5002 ﬁ st/ 1p. Tormik
7500~ 164
et symbol | Kolor / Colour Wers / Version Dcnne i
GOPS SCHUKO 3253 KDG | czamny / black dla gniazda 4x230V / for 4x230V socket 717X -
32533 | KDG2 | czamy / black dla gniazda 4x230V / for 4x230V socket XX

Przedtuzacz bebnowy P-M-30 / Cable reel extende P-M-30

dla gniazda 2 x230V+ 1x 400V 32A (4-5p) o )
. ‘ Wyposazenie / Equipment ‘ I || (0D || @iy e /for 2 x230V+ 1x 400V 32A (4-5p) sockets ZL 72X
—
s Symbol Jsae | oo Wers / Version ot gazd | Temik | Dbprewods | prckiejprew. | omare _
[@ mm] /Number of | /Thermal |/ Cable length |/ Cable intersection @ Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005 ﬁ st /1p. Uni
sockets switch m) [mm2] oV
e Spetnia normy PN 0
Tworzywo ABS 255
: N / Meet the standard
32.30 P-M30 | 230 ”‘/etb"‘i;k‘ mf[j‘:ﬂ(?:fk 4x230V | tak/yes 30 OMY 3x1.5 48 @ 4
" niebieski SCHUKO, metalowy stojak
3222 P-M-30/5 ‘ 230 | M e 4030V | takyes 30 | oMY3«as 48 i
Kolor niebieski / Blue colour - RAL 5( szt /. Termik
@ i o s Qs o

Przedtuzacz bebnowy P-ML-40 / Cable reel extende P-ML-40

Wyposazenie / Equipment

Rozmiar

Nkt - s Kolor I = Waga kgl
/CatNo. Sy / / Colour Wersja / Versior lloé griazd Termik DL przewodu | Przekrc przew. /Weight
10 i /Numberof | /Thermal | /Cable length |/ Cable Intersection
sockets switch m] mm2]
3232 pML40 | 275 | Mebiesk metalowy stojak 4230V | takfyes 40 OMY 3x1,5 54
/ blue / steel stand
niebieski SCHUKO, metalowy stojak
3224 PMla0ss | 275 | E ‘ SENTE e e 4230V | tak/yes 40 OMY 3x1,5 54

@ Kobor nicbieski/ Blue colour - RALS002  [qg 152t/ 1p

Przedtuzacz bebnowy P-ML-50 / Cable reel extende P-ML-50

Nr kat. - Rozmiar Kolor Waga [kg]
/ Cat No. Symbol éS‘Zﬂ' / Colour Wersja / Version lloé¢ gniazd Termik Di przewodu | Przekrdj przew /Weight
1 mm /Nomber of | /Thermal | /Cable length |/ Cabl intersaction
sockets switch [m] mm2]
3234 P-MLSO | 275 ”‘/eg“izk‘ mj‘j{‘;’gz{:ﬁ’fk 4230V | takfyes 50 OMY 3x1,5 65
3226 | PMLSO/s | 275 ‘ mebies ‘ o T Ikl 4230V | tkyes | 50 | OMY3xS | 65
@ Kolor icbieski/ Bue colour -RALSOD? g T/ 1p z;x\T/uT:
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A PANELE MEMBRANOWE A PRZEPUSTY MEMBRANOWE

MULTIGATE PANELS AE nvumcaTes
Panel Membranowy P-MB / P-MB Multigate Panel e Przepust Dtawigcy Dwukomponentowy TKS / TKS Two-component multigate HQQ
\ H
e kat Symbol Kolor Wersja kablowe P Nr kat. Kolor Rozmiar P67 1P6s A B H H2 D1 D \ /

7 Cat No, / Colour /Version 7 Cable entries T

, Symbol , O | for Cable | for Cable
o o> /Cat No. / Colour /se |G Cante | 0780 | tmml | ol | il | ol | ) | )
34.710 ‘ P-MB-10 | szary/gray | FL13 2 x (12-21mm); 2 x (8-15mm); 6 x (5-8mm) 1P65 1 D7
34.991 | TKS KLIKM20 S | szary / gray
@ Kolor szary / Gray colour -RAL7035 (g 1520/ 1p k™

34.993 | TKS KLIK M20 C | czarny / black | M20 | 7-11| 4-11 |205|2-5|17-20| 55 4 |293-345
34,995 | TKS KLIK M208 | bialy / white

Nr kat. symbol Kolor Wersja w owe -
/Cat No. / Colour / Version / Cable entries 4 - 34992 | TKS KUK M25'S | szary / gray ‘
34703 ‘ P-MB3 | szary/gray | FL21 2% (24-54mm); 1 x (30-59mm); 3 x (6-14mm) 55 34,994 | TKS KLIK M25 C | czarny / black | M25 | 7-13 | 4-13 ‘255 2-5(17-20| 55 | 5 [343-400
34716 | P-MB-16 | szary/gray | FL21 1x D-40mm; 15x D-20mm 5 34,996 | TKS KUK M25 8 | bisly / white ‘
P-MB-10 34717 ‘ P-MB-17 | szary/gray | FL21 [0 (18-30mm/10-14mm); 4 x (10-15mm); 4 x (5-10mm)|  IPS5 e -
) Kelor ity / Whie colour - RAL5010 @) Kolor czamy Blackcolour - RAL 9005 @) Kolor szay / Gray color - RAL 7035
1x 20-26mm / 12-55mm P65 / IP55
@ oo 0ne
16 8-14 mm / 7-10mm P65 /1P55| g 106 X
34725 | P-MB25 | szary/gray | FL21 ERAE
4X1420mm / 5-10mm P65 / 1PS5 o E
4 x 5-7mm P64
Spelnia normy EN60529:1991 + A
34735 | PMB35 | srary/qray | FL21 1x17-32mm; 2x12-18 mm; 16x10-14mm; oS /Mot the standard  ENS0262.1998 + A1 + A2 =
- [ 12x7-12mm; 446-10mm
34750 | P-MB50 | szary/gray | FL21 49 X (7-13mm); 1 x (15-25mm) P65 . )
/Gy alS I J Przepust Dlawiacy TSS / TSS Multigate
P-MB-3 @ (ol szry / Gray colour -RALTOSs g 152t/ 1. Nr — Kolor A I Y B o o | w || we =
/ Cat No. Yoo / Colour /Size O fmm] | fmem) mm] | [mm] | (mm] | [mm] | mm] | /.

@
34939 | TSS PG9 S szary / gray
34.948 | TSSPGOCZ | czamy/black |PGY/152| 5-10 | 16 | 05-3 | 24 | 4 | 11| 4 |675|50
34959 | TSSPGOB | bialy / white

34941 | TSSPGITS szary / gray
Ll l’ 34.951 | TSS PG11 CZ | czarny / black [PG11/186| 6-12 | 19 | 05-3 | 26 5 l 4 1675 50
34.961 TSSPGI1B biaty / white
34.942 | TSS PG16 S szary / gray
34.953 | TSSPG16 CZ | czary / black |PG16/22,5( 8-15 | 23 |05-35| 30 | 7 1 4 1675 50
34.963 | TSS PG16 B biaty / white
34944 | TSSPG21S szary / gray
34.955 | TSS PG21 CZ | czamy / black [PG21/283| 10-20 | 29 |05-45| 36 | 9 | 11 | 4 |675| 25
34.965 TSS PG21 B biaty / white
34.946 | TSSPG29S | szary/ gray
34.957 | TSSPG29 CZ | czarny/ black |PG29/37,0| 18-27 | 38 | 15-45| 45 | 17 |135|484|741| 25
34.967 | TSS PG29 B biaty / white

P-MB-16 P-MB-17 P-MB-25 P-MB-35 P-MB-50

Przepust Membranowy PMB / PMB Multigate

o - Jor Wi ablove 34916 | TSSMI6S | szary/ gray
L o sast0 | pwe szary / gray Py p— 34917 | TSSMI6CZ | czamy/black | Mi6 | 5-10 |165| 05-3 [235| 4 | 11| 4 |675|50
PMB 1 34918 | TSSMIGB | bialy / white
= 34820 PVB 2 szary / gray 316 (5-16mm); 4 x @ 10 (5-10mm) e | ot | e
=g 34.830 ‘ PMB 3 szary / gray 8x@9(5-9mm); 4x 213 (5-13mm) 34921 | TSSM20CZ | czamy/black | M20 | 6-13 [205] 05-3 [275| 5 | 11 | 4 |675]50
B = 34.840 PMB 4 szary / gray 7X@ 14 (5-14mm) 34922 | TSSM20B | bialy /white

34925 TSS M25 S szary / gray
34926 | TSSM25CZ | czamy/black | M25 | 8-17 |255|05-35(325| 7 | 11| 4 |675]50
34927 | TSSM25B | bialy/ white
34932 | TSSM32S | szary/gray
34933 | TSSM32CZ | czamy/black | M32 | 12-24 |325[05-45(395] 11 | 11 | 4 |675| 25
34934 | TSSM32B | bialy / white
34931 | TSSMAOS | szary/gray
34935 | TSSM40CZ | czamy/black | M40 | 19-30 [405|1,5-45|475| 18 | 135|484 741 25
34936 | TSSMA4OB | bialy / white
34621 | TSSMM20S | szary/gray
34.622 | TSSMM20CZ | czamy /black | M20 | 3x4-7 [205| 053 | 26 | 5 | 11| 4 |675]50
34623 | TSSMM208 | bialy / white
34625 | TSSMM25S | szary/ gray
34626 | TSSMM25 CZ | czamy/black | M25 | 3x49 |255| 0535 | 30 | 7 | 11| 4 |675|50
34627 | TSSMM25B | bialy / white
34611 | TSSMPGIS | szary / gray
34612 | TSSM PGT1 CZ | czamy / black |PG11/186 3x46 | 26 | 053 |275| 5 | 11 | 4 |675|25
34613 | TSSMPGI18 | bialy / white
34.616 | TSSMPGI16S szary / gray
34617 | TSSM PG16 CZ | czamy / black [PG16/225 3x48 | 30 | 0535 [325| 7 | 11| 4 |675| 25
34618 | TSSMPGIGE | bialy / white

@ Kolor szary / Gray colour -RAL7035 Q) 1521/ 1

-
PMB 4

8

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9010 @) Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 ﬁ 50 szt. / 50 pes.

STABILNOSC pracy Spetnia normy

W STABLE performance / Meet the standard IFC 60529

85— — 86

www.elektro-plast.pl



A DtAWIKI A 7t ACZKI ELEKTROTECHNICZNE

GLANDS AE ELECTROTECHNICAL CONNECTORS

Dtawik PG / PG Gland Ztaczka Kablowa SP / SP Cable Connector
fh, [ om |t | oo |22 | e ||y | Seae | e I - I I
34.7 ‘ PG-7 | szary/ gray 130 122 | 80 | 60 | 80 | 128 | 134 35-6 ‘\P 68 D2 39.2 | SP25 | szary/gray 5x(1-25) 27 30 126 10-14 mm | 400 | 20 | IP 67
349 | PGO | szary/gray 157 151 99 | 70 | 81 | 139 | 152 4-8 |IPes — 396 | SP6 | szary/gray | 5x(25-6) 32 36 125 | 13-18mm | 400 | 35 ‘ IP 67 ‘
34.11 ‘ PG-11 | szary / gray 190 180 | 132 | 96 | 82 | 154 | 183 | 5-10 ‘ IP 68 g = 3935 | SP35 | szary/gray |1x(35-25-16) 27 30 126 | 64-12mm [400| - |IP67
34.13 |PG-135| szary / gray 210 197 | 152 | 117 | 89 | 158 | 189 | 6-12 |IPe8 — @ Kolorszary / Gray colour ~RAL7035 (g 10521/ 10 pes
34.16 ‘ PG-16 | szary / gray 230 22 (172 | 129 | 89 | 173 [ 197 | 10-14 ‘\P 68 1 !
R 3421 | PG21 | szary / gray 288 276 | 224 | 165 | 108 | 186 | 239 | 13-18 |[IP6s8 5
3429 ‘ PG-29 | szary / gray 375 360 | 306 | 233 | 109 | 205 | 274 | 18-25 ‘ IP 68 v
3436 | PG36 | szary / gray 475 467 | 352 | 333 | 144 | 244 | 305 | 22-32 |IP68
T —— 34.42 ‘ PG-42 | szary / gray 545 535 | 393 | 396 | 146 | 254 | 316 | 30-38 ‘ IP 68
1] 34.48 | PG48 | szary / gray 598 588 | 454 | 451 | 158 | 252 | 313 | 34-44 [IPes ! i
L — i @ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 ﬁ 50 52t/ 50 ps. ; ;
— B1
O
- . |
| |
Dtawik Metryczny M / M - Metric Gland . f N @
Sl | Smee oo 6 o mooning ) P engh P et /The dameter of e ey v W
- 34512 M12 | szary/ gray 12 8 3-65 16 IP 68 B B
" 34516 MI16 | szary/ gray 16 8 5-10 19 P 68
34520 M20S| Bsearyi/iorey, = 10 1014 # e Ptytka Odgatezna ZO / ZO Junction Board
34.525 M25 | szary/ gray 25 10 13-18 33 P 68 . . o o e o . i
‘=:_ 34532 M32 szary / gray 32 1 18- 25 35 IP 68 /CatNo. ymbol olor/ Colour Wersja / Version / Spacing between the mounting holes [mm] |/ Length [mm] /Width [mm]
" i 34.540 M40 | szary / gray 40 14 2-32 52 IP 68 0 0 19.425 70-4/25 | czamy / black ‘ 4x2,5 mm? 40 54 45
e — j 34.550 M50 | szary/ gray 50 14 30-38 60 IP 68 19.525 70-5/25 czamy / black 5x2,5 mm’ 40 63 45
— 34.563 M63 | szary/ gray 63 15 34-38 64 IP 68 19.44 20-4/4 | czamny / black ‘ 4x4 mm? 40 45 47
@ Kolor sy Gy coour 1AL 7035 Q) 5057/ 50 s 19.54 20-5/4 czamny / black 5x4 mm? 40 56 47
19.410 20-4/10 | czamy / black ‘ 4x10 mm? 45 65 57
>
Dlawik Izolacyjny Elastyczny PE / PE Insiaton Flebe Gland Py e o e z I
PR B I /0 of o /ot g 19516 | 70-5/16 | czamy/ black 5x16 mm?’ 65 125 7
\.J'_‘}‘:;‘:-{) 34.01 PE-19 | szary/gray 230 4-19 IP 55 19.435 70-4/35 | czamy / black ‘ 4x35 mm? 18 123 55
'L - _,.-’ 34.02 PE-25 | szary/gray 285 4-25 IP 55 19.535 20-5/35 czarny / black 535 mm? 145 157 55
'&Eﬁ” 3403 PE34 | scary / qrey 2z 12 P8 . ’ 19.436 70-4/358 ‘ czamy / black otwory mn;tézgnim/n:vidku piyki 56 113 55
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 50 s2t. /50 pos /mounting holes in the middle of board
19.536 70-5/358 | czamy / black owory mﬁféssmmi u plyt 82 140 55
/ mounting holes in the middle of board
Dtawik Izolacyjny Elastyczny BDE / BDE Insulation Flexible Gland @ ot s @ 1 0
| |, e i ‘” e e
34111 BDE-11 | czarny / black 165 6-8 IP 30
34.131 BDE-13 | czarny / black 21 9-12 IP 30
34.162 BDE-16 | czarny / black 23 1-15 IP 30
34212 | BDE-21 | czamy / black 29 14-18 P30
34.293 BDE-29 | czarny / black 38 18-25 IP 30 ’
34364 | BDE-36 | czamy/ black 48 24-34 P30
34.425 BDE-42 | czarny / black 55 31-47 IP 30
34.486 | BDE-48 | czamy / black 65 40- 57 P30
34547 | BDE-54 | czamy / black 78 52-69 IP 30
34679 | BDE-67 | czamy / black 90 66 - 83 P30
@ Kolor caarny/ Black colour -RAL 9005 [qg 50 52/ 50 pes.
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A 7t ACZKI ELEKTROTECHNICZNE A 7t ACZKI ELEKTROTECHNICZNE

ELECTROTECHNICAL CONNECTORS ‘E ELECTROTECHNICAL CONNECTORS
Listwa Zaciskowa PS - 12 torowa / PS 12 channels Terminal Block Szyna Pradowa Typ-S / S-Type Current Rail
/'\f‘avk“\‘n Symbol Kolor / Colour Wersja / Version ’rzr kat - Cor / Colour st o Wymiary / Dimensions [mm] Prad pracks o
Jatto awntty | R . Jcutent | /ay cosssecton
191 PS-15 ‘ biaty / white 12x15
Y 45102 | S121F-10 | szary / gray I3 210 5 29 63A 10 mm?
19.2 PS-25 bialy / white 12x25
Y 45108 | S181F-10 | szary / gray F 320 5 29 63A 10 mm? ‘ (
19.222 PS - 2,5P ‘ omaraficzowy / orange 12x25
E DISENS 45110 | S541F-10 | szary / gray T 968 5 29 63A 10 mm?
193 PS-4 biaty / white 12x4
S X 45322 | $123F10 | szary / gray 3F 25 | 16 31 63A 10 mm? ‘ Q
19333 A=t ‘ RonaERcomonngg 12x4 45188 | S183F-10 | szary / gray 3F 32 | 16 31 63A 10 mm?
194 Po-6 bialy / white 12x6 45310 | S543F 10 | szary / gray 3F %5 | 16 31 63A omm | X E
19444 PSP ‘ pomarariczowy / orange 12x6 45302 | S121F-12 | szary / gray 1F 212 5 26 63A 12 mm?
195 ps-10 bialy / white 12x10 b 45308 | S181F12 | szary / gray IF 320 5 2% 63A o |
. "]
19:555 75 (07 ‘ [FOMEIEINEZSS | e 12x10 LTI 45112 | S541F-12 | szary / gray 1F 955 5 2% 63A 12 mm?
- ¢\
196 o6 biaty / white 12x16 Wiy, [45322 ‘ S123F-12 | szary / gray 3F 212 15 31 63A 12 mm? ‘
19.666 PS - 16P ‘ pomarariczowy / orange 12x16 | | 45388 | S183F-12 | szary/gray 3F 320 15 31 63A 12 mm? i
19.7 PS-25 biaty / white 12x25 45312 ‘ S54 3F-12 | szary / gray 3F 955 15 31 63A 12 mm? ‘
O Koborbity /Wit colour -RAL5003 @) Kol pomaraczomy / Orange colour -RAL 2003 (g 1052./10 pcs. 45121 | S121F16 | szary / gray i3 215 5 29 80A 16 mm? (
20051 /200 pes
2400 sz1. / 2400 pes. 45.181 ‘ S18 1F-16 | szary / gray 1F 320 5 26 80A 16 mm? ‘
45116 | S541F-16 | szary / gray 1 968 5 29 80A 16 mm?
45.321 ‘ S12 3F-16 | szary / gray 3F 215 17 31 80A 16 mm? ‘
45318 | S183F-16 | szary/ gray 3F 322 | 17 31 80A 16 mm’ }
Listwa zaciskowa N i PE/ N i PE Terminal strip 45316 ‘ S543F-16 | szary / gray 3F 965 17 31 80A 16 mm? ‘
e Symbol e Moconanie / Mounting @ Glor sty / Gy colour -RAL7035 (g 1052/ 107 <
48.571 TH 35-7/N niebieski / blue
na szyne TH 35 5
/10 TH 35 rails X 10 mm
48.572 TH357/2 | zielony / green Zaslepka do szyny pradowej / End Cap for current rail
48,511 TH35-11/N | niebieski / blue Nt ol ol Colour ot trom
/1o TH 35 rails 45.991 Z-10/16/3F szar ray 3F
48512 TH3511/Z | zielony / green 6/ | v/ gy
45.993 Z12/3F szary / gray 3F 12
48.525 ‘ TH35-11/25N | niebieski / blue 45.995 Z100F | szary / gray I3 10
DR S B 910 mm? + 2 x 25 mm’
/to TH 35 rails 45.997 Z12/1F szary / gray 1F 12
48526 | TH3511/252 |  zielony/ green
45.999 Z-16/1F ‘ szary / gray 1F 16
/10 TH 35 rails 2400 55/ 2400 pes,
48.532 TH 35-16/2 Zzielony / green
48.565 | TH35-16/25/N |  niebieski / blue s
na szyne > 2 ixi
P e 14 10 mm? + 2 x 25 mm Szybkoztaczka PC MINI / PC MINI Fast Fixing
48.567 TH 35-16/25/Z Zielony / green o oie
e Symbol Kolor / Colour ot et v v A
48.553 TH 35-D/N niebieski / blue ‘ ‘ . ‘
na szyne TH 35 165 10 1 1 % 35 39.22 PC 252M transparentny / transparent 1=25 2 450 24
/10 TH 35 rails *T .2, PC 253M 1-25 4 24
8554 3507 iclony / green r 39.23 C 253M | transparentny / transparent 3 50
39.24 PC 254M ‘ transparentny / transparent ‘ 1-25 4 ‘ 450 2%
48.555 ‘ TH 35-/N niebieski / blue —— L 3925 PC255M | transparentny / transparent 1-25 5 450 2%
> >
/10 TH 35 rails U0 3 0 s> U £32H3 i e 3928 PC258M | transparentny / transparent | 1-25 8 ‘ 450 2%
48556 TH 35-K/Z Zielony / green
. 052t/ 10 pes "
48557 | TH3SSB/N | niebieski/ blue W - S mm
na szyne TH 35 1110 e e
/10 TH 35 rails ”
48.558 TH 35-5B/Z Zielony / green
porttestera
@ olor niebieski / Blue colour @  Kolor zielony / Green colour /port tester
89— — 90
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ELECTROTECHNICAL CONNECTORS ‘E ELECTROTECHNICAL CONNECTORS
Szyna Pradowa Typ-PIN / PIN-Type Current Rail Listwa ze ztaczem z zaciskami srubowymi - LZS / LZS - Strips with connector with screw terminals
/et Symbol folor/ caour B it D: " B e ¥y o sacton et ol eor Colour " fricies
45202 | $121F1087 | szary/aray - o 4 . o 10 i 47.7 1757 ‘ Zoty i srebrny / gold and silver 66 2% (7 % 10 mm?)
ST SI81F-1052 | szary / gray ‘ e e ” o N ‘ 10 mm? / 4714 175 14 Zoty i srebrny / gold and silver 14 2x (14 x 10 mm?)
45214 554 1F-1057 szary / gray 1F 1000 34 27 63A 10 mm? / 47.24 LZS 24 ‘ ztoty i srebrny / gold and silver 183 2 x (24 x 10mm?)
45.219 S9 3F-10SZ szary / gray ‘ 3F 160 16,5 256 63A ‘ 10 mm? 'ﬁ 47.32 L7532 ztoty i srebrny / gold and silver 238 2% (32 x 10mm?)
45222 | S123F1057 | swary /gy o 210 165 256 o 10 mm? 47.42 17542 ‘ Zloty i srebrny / gold and silver 305 2x (42 x 10mm?)
45228 518 3F-105Z szary / gray ‘ 3F 320 165 256 630 ‘ 10 mm? 47.52 LZ5 52 Zloty i srebrny / gold and silver 375 2 x (52 x 10mm?)
45234 | S543F1057 | szary/ gray 3F 1000 165 256 63A 10 mm? &9 0w/ 0p
45236 | S121F-165Z | szary/ gray ‘ IF 210 39 27 100A ‘ 16 mm?
45238 | SI81F-1652 | szary/gray ¥ 320 39 27 100A 16 mm?
45245 | SaNF6sz | say/gry | OF 1000 39 27 100A ‘ 16 mm?
45249 S93F-165Z | szary/ gray 3F 160 165 26 100A 16 mm? Listwa ze ztaczem z zaciskami srubowymi - LZS - UNIbox
45262 S123F-165Z | szary/ gray ‘ 3F 220 165 296 100A ‘ 16 e / LZS UNIbox - Strips with connector with screw terminals U NI [EYESY
45268 | SI83F-1657 | szary/gray 3F 320 165 296 100A 16 mm? i bl PR Ohaote/ Lera I ot etk
(BAL | S || Sy @iy ‘ B a0 (23 23 L002) ‘ Lol 47.275 LZ5 UNI1 ‘ Zloty i srebrny / gold and silver 275 2% (39 x 10 mm?)
45275 | SH4SEI6SZ | szary/ grey * 1000 165 295 100A 16 mm’ 47271 LZSUNIO | zloty i srebrny / gold and silver 275 2% (39 x 10 mm?)
as262 | S123F1652D | szary/gry | 3F 220 165 296 100A | i6mm I.,.-l"". 47270 | 175 UNFmini ‘ oty i srebrny / gold and silver 175 2% Q1% 10 mm?)
45284 | S183F162/D | szary / gray * 20 162 26 1008 16 m’ GIH 47375 | LZSUNIZ | zotyisrebrny / gold and silver 375 2 (52 % 10 mm?)
45.286 S24 3F-165Z/D | szary / gray ‘ 3F 440 16,5 296 100A ‘ 16 mm? -
45288 | S543F-1652/D | szary / gray 3 165 206 100A 16 mm? @ oo
45290 | S363F1652/D | sary/gry | 3 1000 165 296 004 | 16mm?
© o @ tacznik Rzedowy RV / RV Current Terminal Strip
i S Symbol Kolor / Colour Odlegh e skt / Crosssection
o . 45.525 RV3125 ‘ Czarmy / Black 125 3 x 10mm?
Szybkoztagczka Oswietleniowe PO / PO Lighting Fast Fixing 45.550 V3150 Crarny / Black 150 3% Tomm?
St | omeo ol Colour L P ercio v . ; 45625 | RV4125B ‘ el 125 4x 10mm?
39.31 ‘ PO 31 transparentny / transparent 25 1 450 24 Crarny + niebieski X
3932 PO32 | transparentny / transparent | 25 2 450 24 5> [:] 45650 Rv41508 /Black + blue 150 4x10mm
1051 /10535 | ﬁ | _ o @@ @ ooy /vickcoosr @ @ @ @ Kolor czary + nicbieski / Black + blue colour (g 10520/ 10 pcs
2400 321 /Am%i:s =) o
) =
Q) -
[=]

s
9

Ztacze z zaciskami Srubowymi ZZS / ZZS Connector with screw terminals

S Symbol Kolor / Colour Dlogoi Leng
47.901 778 ‘ Zioty i srebrny / gold and silver 1000 146 / @ 55
& 0 0ee

Podstawa mocujgca PMZ - do ztacz ZZS z zaciskami $rubowymi / PMZ Clamping base to the ZZS terminals

4 Nr kat

- S Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
3
do montazu na Euro szynie TH35
y | TS A | e it / for mounting on Euro bus TH35
1 _— () Kolor bialy / White colour - RAL 9003 ﬁ

d -

99— — 92
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A 7t ACZKI ELEKTROTECHNICZNE
E ELECTROTECHNICAL CONNECTORS

Odgateznik Instalacyjny LZ-1*35/16 wyk. 11 / Installation Connector LZ-1¥35/16 wyk. 11

1x35 mm?” / 4x16 mm® b
46.131 26ty / yellow /to base

@ Kolorszary / Gray colour (D) Kolor 25y /Yelow colour Qg 1521./1p.

Odgateznik Instalacyjny LZ-1¥35/16 wyk. 21 / Installation Connector LZ-1¥35/16 wyk. 21

N kat cotor / Colo Zaciski Mocowanie
/CatNo. olor/ Colour / Connectors /Mounting

Drut/ Wire
46.132 szary / gray

do szyny TH 35 i TH 32

: :
e/ Bl /t0TH 35 & TH 32 rails

46.133 26ty / yellow

@ Kolorszary / Gray colour () Kolor 6ty / Yellow colour g 152t/ 1 p.

Nr kat PR Zaciski Mocowanie
/CatNo or/ Cele / Connectors /Mounting

Drut / Wire
46.130 szary / gray do podfoza 1 x (635 mm?);

4 x(25-16 mm?)

1% (635 mm?);
4x (2,5-16 mm?)

liog¢ x przek
/ quantity x cross

Linka / Cable

1x (6-25 mm?);
4% (25-10 mm?)

¢ x przekid)
/ quantity x cross

Linka / Cable

1x (6-25 mm?);
4% (2,5-10 mm?)

Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ-1*70/16 P / Installation Connector with cover - LZ-1*70/16 P

/ yellow and green

@ Kolorszary / Gray colour @) Kolor iebieski / lue colour () Kolor 2610 zielony / Yellow and reen colour [qg 152t./1p

N kat Color / Colour ciski Mocowanie
/ Cat No. / Connectors /Mounting
Drut / Wire

46.171 /

s2zary roray do podioza

2

46.172 niebieski / blue 7 R 50 (i inaszyne TH 35iTH 32 1x(16-70 mm}),

stto-ziel /to base 4 x (6-16 mm?)
46.174 ZarOZy and TH 35 &TH 32 rails

Hlose x przekrd] otworow
/ quantity x cross section

Linka / Cable

4x (6-10 mm?)

Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ-1*95/35 P / Installation Connector with cover - LZ-1¥95/35 P

Nr Kt - Zacisk Mocowanie
i
/CatNo, Kelor / Colour / Connectors /Mounting

Drut / Wire

46.195 szary / gray o ez
46.196 niebieski / blue 1x95 mm? / 4x35 mm? inaszyne TH 35iTH 32

26tto-zielony

46198 |/ ellow and green

and TH 35 & TH 32 rails

@ olor scary / Gray colour @) Kol iebeski/ Blue colour () Kolor 26to zelony / Yelow and green colour g 1521./1 .

1 x (25-95 mm?);
/1o base 4 x (4-35 mm?)

llos¢

ekd] otworw
055 section

Linka / Cable

1 x (25-95 mm?);
4 x (4-35 mm?)

93 ——

1 x (16-50 mm?);

Odgateznik Instalacyjny LZ-4*25/6 / Installation Connector LZ-4¥25/6

przekrc otworow

Nkt PR Zacitd Mocowarie X cros section
/Cano / Connectors I Mouning
Dt/ Wie Linka / Cable
do podfoza 2 2
46.425 szary/gray | 4x25 mm? / 4xax6 mm’ i na szyne TH 35 i TH 32 1| B il 1 (eADmm

4% (0,75-10 mm?) 4% (0,756 mm?)

/ to base and TH 35 & TH 32 rails

@ Kolor szary /Gy colowr (@ 1570/ 1

Spetnia normy

1 Meet the standard e st

Odgateznik Instalacyjny z pokrywaq - LZ-4*25/6 P / installation Connector with cover - LZ-4*25/6 P

TloS¢ x przekr
N kat. Zaciski Mocowanie 7 quantity x ¢
/CatNo. Kolor/ Colour / Connectors Pouning
Drut / Wire Linka / Cable:
do podioza , X
46.426 szary / gray 4x25 mm’ / 4x4x6 mm’ inaszyne TH 351 TH 32 1 (520 b 1 (A mh

4x(0,75-10 mm?) 4 x(0,75-6 mm?)

/ to base and TH 35 & TH 32 rails

@ Kolorszary /Gy colowr (@ 1570/ 1

Odga{eznlk Instalacyjny z pokrywq - LZ-1*35/16/16 / Installation Connector with cover - LZ-1%35/16/16

Hloé x przekij o

Nr kat. Kolor / Colour Zaciski Mocowanie / quantity x ct
/Cat No. / Connectors / Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
46.351 niebieski / blue
46.352 szary / gray na szyne TH 35 i TH 32 1 x (6-35mm?); 1 x (6-25mm?);

, 2
) T8 i 2406 [ /10 TH 35 & TH 32 rails 2x (25-16mm) 2x (25-10mm?)
Zz6tto-zielony

D / yellow and green

@ Kolorniebieski/ Blue colour @) Kolor sary / Gy colour () Kolor 6o zieony / Yellow and green colour (qg 1571./1p.

9%
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ELECTROTECHNICAL CONNECTORS AE ELECTROTECHNICAL CONNECTORS

Odgateznik Instalacyjny z pokrywg - LZ-1¥35/35 / Installation Connector with cover - LZ-1¥35/35 Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ 5*35/16 P wyk. 11
[ — / Installation Connector with cover - LZ 5*35/16 P wyk. 11
Nr kat. Kolor / Colour cish Mocowanie / quantity x cross section
/CatNo. ¢ e / Connectors / Mounting
Drut / Wire Linka / Cable - Nr kat. . Zaciski Mocowanie
b / Cat No. Kolar / Colour / Connectors / Mounting
46.135 niebieski / blue Drut / Wire Linka / Cable
46.136 szary / gray 5 na szyne TH 35 g . g N 5x35 mm? do podioza 1 x (635 mm?); 1x (6-25 mm?);
. el /t0TH 35 rails Ae3(EEEmmR) A (o) 46535 szaty / gray / 5%4x16 mm? /10 base 4x (2516 mm) 4x (25-10 mm)
Z6tto-zielony
46.137
/ yellow and green @ Kolorszary / Gray colour (@ T2/ 1

@ Kolornicbiesk / Blue colour @) Kolor szary / Gry colour () Kolor 26t zielony / Yellow and green colour (g 1521/ 1p

—_

Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ 5*35/10 P wyk. 2
Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ-1¥16/16/16 / Installation Connector with cover - LZ-1%¥16/16/16 / Installation Connector with cover - LZ 5*35/10 P wyk. 21

ekct] otworw

a locowanie Jantity x cross section . Zaciski Mocowar
Drut / Wire Linka / Cable Drut / Wire Linka / Cable
46.161 niebieski / blue 5x35 mm? na szyne TH 35 i TH 32 1 x (6-35 mm?); 1 x (6-25 mm?);
s (SR Ry Gy / 5x4x16 mm? /10 TH 35 &TH 32 rails 4% (2,516 mm?) 4% (2,510 mm?)
46.162 szary / gray 2 na szyne : q 3 a
) X8 G /1o TH 35 rails I @i I @i @ Kolor szary / Gray colour ﬁ Tszt/1p.
46.163 Zz6tto-zielony

/ yellow and green

@ Kolornicbieski / Blue colour @) Kolor sary / Gry colour () Kolor 26t zielony / Yellow and green colour (gl 1521/ 1p

Pokrywa do Odgateznika / Installation Connector Cover

N k.

. . ke symbol Kolo  Colour
Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ 5*25/10 P wyk. 11
) ) 46.251 P 25/10 t
/ Installation Connector with cover - LZ 5%25/10 P wyk. 11 / TIEEEL
46356 P35/16 transparent
llosé x przekrdj otworéw
. Nr kat. . Mocowanie / quantity x cross section 46.701 P 70/16 transparent
- i /Gat No, Kolor / Colour / Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
G
. 5x25 mm? do podfoza 1 % (6-25 mm?); 1% (6-16 mm?);
goo23 ity el / 5x4x10 mm? / to base 4% (075-10 mm?) 4% (0,756 mm?)
© Kolor 6y / Yellow colour (g 152/ 1. . .
Stopka Montazowa SMTH do TH 35 / SMTH Foot Mounting for TH35
Skt Symbol Kolor / Colour
Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ 5*25/10 P wyk. 21 pp— py— ——
/ Installation Connector with cover - LZ 5*25/10 P wyk. 21 46.3502 SMTH2 niebieski / blue
okex ekt ovworow 46.3503 SMTH3 261ty / yellow
Nr kat. Kolor/ Colour cis Mocowanie / quantity x cross
/Coto  Connectors 7Mouniing 463504 SMTHe Jielony / green
Drut / Wire Linka / Cable
46526 sty sl 5%25 mm? ) na szyne TH 35 i TH 32 1x (625 mm’),} 1x (6-16 mm*)z, @ Kolor szary / Gray colour @) Kolor 2y / Yellow colour () Kolor zoty / Yellow colour @) Kolor zelony / Green colour (g 1524/ 1 p
/5x4x10 mm /10TH 35 & TH 32 ralls 4%(075-10 mm?) 4% (0756 mm?)

Odgateznik Instalacyjny WLZ / Installation Connector WLZ

Nr kat . , Mocowanie Tlosc x przekidj otworow
/CatNo Symbol olor/ Colour / Mounting / quantity x cross section

48.435 WLZ 4x35 szary / gray

na szyne TH 35 lub do powierzchni plaskich ‘ P

/to TH 35 rails or to flat surfaces

5x 35 mm*

48.436 WLZ 5:35 =y na szyne TH 35 lub do powierzchni ptaskich ‘

/to TH 35 rails or to flat surfaces

@ Kolor szary / Gray colour fﬂ Tszt/1p.

B — — 9%

www.elektro-plast.pl



A 7t ACZKI ELEKTROTECHNICZNE

ELECTROTECHNICAL CONNECTORS

A 7t ACZKI ELEKTROTECHNICZNE
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Zacisk Instalacyjny Z-0001/A / Terminal Installation Z-0001/A

ke Kolor / Colour
e 46.11 niebieski / blue
46.13 Z6fto-zielony
/ yellow and green
46.14 szary / gray

Zaciski / Connectors

2x35 mm?

nie / Mounting

do podfoza i na szyne TH 35
/ to base and TH 35 rails

@ Kobor nebieski/ Blue colour () Kolor 2o zieony / Yellow and green colour @) Kolorszary / Gay colour [ 1524./1p

Zacisk Instalacyjny Z-0001/A wyk. 2 / Terminal Installation Z-0001/A wyk. 2

Nr kat

/CatNo Kolor / Colour
A a 4621 niebieski / blue
46.23 Z6fto-zielony
/ yellow and green
46.24 Iy

Zacisk Instalacyjny Z-0001/B / Terminal Installation Z-0001/B

Nr kat e
e Kolor / Colour
46.31 niebieski / blue
4633 26fto-zielony

/ yellow and green
46.34 szary / gray

@ Kolor niebieski / Blue colour

Pokrywa zaciskéw PZZ / Cover PZZ

i e
46.1 niebieski / blue
46.2 26tty / yellow
46.3 szary / gray

Zaciski / Connectors

2x35 mm?

@ Kolor niebieski / Blue colour () Kolor 26t zielony / Yellow and green colour @) Kolor

Otwory / Holes

1x 25 mm?
8 x10 mm?

Mocowanie / Mounting

do podtoza i na szyne TH 35, dla przewodéw zakoriczonych koricéwkami oczkowymi

/ to base and TH 35 rails, for leads with ring terminals

Mocowanie / Mounting

do podioza i na szyne TH 35, dla przewodéw zakoriczonych koricéwkami oczkowymi

/to base and TH 35 rails, for leads with ring terminals

D Kolor z6ho zelony / Yellow and green colour @) Kolor szary / Gray colour (g 1./ 1p.

Wersja / Version

Umozliwia podigczenie przewodow w ukfadzie fazowym

/ Enables wiring in a phase system

@ Kolor niebieski / Blue colour () Kolor 26ty / Yellow colour @) Kolor szary / Gray colour ﬁ s/ 1p.

97 ——

Blok Rozdzielczy DB-1 / DB-1 Terminal Block

Nr kat . Kolor
/ Cat No. Symbol / Colour
48.11 DBI1-N niebieski / blue

48.14 DB1-S szary / gray

Z6tto-zielony

NE1Z ERZ || yellow & green

Mocowanie / Mounting

na szyne TH 35
lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem
/1o TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

@ Kolor nicbieski / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor 26 zielony /Yellow and green colour [qgd 1524/ 1 p

Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione =
1 Cosng -6 G525 umetammtie recered L
Whiad - mosiadz MO-58
/input - brass MO-58

Blok Rozdzielczy DB-2 / DB-2 Terminal Block

N kot Kolor
/ Cat No. Symbol / Colour

48.20 DB2-N niebieski / blue
48.23 DB2-S szary / gray

26tto-zielony

4826 | DB2Z |\ ollow & green

Niezbedne Klucze szesciokatne
/Essential mounting hex keys

Mocowanie / Mounting

na szyne TH 35
lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem
/10 TH 35 rails
or to flat surfaces using low head cap screws

@ Kolor nicbiesk / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor 260 zeony /Yellow and green colour g 1524/ 1 p

@ D N s
@ Wilad - mosiadz MO-58
/ Input - brass MO-58
Blok Rozdzielczy DB-4 / DB-4 Terminal Block

ek Symbol Kolor
/CatNo. ) / Colour
48.29 DB4-N niebieski / blue
48.32 DB4-S szary / gray

#6ito-zielony

REsS RERZ | yellow & green

Niezbedne Klucze szetciokatne
/ Essential mounting hex keys

Mocowanie / Mounting

na szyne TH 35
lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem
/10 TH 35 rails
or to flat surfaces using low head cap screws

@ Kolor nicbieski / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor 26k zelony / Yellow and green colour g 1524/ 1 p

Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione P
/ Casing - PAB GF25 uninflammable rendered

Whiad - mosiadz MO-58
/1nput - brass MO-58

Blok Rozdzielczy DB-6 / DB-6 Terminal Block

N kat Kolor
/CatNo. Symbol / Colour
48.38 DB6-N niebieski / blue
48.41 DB6-S szary / gray

26to-zielony

e bESZ / yellow & green

Obudowa - PAG GF25 uniepalnione 5
| Casing - A6 GF25 uinflmmabl rendered "L
Wilad - mosiadz MO-58
/Input - brass MO-58

Zacisk ZP-50 / ZP50 Connector

/ Colour

Nr kat

et o Symbol

4851  |ZP50Cu-n| niebieski / blue
4855 | ZPS0Cu-s|  szary/ gray

4859 | zpsoCuz| ,Zoftozielony

/ yellow & green

\ Niezbedne Klucze
/ Essential mounting

<ciokqtne
keys

Mocowanie / Mounting

na szyne TH 35
lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem
/1o TH 35 rails
or to flat surfaces using low head cap screws

: @ Kolor niebieski / Blue colour @) Kol sary / Gray colour () Kolor ko zelony / Yellow and green colour Qg 1152t/ 1 p.

Niezbedne Klucze szeéciokatne
/ Essential mounting hex keys

Mocowanie / Mounting

na szyne TH 35
lub do powierzchni ptaskich
wkretami z niskim tbem
/1o TH 35 rails
or to flat surfaces using low head cap screws

@ Kolornicbiesk / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor 260 zelony / Yellow and green colour g 1521/ 1 p

Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione

1 Cosing- P46 G2 nifammable rencered "

Wkiad - mosiadz MO-58
/Input - brass MO-58

— 98

Niezbedne klucze szesciokatne
/ Essential mounting hex keys
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Praskioje przewodow / wite cross-secton
Szayne / Rigid Gletkie / Flexible

2 X 4-50 mm? 2 x 650 mm’
3x2525mm? | 3x4-25 mm?

4x2-16 mm? 4% 2,516 mm’

Napiecie znam. udarowe wytrzymywane
/Rated impulse withstand voltage !
Napiecie mamionowe izoladj _—

Wskaznik CTI 5
Prad znamionowy 1967

Przekioje przewodow / wire cross-section

szaywne / Rigid Gletkie / Flexible
2 x 4-50 mm’ 2 6-50 mm?
2 x 4-35 mm? 2 x 625 mm’

3x2,5-25 mm? 3x25-16 mm?

Napiecie znam. udarowe wytrzymywane
/Rated impulse withstand voltage
Napiecie znamionowe izoladji

/Rated insulation voltage

Wskani
Prad znamionowy 1964

Przekroje przewodow / wire cross-section

Sztywne / Rigid Gietkie / Flexible

4 x4-70 mm* 4 %650 mm’

Napigcie znam. udarowe wytrzymywane
/Rated impulse withstand voltage

Napiecie znamionowe izolaji S0y
/Rated insulation voltage

Liczba biegundw / The number of poles
Wskaznik CTI

Prad znamionowy

Przekroje przewodow / wire cross-section

Sztywne / Rigid Gietkie / Flexible
2 X 470 mm? 2 x 650 mm’
2 x4-50 mm? 2x6:35 mm?
1 x4-25 mm* 1 x 6-25 mm?

Napiecie znam. udarowe wytrzymywane
I Rated impulse withstand voltage
Napiecie znamionowe izoladji

Prad znamionowy

Przekroje przewodéw / wire cross-section

sztywne / Rigid Getkie / Flexible

1x16-70 mm* 1x 25-50 mm*

Napigcie znam. udarowe wytrzymywane
/Rated impulse withstand voltage
Napiecie znamionowe izolacji S0y

/Rated insulation voltage
Liczba biegundw / The number of poles 1
Wskaznik CTI 00V
Prad znamionowy 1508
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Zacisk WLZ35P/240 / WLZ35P/240 Connector

przewodow Nr kat - Kolor "
Symbol Mocowanie / i
/CatNo ymbol 1 Colour locowanie / Mounting / wire cross-section

Zacisk WLZ35P/16 / WLZ35P/16 Connector

N lor
Irkat. Kolor Mocowanie / Mounting

/ Cat No. Symbol / Colour 1/ wire cross-section —
48516 WLZ35P/16/n niebieski / blue = 48.502 WLZ35P/240/n | niebieski / blue
na szyne TH 35 na szyne TH 35
EEY | wlEses | eEydgsy lub do powierzchni plaskich wkretami z niskim fbem 25-16 mm? CEE || WizER | ez gy Jub do powierzchni plaskich wretami z niskim foem 35 - 240 mm?
26tto-: /o TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws Otto-ziels /to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws
48518 | wizsspriez | Zotozielony 9 P 48504 | Wizaspradosz | | ZStto-Zielony 9 p
/ yellow & green / yellow & green
@ Kolor nicbieski/Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor z6ko zelony / Yellow and green colour  (qg 1521/ 1 p. @ Kolornicbiesk / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor 260 zieoy / Yellow and green colour g 1524/ 1 p
Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione E”l Niezbgdne klucze kat Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione ] Niezbgdne Klucze szesciokan
Whlad - mosiadz MO-58 Widad - mosiadz MO-58
@ /Input - brass MO-58

/Input - brass MO-58

Zacisk WLZ35/2x50 / WLZ35/2x50 Connector

Nr ket Kolor Przekroje przewodéw

Zacisk WLZ35P/35 / WLZ35P/35 Connector
Przekioje przewodéw Symbol vanie / Mounting P

firlat Symbol olor Mocowanie / Mounting y
/CatNo. yme / Colour viocowanie £iounting / wire cross-section / Cat No. / Colour
48.535 WLZ35P/35/n niebieski / blue 48.250 WLZ35/2x50/n niebieski / blue

paleyneiics 48251 | WLZ35/2:50/5 | szary/gra naspneTH 35
CoEED UMY )/ CIE lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim fbem 25-35mm’ Y/ gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 2x25-50 mm?
76tto- 26tto- /to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws
48537 WLZ35P/35/2 Z6tto-zielony /o TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws 48252 WLZ35/2x50/2 Z6tto-zielony g P
/ yellow & green / yellow & green
@ Kolor icbieski/Blue colour @) Kolor sary / Gray colour () Kolor z6ko zelony / Yellow and green colour (g 1521./1 p. @ Kolor icbieski/ Blue colour @) Kolor szry / Gy colour () Kol 260 zelony / Yellow and green colour [gg 12t/ 1p.
Obudowa - PAG GF25 uniepalnione = Niezbedre ki Sciokatr Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione Niezbedne Kucze szeiciokatne
Wklad - mosiadz MO-58

Wklad - mosiadz MO-58 @
/Input - brass MO-58 /1nput - brass MO-56

Zacisk WLZ35P/50 / WLZ35P/50 Connector Zacisk WLZ35/2x95 / WLZ35/2x95 Connector

‘

Nr kat o Kolor " jrekioje preevodos
Privey Symbol o Mocowanie / Mounting / wite cross-section
48.295 WLZ35/2x95/n | niebieski / blue

48.550 WLZ35P/50/n niebieski / blue
na szyne TH 35

na szyne TH 35 48.296 WLZ35/2x95/s szary / gray q v 2
48.551 WLZ35P/50/s szary / gray lub do powierzchni plaskich wkretami z niskim fbem 25 - 50 mm? - lub do pgwwerzchnl plaskich wkretami z niskim tbem 2x16-95 mm’
6fto-zielony /o TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws 48207 | Wiz3S05z | zo"ItO—Z\;lony /to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws
yellow & green

48.552 WLZ35P/50/z
/ yellow & green

@ olorniebieski/ lue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor 26k zieory /Yellow and reen colour (g 1520./1p @ olorniesieski/ Bue colour @) Koor scary / Gray colour () Kolor 6k zieony /Yellow and geen colour (g 152t/ 1 p

Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione ,»’ Niezbedne Klucze szesciokatne
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered /% / Essential mounting hex keys

Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione B Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered 4 Q /Essential mounting hex keys
Wklad - mosiadz MO-58 Wiiad - mosiadz MO-58

: /Input - brass MO-58

/Input - brass MO-58

Zacisk WLZ35/2x150 / WLZ35/2x150 Connector

N ket Kolor
Symbol Mocowanie / Mounti
/CatNo. ymbol /oo focowanie / Mounting

48215 | WLZ35/2x150/n | niebieski / blue

Zacisk WLZ35P/95 / WLZ35P/95 Connector

Nr kat Kolor . ,
/CatNo Symbol / Colour Mocowanie / Mounting

Praekroje przewodéw Przekroje przewodow
/ wie cross-section

/ wire crosssection

48.595 WLZ35P/95/n niebieski / blue
na szyne TH 35

na szyne TH 35
48596 | WLZ35P/95/s |  szary/ gray T e 16.- 95 mm? CEHNO || WERRSES | ) gEy Iub do powierzchni plaskich wkrgtami z niskim fem 235150 mm?
26fto- Z6ito-zielon, /1o TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws
48.507 WLZ35P/95/2 Z6tto-zielony /1o TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws 48217 WLZ35/2x150/2 et greyen 9 P

/ yellow & green
@ Kolor icbieski/Blue colour @) Kolor szary / Gy colour () Kolo 260 zielony / Yellow and green colour (g 121/ 1 p.

@ Kobor icbieski/ Blue colour @) Kolorszay / Gray colour () Kolor 2o zelony /Yellow and reen colour (g 1528./1

Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione yﬂ Niezbedne klucze szesciokatne

/ Casing - PAG GF25 uninflammable rendered Al / Essential mounting hex keys

Wiiad - mosiadz MO-58 Wiiad - mosiadz MO-58
5 /Input - brass MO-58

/1nput - brass MO-58

Obudowa - PAG GF25 uniepalnione £~} Niezbedne klucze szesciokatne
Casng 96 25 untammanie rncres L QY sentol mouming ro kot

Zacisk WLZ35P/150 / WLZ35P/150 Connector Zacisk WLZ35/2x240 / WLZ35/2x240 Connector

Praekroje przewodéw

/e Smbel /G Hocouarie/ Mouning i Smbol Con Mocovane/ Horring e e ecion
48.505 WLZ35P/150/n niebieski / blue = = 48.224 WLZ35/2x240/n |  niebieski / blue
na szyne TH 35 - na szyne TH 35
CHERD | WLEEAEVS | smwlgsy Jub do powierzchni plaskich wretami z niskim foem 35- 150 mm? 48.225 | WLZ35/240/s | szary / gray lub do powierzchni plaskich wkretami z niskim tbem 235 - 240 mm?
s v . |
48.507 WLZ35P/150/2 Z6tto-zielony /o TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws 48.226 WLZ35/2x240/2 , yzngwzglg;yen /1o TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

/ yellow & green

@ Kolor nicbieski/ Blue colour @) Kolor sary / Gy colour () Kolor 6o zielony / Yellow and green colour  (qg 1521/ 1 p. @ Kolornicbiesk / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor 260 zelony / Yellow and green colour g 1521/ 1 p

Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione B Niezbedne Klucze szesciokatne Obudowa - PA GF25 uniepalnione £l Niezbedne Klucze szesciokatne
/ Casing - PAG GF25 uninflammable rendered 4. / Essential mounting hex keys / Casing - PAG GF25 uninflammable rendered 4. / Essential mounting hex keys
Wkiad - mosiadz MO-58 Wkiad - mosiadz MO-58

/input - brass MO-58

/input - brass MO-58 99 —— — 100
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A WTYCZKI | GNIAZDA

PLUGS AND SOCKETS

Wtyczka Katowa AWA-5 / Angle Plug AWA-5

,’E;f;‘n Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ /Type ke Symbol Kolor / Colour Ty / Type
L AWAS biaty / white dwubiegunowa, z podwsjnym uktadem stykéw ochronnych do odbiornikéw K. | rozbieralna 51.40 AWA-GK bialy / white przenosne, rozbieralne, pradu przemiennego, rozbieralne
51.11 czamy / black / dipolar with double PE contacts to protective class | receivers / disassembled /z zac\slglam(\jgwwr\towabr‘vyrrxtze‘ stykiem ochronnyAmC / disassembled
- portable, dismountable, AC alternating current AC, rozbieralne, magness
- 51.95 AWAGKM | bialy / white i g
O Kolorbialy /Whie colour - RAL9003 @) Koor caamy/ Back colour - RAL9005 (gl 60 58/ 60 pcs Dane zmamionowe oz 16n 4 with a screw terminals, with PE contact / disassembled, magnet

MAGNES /60 pcs Dane znamionowe

1 /Rated data

Gniazdo Wtyczkowe AWA-GK / Socket AWA-5

2P+Z, 16A 250V

Wtyczka Katowa z wigcznikiem AWA-L / Angle Plug with switch AWA-L

o b Kolor/ Colour o Tpe Gniazdo Wtyczkowe z pokrywa AWA-GKB / Socket with Cover AWA-GKB
51.15 Py biaty / white dwubiegunowa, z podwsjnym uktadem stykéw ochronnych do odbiornikéw k. | rozbieralna -t Symbol Kalor / Colour Wersja / Version e /Type ”
v 5116 czamy / black / dipolar with double PE contacts to protective class | receivers / disassembled e T D e T S T e e e s
O Kolor biay /White colour - AL 9003 @) Kolor czamyy Black colour - RAL9005 (g 602t /60 pcs Dane zramionowe 5145 RINEE | iy /i / portable, dlsméii/:ég:;;h(rzwt:{rrgtmg current AC, /;izai‘seerrilgleed P2
with a screw terminals, with PE contact
) Kolor e colour ~RALSO003 Qg 54521/ 54 pcs Dane znamionowe

 Rated data 2P+Z, 16A 250V

Wtyczka Katowa z wiacznikiem i kontrolg zatgczania AWA-LK

/ Angle Plug with switch and switch on control AWA-LK
Wtyczka Katowa z uchwytem AWA-WK / Angle Plug with a handle AWA-WK

Nl Smbol Kol Clour Wers vrsn e e
e S P s e o e p
51.20 biaty / white -
dwubiegunowa, z podwajnym ukfadem stykéw ochronnych do odbiornikéw kl. | rozbieralna 51.46 biaty / white . .
5121 O cz2rmy / black / dipolar with double PE contacts to protective class | receivers / disassembled Gl eI B ey B I 3 T I rozbieralna
51.47 AWA-WK czarny / black do odbiornikéw kl. | IP 20
51.22 transparent / disassembled
/ dipolar with double PE contacts to protective class | receivers
51.48 transparent

) Kolor bialy / White colour ~RAL 9003 @) Kolor czamny/ Black colour - RAL 9005 g 60 sz./ 60 pes. Dane znamionowe 2947, 16A 250V

/Rated data

) Kolor bialy / White colour - RAL 9003 (@) Kolor / Black colour - RAL 9 /60p. Dane znamionowe

D 2P+2,16A 250V
Wtyczka Katowa z wiacznikiem i kontrolg zataczania AWA-LKB
/ Angle Plug with switch and switch on control AWA-tKB Wtyczka Katowa z uchwytem AWA-WS / Angle Plug with a handle AWA-WS
N K c " .
/'ﬁ:ﬁjo Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Tvp / Type » et Symbol Kolar / Colour Wersja / Version Typ / Type P
1.2 ) hi 51.50 biaty / white dwubiegunowa, z uktadem ochronnym typu uni-schuko
S By it dwublegunowa, z podwdjnym ukladem stykéw ochronnych T v Y e e rozbieralna .
L rozbieralna | 1P 448 DesliETE / disassembled | 720
5126 A czamy / black do odbiornikéw K. | / disassembled | (IP 40 VDE) 51.51 czarny / black / dipolar, uni-schuko type to protective class | receivers
/ dipolar with double PE contacts to protective class | receivers
51.27 szary / gray
D) Kolor e colour - RAL9003 @) Kolo olour - RAL 9005 Qg 602t/ 60 pes Dane zmanionowe a2, 168 2501
ated data
) Kor ity /Whie colour - RAL 9003 @) Korcary/Bickcolour -RALSO0S (gl 6020/ 60 cs Dae smamionove 42,168 2500
Wtyczka - Gniazdo Katowe AWA-WG / Angle Plug - socket AWA-WG Wtyczka Katowa z uchwytem AWA-WN / Angle Plug with a handle AWA-WN
e Symbol Kolor / Colour Wersja /Version Typ /Type 3 S Symbol Kolor / Colour Wersia /Version Ty / Type 2
’n pradu przemiennego, z podwajnym uktadem stykéw ochronnych dwubiegunowa, z ukladem ochronnym typu schuko rozbieralna
5130 AWALKB biaty / whit do odbiornikéw kl. | rozbieralna P20 51.55 AWA-WN biaty / white do odbiornikéw kl. | Py r——e IP 20
) ay € / AC alternating current with double PE contacts / disassembled 4 / dipolar, schuko type to protective class | receivers
to protective class | receivers -
- O Kolor biay /White colour -RAL9003  [gg 60 5./ 60 pcs, Dane znamionowe S
() Kolor bialy / White colour - RAL 9003 Qg 48 521/ 48 pes Dane znamionowe /Rated data ° )
/ Rated data
Wtyczka - Gniazdo Katowe AWA-WGB / Angle Plug - Socket AWA-WGB Wtyczka Prosta z zawieszkg AWA-W1 / Stright Plug with a grip AWA-W1
Sk Symbol Kolor / Colour Wersia / Version e /Type 3 e Symbol Kolor / Colour Typ /Type [
6 6 - dwubiegunowa, ze stykiem ochronnym do odbiornikow kl. | rozbieralna
pradu przemiennego, z podwaéjnym ukfadem stykéw ochronnych 51.60 AWA-WI bialy / white =g , y! D ¢ P20
do odbiornikéw kl. | rozbieralne / dipolar, with a PE contact to protective class | receivers / disassembled
iaty / white / AC alternat ¢ with double PE contact / disassembled | 44
aemting curent with double PE contacs isassernble : sty b o s Q) o une maminewe
ated data

Dane znamionowe
/Rated data

2P+Z, 16A 250V

r
& 51.35 AWA-WGB
(O Kolor bialy / White colour - RAL
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Gniazdo Wtyczkowe z zawieszkg AWA-G1 / Stright SOCKET with a grip AWA-G1 Wtyczka Prosta Gumowa FWG / Straight Rubber Plug FWG
Nr Symbol Kolor / Colour Typ /Type

e Symbol o Wersia /Version o /Type [ e
pradu przemiennego z zaciskami gwintowanymi, rozbieralna 51.224 FWG czarny / black rozbieralna / disassembled 1P 44
Fl 51.65 AWA-G1 biaty / white ze stykiem ochronnym P ——c IP 20
/ AC alternating current, with screw terminals, with a PE contact .
iy O , oo 60 /Rated data

Dane znamionowe e
/Rated data 2P+7, 164 250V

Gniazdo Wtyczkowe Proste AWA-GO / Stright Socket AWA-GO Gniazdo Proste Gumowe FGG / Straight Rubber Socket FGG

N kat . . .
S Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Yo/ Type 3 /Cat No Symbol folor/ Colour o e !
pradu przemiennego, b 51.226 FGG czamy / black rozbieralne / disassembled P44
51.70 AWA-GO czamny / black z zaciskami gwintowanymi, ze stykiem ochronnym Py r——"— IP 44
/ AC alternating current, with screw terminals, with a PE contact olor czarnyy Bla RALo00s QP 15/ 1 Dane znamionowe 2002, 108 250
/Rated data arreunen

@ Kolor oy ackcoour 005 (@ 2657/ 28 pcs —— o
/ Rated data 2P+Z,16A 250V

Wtyczka Prosta AWA-WO / Stright Plug AWA-WO .
y ng g Wtyczka Katowa Uniwersalna / Universal Angle Plug FWKB

Nr kat. yp / Type 3

Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
/Cat No. ;i

Nr kat
/CatNo.

Symbol Kolor / Colour Typ /Type
dwubiegunowa, ze stykiem ochronnym do odbiornikéw K. | rozbieralna Pas

; AWA | ) :
kA WD || Gy s / dipolar, with a PE contact to protective class | receivers / disassembled 5D . bialy / white

rozbieralna / disassembled
51.230 FWKC czarny / black

@ Kolor czamy/ Black colour -RAL9005 g 30521/ 30 pcs N o
/ Rated data 242,164 250V

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 ﬁ Tsat/ip N o

/ Rated data 2P+2, 108 250V

Wtyczka AWA-WO z Gniazdem AWA-GO / Stright Plug AWA-WO with Stright Socket AWA-GO

i ool Kolo/ Colour Wersh verion o Tpe
Rozgateznik Tréjnik Gumowy FRG / Rubber Branch Socket - Y-connector FRG

wtyczka dwubiegunowa, ze stykiem ochronnym do odbiornikéw kl. I;

gniazdo pradu przemiennego, z zaciskami gwintowanymi, e Nr Kat. - e T /T
51.80 AWA-WOGO | czarny / black ze stykiem ochronnym / disassembled | P ¥ / Cat No. Symbol folor / Colour vp/Type
/ dipolar plug, with a PE contact to protective class | receivers;
AC socket alternating current, with screw terminals, with a PE contact 51.233 FRG czarmy / black rozbieralny / disassembled 1P 44
@ Kolor cramy/ Black colour -RALS005 (g 10578/ 10 pcs. Dane znamionowe. . . @ Kolor czamy Black colour - RA Y RE Dane znamionowe S .
/ Rated data el 1eh z0r / Rated data o ’

Wtyczka Ptaska / Flat Plug

Nr kat.
/Cat No.

Symbol Kolor / Colour Typ / Type

Lampka LED z Wtyczka i przetacznikiem AWA-LW / LED Lamp with Plug and switch AWA-LW

51.220 FwB bialy / white
N kat. Kolor b

L rozbieralna / disassembled Symbe wy S
/CatNo. ymeel Body colour el ee
51.222 FwC czarny / black Y
51.251 biaty / white
) Kolor biay / White colour - RAL 5003 @) Kolor czarny/ Black colour ~AAL 3005 (g 1521/ 1 p Dane znamionowe 20,108 2500

/Rated data 51.252 AWA-LW czarny / black GU 10

s, 51.250 szary / gray

() Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 (@) Kolor sary / Gray colour - RAL 7035 Qg 1520./1p Dane znamionowe
/ Rated data

Gniazdo Ptaskie / Flat Socket

ke Symbol Kolor / Colour Typ /Type
-
51.221 FGB biaty / white
rozbieralne / disassembled
51.223 FGC czarny / black

G e Dane namionowe T

Kolor bialy / White colour - RAL 5003 (@) Kolor czarmy/ Black colour - RAL 900!
I Rated data
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Przewod Przytaczeniowy z Wtyczka Katowq / Connection Cable with Angle Plug Przewod Przytaczeniowy z Wtyczka Prostg / Connection Cable with Straight Plug
ke symbo Kolor / Colour Wersa /Verson i Typ /Tpe S symbol Kolor / Colour Wersa/ Version S Typ /Type
51.901 W-2T czarny / black 1500 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plug B 51.941 W-6 biaty / white 1500 ‘ wityczka nierozbieralna / solid plug
z podwdjnym ukfadem stykdw ochronnych
51.903 W-2T czamny / black HOSRR-F 31,0 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug 51.943 W-6 czamy / black 1500 wtyczka nierozbieralna / solid plug
/ with double PE contacts HO5RR-F 3x1,0
51.905 W-2T czarny / black 5000 ‘ wityczka nierozbieralna / solid plug 51.945 W-6 biaty / white 3000 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plug
OMY 2X1,0
51.907 W-3T czarny / black 1500 wtyczka nierozbieralna / solid plug 51.947 W-6 czarny / black 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
2 podwsjnym ukladem stykéw ochronnych
F 51.909 W-3T czarny / black HOSRR-F 3x1,5 3000 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plug 51.949 W-6 biaty / white 5000 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plug
/ with double PE contacts HOSRR-F 3x1,5
51.910 W-3T czarny / black 5000 wtyczka nierozbieralna / solid plug 51.950 W-6 czamny / black 5000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
@ Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005 fﬂ st/ 1p. Dane znamionowe S0V 1016, ass | 51.951 W-6 biaty / white 1500 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plug
/Rated data e e
?fg:a‘}fb“‘l’ <] 51.953 W-6 czamy / black 1500 wtyczka nierozbieralna / solid plug
’ 51.955 W-6 biaty / white 3000 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plug
OMY 2X1,5
. . . . . 51.957 W-6 czarny / black 3000 wityczka nierozbieralna / solid plug
Przewod Przytaczeniowy z Wtyczka Prostg / Connection Cable with Straight Plug
51.959 W-6 bialy / white 5000 ‘ wiyczka nierozbieralna / solid plug
N kat c , Dhugosc N
Priee Symbol Kolor / Colour Wersia /Version [ Dusote o e
51.960 W-6 czarny / black 5000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.911 W-6T czamny / black 1500 ‘ wyczka nierozbieralna / solid plug
O Kolor biay / White colour -RAL 9003 @) Kolor czany/ Black colour - RAL 9005 (g 1524/ 1 Dane znamionowe 250V-, 10-16, Klasa |
51.913 W-6T czamy / black HOSRR-F 2X1,0 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug - / Rated data
> E] Obudowa: Guma
51.915 W-6T czamy / black 5000 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plug / Cosng:Rubber
51.917 W-6T czarny / black 1500 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.919 W-6T czarny / black HOSRR-F 2X1,5 3000 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plu A .
Y g o Gniazdo tablicowe 2P+Z / Panel Socket 2P+Z
51.920 W-6T czarny / black 5000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
,“r"“k‘;v‘” Symbol Kolor / Colour Wersja / Version yp / Type P
@ Kolor caarny/ Black colour -RAL %005 (@ 1571/ 1p Dane znamionowe e o
Lt g 250V~ 10-16A, Kiasa I
oo G pradu przemiennego,
D / Casing: Rubber 1@ A el G R e, Montaz na 4 wkrety
51301 | VGT 20106 | niebieski / blue | 2 SY/kiem ochronnym, 2 Kiapkq /Mounted on four | IPS4
/ AC alternating current,
screws.
with screw terminals,
e . . . with a PE contact, with a flap
Przewod Przytaczeniowy z Wtyczka Katowq / Connection Cable with Angle Plug
e . ) o i @ Kolor niebieski/ Blue colour (Y EEr ®
Pt ymbol Kolor / Colour Wersja / Version g Typ / Type
Przéd / Front
51.921 W-2 biaty / white 1500 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.923 W-2 czamy / black 1500 wtyczka nierozbieralna / solid plug =
) z podwajnym ukladem stykéw ochronnych B
51.925 W-2 biaty / white OMY0 3x1.0 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
/ with double PE contacts
51.927 W-2 czarny / black OMYz0 3x1,0 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.929 W-2 bialy / white 5000 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.930 W-3 czarmy / black 5000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.931 W-3 biaty / white 1500 ‘ wtyczka nierozbieralna / solid plug
" . Dane znamionowe -
51.933 W-3 czarny / black 1500 wtyczka nierozbieralna / solid plug Tt/ Bac / Rated data
y 2z podwajnym ukladem stykow ochronnych )
51.935 W-3 biaty / white OMY20 3x1.5 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
/ with double PE contacts
51.937 W-3 czarny / black OMYz0 3x15 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.939 W-3 bialy / white 5000 ‘ wyczka nierozbieralna / solid plug
51.940 W-3 czarny / black 5000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
(O Kolor bialy / White colour - RAL 5003 @) Kolorczarny/ Black colour - RAL 5005 (ggd 152t/ 1p Dane zmamionowe 250V 10-164, Kiasa |
Obudowa: Guma
/ Casing: Rubber
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(O Kolor biaty / White colour (B Kolor bialy + transparentny / White + transparent colour

tacznik Jednobiegunowy VW-1 / Single Pole Switch VW-1

Nr kat. Kolor Uklad pofaczeri
/ Cat No. symbol / Colour / Pattern number
61301 | VW 15101 bialy / white
61.302 | VW 151-02 braz/ brown

61303 | VW 15103 popiel / gray
61.305 | VW 151-08 | popiel-grafit / gray-graphite

) Kolor biaty / White colour (@) Kolor braz / Brown colour

& o/ viopes

tacznik Jednobiegunowy Podswietlany VW-1L / Single Pole Switch With lllumination VW-1L

S | ool JCotr Pt s
61306 | VW 15151 bialy / white

61.307 | VW 151-52 braz/ brown

61.308 ‘ VW 151-53 poplel / gray !

61310 | VW 151-58 | popiel-grafit / gray-graphite

) Kolor bily / White coour @) Kolor braz./ Brown colour @) Kolor popiel / Gry

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

tacznik Swiecznikowy VW-2 / Two-Circuit Switch VW-2

S| e
61.311 ‘ VW 152-01 biaty / white

61.312 | VW 152-02 braz/ brown

61313 ‘ VW 152-03 popiel / gray >

61.315 | VW 152-08 | popiel-grafit / gray-graphite

D) Kolor bialy /White colour @) Kolor braz/ Brown colour

tacznik Swiecznikowy Pod$wietlany VW-2L / Two-Circuit Switch With lllumination VW-2L

Nkt Kol Uk placet
Jcatno, | mea /o atem number
61316 | W 15251 bialy / white

61317 | VW 15252 braz/ brown
61318 ‘vvv 15253
61320 | VW 152-58 | popiel-grafit / gray-graphite

® «

popiel / gray

) Kolor baly / White colour braz/ Brown colour @) Kolor popiel / Gray

7 ABS Plastic

@ Kolorpopie / Gray colur

@ Koor popiel/ Gray colour

b,

-
L

@ «olor popiel-grafit / Gray-Graphite colour

Wersja / Version

natynkowy, zaciski bezgwintowe |

/ surface mounted, screwless terminals

@ «olor popiel-grafit / Gray-Graphite colour

unr
Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 6066

(EN 60669-1:1999+A1:2

Wersja / Version

natynkowy, zaciski bezgwintowe
/ surface mounted, screwless terminals

olour @) Kolor popiel-grafit / Gray-Graphite colour

unr

Spelnia normy
/ Meet the standard

Wersja / Version

natynkowy, zaciski bezgwintowe
/ surface mounted, screwless terminals

@ «olor popiel-grafit / Gray-Graphite colour

Spelnia normy PN-EN 6
/ Meet the standard  (EN 60669111999+

Wersja / Version

natynkowy, zaciski bezgwintowe
/ surface mounted, screwless terminals

iel-grafit / Gray-Graphite colour

PN-EN 606
(EN 60669-1:1999+A1

Spetnia normy
/Meet the standard

P44

In
108

002

3

1P44

P44

In
108

201

P44

In

108

@ Kolorbraz/Brown colou

74

74

62

49

74

62

49

74

49

107 ——

A tACZNIKI | GNIAZDA NATYNKOWE

HERMETIC SWITCHES AND SOCKETS P44

tacznik Schodowy VW-3 / Two-Way Switch VW-3

| smo 2 e
61.321 ‘ VW 153-01 biaty / white

61.322 | VW 153-02 braz/ brown

61.323 ‘ VW 153-03 popiel / gray ¢

61.325 | VW 153-08 | popiel-grafit / gray-graphite

Coor bily/ Whie colour @) Kolorbraz/ Brown colour

7 ABS Plastic

@ Kolor popiel / Gray colour

P44

tacznik Schodowy Podswietlany VW-3L / Two-Way Switch With lllumination VW-3L

Uklad polaczert
/ Pattern number

N ket Kolor
/Cat No. Symbol / Colour

61326 | VW 15351
61.327 | VW 153-52
61328 | VW 153:53
61.330

bialy / white
braz/ brown

popiel / gray

VW 153-58 | popiel-grafit / gray-graphite

) Kolor bialy / White colour @) Kolor braz / Brown colour

Tworoo 55 @110 on /10

tacznik Krzyzowy VW-4 / Intermediate Switch VW-4

N at — Kolo UKad pofaczen
/ Cat No. ymee / Colour / Pattemn number
61.331 ‘ VW 154-01 biaty / white
61.332 | VW 154-02 braz/ brown

popiel / gray
61.335 | VW 154-08 | popiel-grafit / gray-graphite

61.333 ‘ VW 154-03

Kalor bisy / Whie colour @) Kolorbraz/ Brown colour

Tworzywo ABS
/ABS Plastic

@ Kolor popiel / Gray colour

@ Kolorpopie / Gray colur

tacznik Krzyzowy Pod$wietlany VW-4L / Intermediate Switch With lllumination VW-4L

Nr kat. Kolor Uklad pofaczeri
/ Cat No. Symbol / Colour / Pattern number
61336 | VW 15451 bialy / white

61.337 | VW 154-52 braz/ brown
61.338 ‘ VW 154-53

61.340

popiel / gray
VW 154-58 | popiel-grafit / gray-graphite

) Kolor bialy / White colour @) Kolor braz / Brown colour

Tworzywo ABS ﬁ FT -

Przycisk Dzwonek VW-5 / Single Push Button - Bell VW-5

N at Smbol Kolo UKad pofaczen
/ Cat No. ymee / Colour / Pattern number
61.341 ‘ VW 155-01 biaty / white
61.342 | VW 155-02 braz/ brown

61.343 ‘ VW 155-03 popiel / gray

61.345 | VW 155-08 | popiel-grafit / gray-graphite

) Klor bily/ Whie colour @) Kolorbraz/ Brown colour

— 108

@ Kolor popiel / Gray colour

@ Kolor popiel / Gray colour

www.elektro-plast.pl

natynkowy, zaciski bezgwintowe P44
/ surface mounted, screwless terminals
<
~
@ olor popiel-grafit / Gray-Graphite colour )
unr
Spetnia normy 60 62 49
/ Meet the standard  (EN 60669-1:1999+A1:2002)
—
Wersja / Version 3
<
~
°
natynkowy, zaciski bezgwintowe P44
/ surface mounted, screwless terminals
62 49
@ «olor popiel-grafit / Gray-Graphite colour
nr n
Speinia normy. PN-EN 60669-1:2006
/Meet the standard  (EN 60669-1:1999+A1:2002)
—
Wersja / Version [ U
natynkowy, zaciski bezgwintowe P44
/ surface mounted, screwless terminals
<
~
°
@ Kolor popiel-grafit / Gray-Graphite colour
Unr in
2500~ 104
Spetnia normy PN 669-12006 62 49
/ Meet the standard  (EN 60669-1:1999+A1:2002)
C—
Wersja / Version 3 U
natynkowy, zaciski bezgwintowe P44 )
/ surface mounted, screwless terminals
<
~
°
@ «olor popiel-grafit / Gray-Graphite colour }
unr
250~
Spefnia normy 62 49
/Meet the standard  (EN 60569-
C—
Wersja / Version [ u
natynkowy, zaciski bezgwintowe P44
/ surface mounted, screwless terminals
<
~
@ olor popiel-grafit / Gray-Graphite colour )
unr in
2500~ 108
Speinia normy PNEN 60669-12006 62 49
/ Meet the standard  (EN 60669-1:1999+A1:2002)



A tACZNIKI | GNIAZDA NATYNKOWE P44

HERMETIC SWITCHES AND SOCKETS P44

Przycisk Dzwonek Podswietlany VW-5L / Single Push Button - Bell With lllumination VW-5L

tacznik Uniwe

A tACZNIKI | GNIAZDA NATYNKOWE P44

HERMETIC SWITCHES AND SOCKETS P44

Gniazdo pojedyncze (2P+Z) VG-1 / Single Socket (2P+2) VG-1

C—
Nrkat Kolor Ukdad polaczert et ersior Nrkat b Kolor Nersa /erson
61346 | VW 15551 bialy / white | 61371 |vG 16101 | bialy / white bialy / white
61.347 | VW 155-52 braz/ brown natynkowy, zaciski bezgwintowe 3 pr——\ 61.372 | VG 161-02|  braz/ brown braz/ brown
1 ! P44
o / surface mounted, screwless terminals r
61.348 ‘ VW 155-53 popiel / gray ‘ 61373 ‘\/G 161-03 popiel / gray popiel / gray natynkowe, z uziemieniem, zaciski gwintowe
61.350 | VW 155-58 | popiel-grafit / gray-graphite X 61.375 | VG 161-08 popiel / gray grafit / graphite / surface mounted, with earthing contact, | P44
o screw type terminals,
O Kolor bialy / White colour @) Kolor braz / Brown colour (@ Kolor popiel / Gray colour @) Kolor popiel-graft / Gray-Graphite colour & ‘ B0 ‘VG 161-51 | biaty / white dymna / smoky
Unr = 61377 |VG 16152 |  braz/ brown dymna / smoky
oo ABS ;pe.,,,a ormy =T 62 49 ‘ 61.378 ‘VG 161-53 popiel / gray dymna / smoky
@ 1 485 Plastic B o /110 / Meet the standard  (EN 60669-1:1999+A1:2 ) )
) Kolor bialy / White colour @ olor braz / Brown colour @ Kolor popiel / Gray colour Unr
@ Kolor grait/ Graphite colour @) Kolor dyminy transparentry / Tansparent smoky colour 2500
. . . . ) Spenia normy
Przycisk Swiatto VW-6 / Single Push Button - Light VW-6 @ ool W@ oo Mt thestandard
A  Colou Patem umber e/ Vrson L —
61.351 | VW 156-01 biaty / white l J . L.
| Gniazdo podwodjne (2x2P+Z) VG-2 / Double Socket (2x2P+2) VG-2
61352 | VW 156-02 braz/ brown ; natynkowy, zaciski bezgwintowe [ .
61353 ‘ VW 156-03 poplel / gray / surface mounted, screwless terminals ) A e Jfoer Wersia / Version »
61.355 | VW 156-08 | popiel-grafit / gray-graphite < | 61380 |vG 16201 |  bialy / white bialy / white
(O Kolor bialy / White colour @) Kolor braz / Brown colour @) Kolor popiel / Gray colour @) Kolor popiel-grafit / Gray-Graphite colour ) 61.381 | VG 162-02 braz/ brown braz/ brown
> | = ) e T (T e e
2500~ 104 b 3
Worzywo ABS Spetnia normy PN-EN 6066 61.384 | VG 162-08 opiel / gra rafit / graphite / surface mounted, with earthing contact, | IP44
@ ,‘;&;'m;f ﬁ 1710 52t/ 1/10 pcs, / Meet the standard  (EN 60669-1:1999+ 62 49 popieL/arey 9 dep screw (yp:"termmalsg
- ‘ 61.385 ‘\/G 162-51 biaty / white dymna / smoky ‘
. 61.386 |VG 162-52| braz/brown | dymna / smoky
Przycisk Swiatto Pod$wietlany VW-6L / Single Push Button - Light With lllumination VW-6L ’ | 61387 |VG 16253 | popiel /gray | dymna/ smoky
—
/T';:u‘o Symbol K;\‘;J' e m(;vz(w/v?; Wersia /Version » 7 Kolor bialy / White colour @) Kolor braz / Brown colour @) Kolor popiel / Gray colour Unr
U @ «olor grafit / Graphite colour @) Kolor dymny transparentny / Transparent smoky colour
61.356 | VW 156-51 biaty / white Spetnia normy . 5
" Y (EC 60884-1:200:
@ Tworzpo MBS @B 1/1055./1/10 pcs. / Meet the standard e Eoor o
61357 | VW 156-52 braz/ brown . natynkowy, zaciski bezgwintowe [ . s st
61.358 ‘ VW 156.53 poplel / gray / surface mounted, screwless terminals
<
61.360 | VW 156-58 | popiel-grafit / gray-graphite ~
- ° - i -
) Kolor iy e colur @ Koo e/ Bown colour @) Kolorpopl /iy <o @) Koo opiehat/ Gy rahiacolo ) Gniazdo pojedyncze (Schuko 2P+Z) VG-15 / Single Socket (Schuko 2P+7) VG-15
Unr , '?;:Lj) Symbol , f(“‘h”m ) > Wersja / Version P
2500~
(=] &9 1105/ 110pcs o dard (0N et o 62 49 ‘ 61.389 ‘vc 181-01|  bialy / white bialy / white
61.390 | VG 181-02 braz/ brown braz/ brown
‘ 61.391 ‘\/G 181-03 popiel / gray popiel / gray natynkowe, z uziemieniem typu Schuko,
. . . § X zaciski gwintowe
rsalny/Schodowy VW-7 / Universal/Two-Way Switch VW-7 — E 61392 | VG 18108 | popiel / gray | grafit/ graphite |JSieRSen el oe e aicent pummee TR
. o 61.393 | VG 181-51 biaty / white dymna / smoky contact, screw type terminals,
S| fler i polaczer. Wersa /Verson » b= ‘ ‘
/oo olour attern numbe U 61.394 | VG 181-52|  braz/ brown dymna / smoky
GILET] ‘ VW 157:01 biaty / white natynkowy, bez nadruku, ‘ 61.395 ‘\/G 181-53 popiel / gray dymna / smoky
61.362 | VW 157-02 braz/ brown : ' — i
¢ 6 | TS P44 ) Kolor bialy / White colour @) Kolor braz / Brown colour @) Kolor popiel / Gray colour
61.363 ‘ VW 157-03 popiel / gray / surface mounted, without printed nr
e, S S e . @ Kolor gt/ Graphite colowr @) Kolor dymny transparenty/ Tansparent smoky colour
61.365 | VW 157-08 | popiel-grafit / gray-graphite ~ @ oo A5 ﬁ f;;ne'm‘ﬂ!:ﬂ"‘"yd Y )
) . 110526/ 1/10 pes et the standar PA-£-9320111997
) Kolorbiay / White colour @) Kolor braz/ Brown colour @) Kol popiel/ Gray colour @) Kolor popiekgrfit / Gray-Graphite colour !
In
10
N 512006 62 49 . .
o2y ABS Spel N 60669-1:2006 2
(2os SRR RUEES Tincethe stndard (£ 6066511595 412007 Gniazdo podwadjne (Schuko 2x2P+Z) VG-2S / Double Socket (Schuko 2x2P+2) VG-2S
v
tacznik Uniwersalny/Schodowy Podswietlany VW-7L / universal/Two-Way Switch With lllumination VW-7L | 61:396 |vG 18201 biay /white | bialy / white
- ) I ——— 61397 VG 182:02|  braz/ brown braz/ brown
Nt o Wdad potaczet Wersa /Version »
Cat o ‘ four /Pattern number ‘ 61.398 ‘VG 182-03| popiel / gray popiel / gray natynkowe, z uziemieniem typu Schuko,
61.366 | VW 157-51 biaty / white g zaciski gwintowe
natynkowy, bez nadruku, U 61399 | VG 182:08|  popiel / gray grafit / graphite / surface mounted, with Schuko type earthing I3
61.367 | VW 157-52 braz/ brown 6 zaciski bezgwintowe Pas & R ‘ 61.400 ‘VG 182-51| bialy / white dymna / smoky contact, screw type terminals,
Y |
61.368 | VW 157-53 popiel / gray / surface mounted, without printed ) g
‘ BEEaR, SO e ™ 61.401 |VG 182-52|  braz/ brown dymna / smoky
61.370 | VW 157-58 | popiel-grafit / gray-graphite - ‘ 61.402 ‘VG 182-53|  popiel / gray dymna / smoky
N
O Kolorbaly /White coour @) Kolor baz/ rown colour @ Kolor popiel / Gray colour @) Kolor popelgraft/ Gray-Graphie colour o } O Kolorbialy /White colour @) Kolor braz / Bown colour @) Kol popiel / Gay colou
O Kolor bialy / White colou 1 braz / Brown olor popiel / Gray colour - In
unr in @ «olor grafit/ Graphite colour @) Kolor dymy transparentny / Transparent smoky colour ELTS e
/10 522/ 1/10 ps Spelni PN-EN 60669-1:20( worzywo ABS J0e ) 10 pe e o dard 0854-12002)
@ o e s s | 62 E @ s @ et

www.elektro-plast.pl

74

62

74

122

74

74

122




A AKCESORIA A AKCESORIA ELEKTROINS

ACCESSORIES AE  ELECTROTECHNICAL ACCESSORIES
Wspornik Montazowy TH-35/7.5 (Euroszyna) / TH-35/7.5 Bracket (Eurobus) Tasma Elektroizolacyjna / Electrical Tape
Rozstaw otworow N ot , et/ ers bt /T owanle [s] / Pad
it - . - Dlugosé ‘n’,jj'mz‘;'w’d‘_‘ tosonane S Kolor / Colour Wersja / Version Grubosé / Thickness [mmi Opakowanie [s2t] / Pack [p]
7/ Cat No. Symbol owloka / Coating / Material /Length [mm] |/ Distance of the assembly-|  / Application
holes [mm] 411 | czarny / black 15mm x 10m 0,15 10
33.90 ‘ WTH 1/ TH35/90 ocynk / galvanized | stal / steel 90,00 74 TH-1 413 biaty / white 15mm x 10m 0,15 10
3398 | WTH2/TH35/98 | ocynk/ galvanized | stal / steel | 98,00 46 7 414 | 2oho-zielony / yellow-green [ 15mm x 10m 015 10
416 mix 15mm x 10m 015 8
33.112 ‘ WTH 3/TH35/112 | ocynk / galvanized | stal / steel | 112,00 80/99 RH-4
41.10 | czarny / black 19mm x 20m 0,15 10
33.122 | WTH4/TH35/122 | ocynk / galvanized | stal / steel | 122,00 106 SRn-6 - a.12 bialy / white 19mm x 20m 015 10
33.124 ‘ WTH 5/ TH35/124 | ocynk / galvanized | stal / steel 124,00 87 RM-7 41.14 | 2ofto-zielony / yellow-green 19mm x 20m 0,15 10
4116 mix 19mm x 20m 015 8
33.140 WTH 6/ TH35/140 | ocynk / galvanized | stal / steel 140,00 118 TH-2
@ Kolor czamy / Black colour () Kolor bialy / White colour (]} Kolor z6to zielony / Yellow and green colour
33.156 | WTH 7/TH35/156 | ocynk / galvanized | stal / steel | 156,00 142 SRn-8
33.163 | WTH 8/TH35/163 | ocynk / galvanized | stal / steel | 163,00 134 RM-9
33.164‘ WTH 9/TH35/164 | ocynk / galvanized | stal / steel | 164,00 131/152 RH-6 P’fyta Montazowa PM (dla puszek PH, OH) / PM Assembly Plate (for PH, OH Boxes)
33.170 | WTH 10/ TH35/170 | ocynk / galvanized | stal / steel | 174,00 143/163 RHp-8
et Sym Pouloka / Coating e Wmiary /Dimensions ] Zastosonanie / Appication
33.180 | WTH 11/TH35/180 | ocynk / galvanized | stal / steel 180,00 127 TH-3 d 80 do 2000
-0d80do 2000 mm 33.10 | PM 1 ocynk / galvanized ‘ stal / steel 96 x 96 Puszki PH-1 / PH-1 Boxes
33185 | WTH 12/TH35/185 | ocynk/ galvanized | stal / steel | 185,00 166 ozp in. 2 mm 3320 PM 2 ocynk / galvanized |  stal / steel 106 x 146 Puszki PH-2 / PH-2 Boxes
33.199 ‘ WTH 13/ TH35/199 | ocynk / galvanized | stal / steel | 199,00 168/186 RH-8 3330 | PM 3 ocynk / galvanized ‘ stal / steel 136 x 186 Puszki PH-3 / PH-3 Boxes
33228 | WTH 14/ TH35/228 | ocynk / galvanized | stal / steel 228,00 213 SRN-12 33.40 PM 4 ocynk / galvanized stal / steel 186 x 236 Puszki PH-4 / PH-4 Boxes
33.230 ‘ WTH 15/ TH35/230 | ocynk / galvanized | stal / steel 230,00 178 TH-4
33.244 | WTH 16/TH35/244 | ocynk / galvanized | stal / steel | 244,00 211/230 RHp-12
33.266 ‘ WTH 17/ TH35/266 | ocynk / galvanized | stal / steel 266,00 235/254 RH-12
33333 | WTH 18/TH35/333 | ocynk/ galvanized |stal / steel | 333,00 318 SRn-18 Zaslepka do Plombowania ZP / zP Plug for Sealing
33.350‘ WTH 19/ TH35/350 | ocynk / galvanized [stal / steel | 350,00 316/336 RHp-18 H"\. i symbol folor / Colour Wersa/Version
/CatNo.
@
33.372 | WTH 20/ TH 35/372 | ocynk / galvanized | stal / steel | 372,00 320/262 RH-18 x ‘ 40.48 | 7P bialy / white 3 48 Ms
33.501 ‘ WTH 205/ TH35/500 | ocynk / galvanized | stal / steel 500,00 495 - = F 40.50 P2 szary / gray @5Ms
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 (0 Kolor szary / Gray colou
33.505 | WTH 206/ TH35/500P | ocynk / galvanized | stal / steel | 500,00 perforowana - el oty e ceiour AL 063 relorsaany /ey colout
/ perforated
33.995 ‘ WTH 21/ TH35/1000 | ocynk / galvanized |stal / steel | 1000,00 995 -
33.998 | WTH 22/ TH35/1000P | ocynk / galvanized | stal / steel | 100000 perforowana - =
/ perforated # -
33.992 ‘ WTH 23/ TH35/2000 | ocynk / galvanized |stal / steel | 2000,00 1995 - / :1 af
tar
33.993 | WTH 24/ TH35/2000P | ocynk / galvanized | stal / steel | 200000 perforowana -
/ perforated
& motemy wykonac szyny TH 35
Opdja diugoici z zakresu od 80 do
/Option / we can make TH 35 ralls of any length
e ange o 102000 T Zaslepka Masztowa GSO / GSO Mast Plug
ke 2 zasle 7 @ ztu Max. $redi Zew.
. " . P A R
Podstawa Mocujaca do Wspornikéw Montazowych TH ™) / Mounting Base for TH (URosus)
20.1 | GSO biaty / white 95 mm 47 - 55 mm 9 mm
Nl Gymbo Kolor / Colour Wers Versor @ €oir caany/ sk coour - AL %005
Lo ’ : .
- - 47.885 PMTH biaty / white na zatrzask, otwor na wkret / mounting latch, screw hole

sty / White colour ~RAL9003 Qg 1521/ 1

20mm

Mm— —112

www.elektro-plast.pl



INDUSTRIAL HERMETIC BOXES

A PUSZKI HERMETYCZNE PRZEMYStOWE 4%IP67 STRCING A PUSZKI HERMETYCZNE PRZEMYStOWE »1P67 STRCING

INDUSTRIAL HERMETIC BOXES

Puszka Hermetyczna Przemystowa PHP-54 / Hermetic Box PHP-54 Puszka Hermetyczna Przemystowa PHP-58 / Hermetic Box PHP-58
e g |l ersa verion vt e g |l Wersa verson vl .
Z uszczelkg wylewang, pokrywa na wkrety Z uszczelkg wylewang, pokrywa na wkrety R -
@@L RAPSS | =/ gay / With cast gasket, lid on screws 0 || 6258 RAPSS || =7/ gy / With cast gasket, lid on screws 2 ||
.
¥ @ Kolor szary / Gray colour @ olor szary / Gray colour S —
B Qff———o
“<
I..I i
= @ Tworzywo ABS
/ ngS P 2
ISZCZELKA WYLEWAI MOSIEZNE TULEJKI al
STABILNOSC pracy JPORNOSC na uderzen Unr Ui
. Tworzywo ABS
Puszka Hermetyczna Przemystowa PHP-56 / Hermetic Box PHP-56 155 P
Nr kat. Kolor ) Waga kgl i E] USZCZELKA NANA \ MOSIEZNE TULEKI a | —
=1 STABILNOSC pracy HOPORNOSC na uderzeni Unr Uni
6256 | PHP 6 | szary / gray | 2 Usczelka wylewana, pokrywa na wkrety | oo | oo ” B |5 peromnce , o s 2000000 82
- Y79 I/ with cast gasket, lid on screws '
ry
@ Kolor szary / Gray colour
Puszka Hermetyczna Przemystowa PHP-59 / Hermetic Box PHP-59
Nkt Kolor i 9 > R
e symbol e Wersja / Version Vsl 2| ®
62.59 PHP 59 G Z uszczelkg wylewana, pokrywa na wkrety 02 |67
o - szary /. gray / With cast gasket, lid on screws ’
o0
@ Kolor szry / Gy colou = <
= Tworzywo ABS
@ .
&
USZCZELKA WYLEWANA MOSIEZNE TULEJKI -
STABILNOSC pracy PORNOSC na uderzenia Unr  Uni Tworzywo ABS
D OO e o @
é KA WYLEWANA MOSIEZNE TULEIKI
/q €r 7 BRASS SLEEVES
B @ 5o PORNOSC na uderzenia
Puszka Hermetyczna Przemystowa PHP-57 / Hermetic Box PHP-57 . B
PG I o Wersa verion i .
I
6257 | Py | sty / gray | 2 USECEEla wylevana, pokeywa nawiasty | | oc R Puszka Hermetyczna Przemystowa PHP-74 / Hermetic Box PHP-74
: 92y / With cast gasket, lid on screws ' ©
,“(”mb Symbol ,?i‘ﬁ:v Wersja / Version \f‘j‘j/:m‘:? i o | ®
@ Kolor szary / Gray colour ’ ) ”
r Z uszczelka wylewana, pokrywa na wkrety
5228 RP7A) | =0 Gy / With cast gasket, lid on screws 0a | QJ T
@ olor szary / Gray colour
©
= . ) € |&
o
wo Tworzywo ABS
@ @
USZCZELKA WYLEWANA MOSIEZNE TULEN @ USZCZELKA WYLEWANA N f
) @ oz _ s @ S
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia Ununi < - STABILNOSC pracy ¢ na uderzen Unr  Uni
W | 5781 performance JImpact RES\;’Z:(?Z " 400V 500V 78 mw / STABLE pc'grarv(\twrtc 9&731}%;;}7\&& e 2000 500V 126
D
IKg .‘IP67 NOWE PUSZKI HERMETYCZNE PRZEMYStOWE / NEW INDUSTRIAL HERMETIC BOXES  STRONG STRONG

M3—— — 114

www.elektro-plast.pl



A PUSZKI HERMETYCZNE PRZEMYStOWE 4%IP67 STRCING A PUSZKI HERMETYCZNE PRZEMYStOWE »1P67 STRCING

INDUSTRIAL HERMETIC BOXES INDUSTRIAL HERMETIC BOXES

Puszka Hermetyczna Przemystowa PHP-90 / Hermetic Box PHP-90 Puszka Hermetyczna Przemystowa PHP-111 / Hermetic Box PHP-111 | |
Sk sy Joer Wersa /Verson seatall p s|® Sk sy Joer Wersa /verson veastall p .
@A
Z uszczelkg wylewang, pokrywa na wkrety Z uszczelkg wylewang, pokrywa na wkrety a
5220 RAPED || =7/ Gy / With cast gasket, lid on screws B || 52 RAlP T | =74/ ey / With cast gasket, lid on screws l(lecd
OF Qe
@ olor szary / Gray colour @ rolorszry / Gray colour
- 5 g |
.y N -
; s
-
Tworzywo ABS
@ @
USZCZELKA WYLEWANA MOSEZNETULEKI g liea [Z’ USZCZELKA WYLEWANA oSN TULEK
P s Qe Dane smomionove: 16T s Q i
STABILNOSC pracy PP ODPORNOSC na uderzenia Unr. Uni . <C pracy ~ PORNOSC na uerzenia
L DRSS A\t 0T 000 175 " Gt < PEc e
) Puszka Hermetyczna Przemystowa PHP-116 / Hermetic Box PHP-116
Puszka Hermetyczna Przemystowa PHP-95 / Hermetic Box PHP-95 - . P N
o . — - Skt Sy Jer Wersa /verson wastal p .
o . 202 g
! Symbol Wersja / Version I o R
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REGIONY SPRZEDAZY
kontakt z przedstawicielami handlowymi

ELEKTRO:PLAST
REGION 1
+48 668 358 458
i REGION 2
region1@elektro-plast.pl +48 668 234 941

region2@elektro-plast.pl

t

REGION 4
+48 600 070 408
region4@elektro-plast.pl i 1 ..

REGION 3

REGION 5
+48 723 404 340 : 0000008
regions@elektro-plastpl - region3@elektro-plast.pl
DZIAL EXPORTU
EXPORT DEPARTMENT
REGION WEST - NORTH REGION EAST - SOUTH
+48 601 620 703 +48 668 234 654
export2@elektro-plast.pl export@elektro-plast.pl

ELEKTRO-PLAST

Z.PH. ELEKTRO-PLAST Sp. z 0.0.
POLSKA, 62-860 Opatéwek

ul. Rogatka 14
www.elektro-plast.pl

DZ.SPRZEDAZY / LOGISTYKA
SALES DEPARTMENT / LOGISTICS
NiedZwiady 24 k/Kalisza

POLSKA, 62-800 NIEDZWIADY

biuro@elektro-plast.pl

tel: +4862 767 06 73
tel/fax:  +4862 767 03 76
fax: +48 62 767 05 69

mobile:  +48 600070411
ZAKLAD PRODUKCYJNY
FACTORY MANUFACTURER
POLSKA, 62-820 Stawiszyn
ul. Szosa Kosifisis &

www.elektro-plast.pl



